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Capitulo 1 - Bienvenido

Bienvenido a la Guia del usuario de Spire CXP50

Color Server

Bienvenido a la guia del usuario de Spire CXP50 Color Server 1.0 para
prensa digital Xerox DocuColor 5000.

La gran capacidad y potencia de Spire CXP50 color server proporciona un
alto rendimiento y predictibilidad de impresién para flujos de trabajo
digitales. Conjuntamente con la prensa digital Xerox DocuColor 5000,
Spire CXP50 color server aborda de manera eficaz el crecimiento de las
necesidades de impresién a pedido y proporciona la mejor calidad de
salida disponible. Para mejorar los beneficios de su Spire CXP50 color
server, puede agregar el Kit Profesional de Spire CXP50 color server,

que se activa con un dongle.

Esta guia del usuario le ayudard en la operacién del Spire CXP50 color
server. Puede también utilizarse como guia de referencia para dudas o
procedimientos. Estudie esta gufa del usuario para aprovechar al méximo
las numerosas caracteristicas inicas y avanzadas del Spire CXP50 color
server.

Esta guia del usuario es para los operadores y administradores del sistema
Spire CXP50 color server. Esta guia explica como se puede imprimir rdpida
y facilmente desde el Spire CXP50 color server o desde una estacién de
trabajo cliente. Se incluyen procedimientos paso a paso para usuarios
nuevos y usuarios ocasionales del Spire CXP50 color server.

Se ofrece informacién detallada para usuarios que requieran
conocimientos mds completos del Spire CXP50 color server.
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Resefa del Spire CXP50 Color Server

El Spire CXP50 color server es un sistema de preimpresion a peticién que
utiliza las avanzadas tecnologias de preimpresiéon de Creo Spire para operar
el Prensa digital Xerox DocuColor 5000.

Al ser una solucién de color digital 6ptima para impresoras, el Spire CXP50
color server permite imprimir desde estaciones de trabajo cliente Windows,
Macintosh y UNIX. El Spire CXP50 color server procesa archivos de
imdagenes en formato de lenguaje de descripcién de pagina (PDL); por
ejemplo, PostScript, PDF e Informacién Variable, utilizando tecnologia
RIP (Procesador de imdgenes rasterizadas). El sistema convierte archivos
de imagenes a un formato RTP (Ready-To-Print - Listo para imprimir)
para una impresién digital directa y de alta calidad. El Spire CXP50 color
server simplifica también el proceso de impresién permitiendo imprimir
con flujos de trabajo preestablecidos.

En combinacién con la Prensa digital Xerox DocuColor 5000, el Spire
CXP50 color server permite imprimir eficientemente prospectos, folletos,
panfletos, catdlogos de prueba, pruebas de tiraje pequefio y publicaciones
de impresion a pedido. Cuando se instala como una impresora rapida,
conectada a una red con el Spire CXP50 color server, la Prensa digital Xerox
DocuColor 5000 imprime hasta 50 paginas A4 (210 mm x 297 mm)

o Carta (8,5 pulgadas x 11 pulgadas) a todo color, por minuto.

El Spire CXP50 color server combina funcionalidades de RIPeo,
automatizacién, herramientas de control y capacidades especiales de
desarrollo de hardware con arquitectura de PC.
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— - - —
Spire CXP50 e — - |
_(_Sulur Server DDI 1 -— ! — ]
= DDl 2 | — ] ‘ - |

Prensa digital Xerox DocuColor 5000

Ethernet

”~

Ordenador basado  Ordenador basado Macintosh

. ! Macintosh UNIX
en Windows en Windows

Figura 1: Spire CXP50 Color Server para prensa digital Xerox DocuColor 5000

Token Ring al concentrador de Token Ring para mantener el cumplimiento de

2 ADVERTENCIA: Se debe utilizar un cable de ethernet blindado desde la placa
Directiva del consejo 89/336/CEE.

Componentes de hardware y software

El Spire CXP50 color server es una plataforma dedicada de Creo que se
ejecuta en un entorno de Windows XP.

El Spire CXP50 color server incluye:
* El hardware de Creo, incluyendo la tarjeta de interfaz
* Software, que incluye:

O Software de Creo

0 Sistema operativo de Windows XP Professional

O Adobe Acrobat version 6.0
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Formatos compatibles

El Spire CXP50 color server es compatible con los siguientes formatos
de fichero:

PostScript (ficheros compuestos o pre-separados)
PDF

EPS

VPS (Especificacion variable de impresién) de Creo
VIPP (Variable Data Intelligent PostScript Params)
PPML (Personalized Print Markup Language)

Archivos GAP (Graphic Art Port) (formatos de archivo de distintos
sistemas de preimpresion, por ejemplo Brisque Job y TIFF / IT)

Creo CT & LW
JPG, TIFF

Formatos separados previamente

Flujo de trabajo

El Spire CXP50 color server recibe y procesa archivos de las siguientes
estaciones de trabajo clientes:

Macintosh — que ejecuta Mac OS 9.x o posterior y Mac OS X
(10.1 y posterior)

Windows — que ejecuta Windows ME, 2000 y XP

Estaciones de trabajo y servidores UNIX
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El flujo de trabajo basico del Spire CXP50 color server es el siguiente:

El usuario activa Imprimir en la aplicacion DTP
{por gjemplo, Microsoft PowerPoint)

U

El usuario selecciona una de las impresoras
virtuales predeterminadas del senvidor de
color Spire (por ejemplo, Procesar & imprimir)

]

El archivo se transfiere al servidor de color Spire.

!

El archivo empieza a procesarse, de acuerdo con
la configuracién predefinida en el archive o enla
impresora virtual seleccionada,

Il

Una vez finalizado el procesamiento del trabajo,

el archivo se imprime en laimpresora DocuGolor,
v un formato RTF (Listo para imprimir) del trabajo se
almacena en la carpeta de almacenamisnto del servidor
de color Spire.
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Encendido de Spire CXP50 Color Server

1. Encienda el monitor.

2. Presione el botén de encendido en el panel frontal del Spire CXP50
color server.

Se enciende el indicador de encendido en el panel frontal. Se inicia el
sistema operativo Windows y aparece la pantalla de bienvenida del
Spire CXP50 color server.

creo Spire CXP50 Color Server
for Xerox DocuColor 5000 Digital Press

FRINT CM-DEMAND $OLUTIONS

SPIRE Copyright © 13992006 Creo, All rights reserved.

e o reo, the Creo logo, Spire. and all other Crea product names and services
vefarved to in this program are trademarks of Crea and may be reqistered
in the LIS, and other countries, XERCH is a trademarks
of NERCK CORPORATION,

& Notas:
* Siel espacio de trabajo del Spire CXP50 color server ya estd
activado, abra el espacio de trabajo desde el ment Inicio.

* Como valor predeterminado, la casilla de verificacién Inicio de
sesion auto estd seleccionada en la ventana Pardmetros. Esta
opcidn le permite abrir el espacio de trabajo sin necesidad de
realizar cada vez todo el proceso de inicio de sesién de nuevo.

Si desea asignar distintos niveles de acceso para cada usuario,

se debe establecer los pardmetros de seguridad en la ventana
Pardmetros. Para mayor informacién acerca de la designacion de
niveles de acceso, vea “Seguridad” en la pdgina 202.
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El espacio de trabajo

Una vez encendido Spire CXP50 color server, el espacio de trabajo aparece

L.
automaticamente.
'I = Spire brahmam-6eBBee8 - Administrador
| Trebejo  Seleceién  Herramienies  Corfrol  Wista  Ayuda
Procesaniento Impresion: = creo
2 I:E‘“
SPIRE - - & [l Eii} 15:28:04
L No hay comunicacidn
|| @ —
1] Stacks de papel 1]
(w3 cola deimpresidn Totel0  Band. . Estado  Tamafio Tipo de papel Fesa 8
Estada Tipo de 1., Puest Remiente  Enviado Péginas Juegos
' Almacen. L]
4 Tatal 0 Mostrar: @2 w @
L] 2| | Estado Tipa det. Pussto Remiente  Enviado Péginas Tematto el a...
(= B cola de proceso Total 0
Esta... Tipa de t... Puesto Remiente  Enviado Péginas Juegos
Disco de usuario lbre; 29.55GE Uiizade: 7 S7GE —
|« 2 " niniaturas § o
e Titulo del trabajo: =N hay trabsjo=
Tipo de archiva:
Intervalo:
Copias:
5 Total de paginas:
IR * M

6
La tabla 1 describe el espacio de trabajo del Spire CXP50 color server.
Tabla 1: Spire CXP50 Color Server espacio de trabajo

ftem Nombre Descripcion

1 Barra de menus  |Consiste de los mendts Trabajo, Seleccién, Herramientas, Control, Ver y
Ayuda. Haga clic en el nombre de un menu para abrir el ment
correspondiente.

2 Panel de estado  |Incluye el Panel del logo, el drea de estado de Procesamiento, el drea de

estado de Impresion, el icono del servidor, y el icono de la impresora.

Para mayor informacién acerca de los iconos del servidor y de la
impresora, véase “Los monitores de servidor e impresora” en la
pagina 12.
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Tabla 1: Spire CXP50 Color Server espacio de trabajo

ftem Nombre Descripcion

3 Barra de Consta en botones de acceso directo para la ventana Importar, el Centro
herramientas de recursos, el Visualizador de mensajes, y la ventana Calibracion.

4 Colas Consta de la Cola de proceso, que lista los archivos que se deben

procesar. Después de que un archivo ha sido procesado correctamente,
se mueve a la Cola de impresién (el drea superior) o a la ventana
Almacenamiento.

Para mayor informacién acerca de las Colas, véase “Las Colas del
trabajo” en la pégina 13.

5 Alerta del trabajo |Muestra el ultimo error detallado, relativo a un trabajo seleccionado.

Para mayor informacién acerca de la ventana Alerta del trabajo, véase
“La ventana Alerta del trabajo” en la pagina 224.

6 Miniatura Presenta una vista en miniatura de una pdagina especifica de un trabajo
RTP cuyo procesamiento ha terminado.

7 Almacenamiento |La ventana Almacenamiento contiene archivos que:
* se imprimieron correctamente,

* seretuvieron, cancelaron o fallaron durante el procesamiento o la
impresion,

* fueron enviados directamente desde la estacién de trabajo cliente a la
ventana Almacenamiento o fueron importados a la ventana
Almacenamiento.

8 Stocks de papel  |Presenta informacion acerca del stock de papel en cada bandeja y
muestra también si las bandejas estdn listas para la impresion.

NOTA: Esta ventana s6lo aparece en la vista Classic Plus. Si desea mds
informacién, consulte “Personalizacién de la Vista del Espacio de
trabajo” en la pégina 11.
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Personalizacion de la Vista del Espacio de trabajo

v Colas

v Almacen.

v Alertas

v Ministuras
Stocks de papel

# Vista clasica de Spire
Wista clasica plus de Spire
Vista de colas

Actualizar vista

El mend Ver permite personalizar el espacio de trabajo. Desde este mend,
se puede abrir y cerrar las ventanas del espacio de trabajo. El menu ofrece
también las siguientes opciones de vista:

* Vista clasica de Spire: Muestra el panel de estado, la barra de
herramientas, la ventana Almacenamiento, la ventana Colas, la ventana
Miniatura, y la ventana Alerta del trabajo

* Vista clasica plus de Spire: Muestra el panel de estado, la barra de
herramientas, la ventana Stocks de papel, la ventana Almacenamiento,
la ventana Colas, la ventana Miniatura, y la ventana Alerta del trabajo

* Vista de colas: Muestra s6lo la Cola de impresion y la Cola de proceso

* Actualizar vista: Devuelve a la vista predeterminada de fabrica para la
vista que estd actualmente visualizada

VAl Sugerencia: Como valor predeterminado, todas las ventanas en el espacio de
trabajo estan acopladas, es decir acopladas al espacio de trabajo. Se puede
separar, o desacoplar, una ventana del espacio de trabajo, haciendo clic con el
botén derecho en la barra de titulo de la ventana y seleccionando Desacoplar
ventana.
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Los monitores de servidor e impresora

Los iconos de servidor e impresora estdn en el costado derecho del panel
de estado e indican (mediante animacién) si hay procesamiento e
impresién en curso. Si hay un dispositivo de acabado conectado a la
impresora, el dispositivo de acabado aparece también en el icono de la
impresora. Se puede hacer clic en el icono de la impresora o el servidor
para visualizar informacién de estado. También se pueden ver mensajes
acerca del modo de operacidn de la impresora y el estado junto al icono de
la impresora.

Icono del Icono de la
servidor impresora

‘ %‘ ‘i creo
: Lﬁ._.: u 19:51:18

Lista

Indicador de mensajes

El Monitor del DFE

» Haga clic en el icono del servidor para abrir la ventana Monitor
del DFE.

La ventana del Monitor DFE muestra la informacién siguiente:

Tabla 2: Descripcion de la ventana Monitor del DFE

La ficha Muestra

Uso del disco  |El espacio disponible en el disco de usuario y en disco
de impresora.

Configuracién  |Informacién sobre la red.

Impresoras Lista las impresoras virtuales que se hayan definido.
virtuales
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El monitor de impresora

> Haga clic en el icono de la impresora para abrir la ventana Monitor de
impresora.

La ventana del monitor de la impresora muestra la informacion siguiente:

Tabla 3: Descripcion de la ventana Monitor de la impresora

La ficha Muestra

Stock de papel |Informacién acerca del stock de papel en cada bandeja
y muestra también si las bandejas estdn listas para la

impresion.
Médulo de Informacién acerca de los dispositivos de acabado
conectados a la Prensa digital Xerox DocuColor 5000.
Téner Si hay suficiente toner.
Consumibles Estado de otros consumibles rellenables.

Las Colas del trabajo

Cuando un trabajo entra en el Spire CXP50 color server,
el trabajo reside en la ventana Colas o en la ventana Almacenamiento,
dependiendo del flujo de trabajo.

La ventana Colas consta de dos areas, la Cola de proceso y la Cola de

impresion.

* La Cola de proceso lista el trabajo que se estd procesando y todos los
trabajos que esperan ser procesados.

* La Cola de impresion lista todos los trabajos que fueron procesados
correctamente y esperan su impresion, y el trabajo cuya impresion estd
en curso. La Cola de impresion lista también los trabajos detenidos
(trabajos para los que la opcién especificada no estd disponible;
por ejemplo, el stock de papel o el dispositivo de acabado).

Cada cola guarda los trabajos en el orden en que entraron a ella (a menos
que un trabajo urgente “interrumpa” el orden de envio).

Para mayor informacion acerca de la administracion de trabajos, consulte
“@Gestion de las Colas de trabajo” en la pagina 34.
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En cualquier momento, se puede ver la informacién sobre el ndmero y
estado de los trabajos de las colas. También se puede cambiar el orden de
los trabajos y suspender o reanudar la cola.

Una vez que se inicia el Spire CXP50 color server, aparece la ventana
de Colas.

0
(= I3 Colade impresion> Total 0
Estado  |Tipn  Tiulo Remitente Enviada Paginas Juggos

Estado  Tipo  Tiulo Remitente Erwiado Paginaz Juenoz

Cada cola clasifica los trabajos segtin el orden de entrada. El primer trabajo
en la cola es el trabajo cuya ejecucion estd en curso, mientras los demas
esperan su ejecucion.

Nota: Sihay trabajos muy cortos en la cola de impresién, se pueden ejecutar
varios trabajos al mismo tiempo. Los trabajos marcados como en ejecucién son
los primeros en la lista y se imprimen segun el orden en que aparecen en la
misma.

Si fuera necesario, puede cambiar el orden de los trabajos que esperan en
las colas. También se pueden visualizar y editar los parametros de los
trabajos.
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La ventana Colas

La cola de proceso contiene los archivos que se van a procesar.

'_p Cola de proceso

Estado  Tipo de trabajo Puesto
o

Total 1

Remitente Envisdo Paginas Juegos

El archivo, una vez procesado correctamente, se desplaza a la cola de
impresion donde espera su turno de impresion o a la ventana
Almacenamiento (segun el flujo del trabajo actual o la impresora
publicada).

u Print Queue Total 2

Title Sender
1G_Test_Letter operstor
1@_Test_sd1

Type
V. RTP
RTP

Subrnitted Pages Sets
Sepd 0545 1 1

operator Sept 1004 1 1

Para obtener mas informacién sobre las operaciones en los trabajos que residen
en el Administrador de colas, vea “Anular un trabajo en ejecucién” en la
pagina 37.

La ventana Colas lista informacién acerca de trabajos que se estdn
procesando. Los indicadores de estado indican el estado de cada trabajo.
La tabla 4 describe los indicadores de estado que se utilizan tanto en la cola
de proceso como en la cola de impresion.

La Tabla 4: Indicadores de estado de la Cola de proceso y la Cola de impresién

Este indica lo siguiente:
Indicador

de Estado

0o El trabajo se estd ejecutando.
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La Tabla 4: Indicadores de estado de la Cola de proceso y la Cola de impresién

Este indica lo siguiente:
Indicador
de Estado

! El trabajo esta detenido y se retiene en la cola de
impresion. Si un trabajo estd detenido, indica que la
opcidn especificada no esta disponible; por ejemplo, el
stock de papel o el dispositivo de acabado.

) El trabajo esta esperando.

6!

El trabajo es urgente.

El trabajo urgente estd detenido.

t:l

El trabajo urgente estd esperando.

ED Para mayor informacion sobre trabajos urgentes, vea “Ejecucion de un trabajo
. urgente” en la pagina 40.

Haga clic con el botén derecho en la fila de los encabezados de columna
para seleccionar las columnas que desea ver.

Tabla 5: Descripcién de las columnas de la Cola de proceso y la Cola de impresion

La columna Indica la siguiente informacion:

Estado Estado del trabajo.

Tipo de Formato de archivo del trabajo PDL; por ejemplo,
trabajo PS (.ps), PDF(.pdf), VPS(.vps).

Titulo Nombre del archivo que se debe imprimir. Si envia

un archivo cuyo nombre ya existe en el Spire CXP50
color server, se agrega automdticamente un nimero
al nombre del archivo; por ejemplo, si envia un

archivo denominado lobster y este archivo ya existe,
se cambia el nombre del archivo nuevo por lobster1.

Remitente Nombre del usuario del sistema que dio origen a
este archivo.
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Tabla 5: Descripcién de las columnas de la Cola de proceso y la Cola de impresion

La columna Indica la siguiente informacion:

Enviado Fecha y hora que este trabajo se envié por primera
vez al Spire CXP50 color server.

Paginas Numero de paginas que se procesardn en un trabajo
PDE. En el caso de otros trabajos PDL, el niumero de
péginas se indica inicamente si el sofware de DTP
en que fueron creados admite esta caracteristica.

Juegos Numero de copias que se debe imprimir.

Nombre del Nombre del juego o stock de papel.

juego/stock

de papel

Tamano del Tamaiio del papel.

Papel

Peso Peso del papel.

Tipo Tipo de papel.

Revestido Estucado del papel.

File Size Tamaiio del archivo del trabajo.

(Tamaro del

archivo)

Account Nombre de la cuenta que se toma del pardmetro

(Cuenta) Info del trabajo.

Informacion Nombre de la cuenta que se toma del pardmetro

del trabajo Info del trabajo.

Imposicion Tipo de imposicién que se utiliza.

Pagina Si el trabajo tiene o no tiene paginas excepcionales.

excepcional

Servidor Nombre del servidor que se utiliza.

Nombre de la
impresora
virtual

Nombre de la impresora virtual que se utiliza.
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Informacion de estado

&

A '_p Cola de impresion Tatal 2

Las dreas de estado de la ventana Colas contienen lo siguiente:

* Losbotones suspender y reanudar (para mds informacién, consulte
“Suspension y reanudacion de colas” en la pagina 37).

*  Nombre de la cola.
*  Numero de trabajos en cola; por ejemplo, 2.

Siun trabajo se estd procesando o imprimiendo, el nombre del trabajo y un
indicador de proceso aparecen en el drea de estado Procesamiento.

Processing:
TourJob_1000_A4

I 27%
002

Nota: Para los trabajos PDF, el drea de estado Procesamiento indica el nimero
total de paginas. En el caso de otros trabajos PDL, el numero de paginas se
indica Unicamente si el sofware de DTP en que fueron creados admite esta
caracteristica.

La ventana Almacenamiento

Aparece la ventana Almacenamiento de forma predeterminada. Si cierra la
ventana Almacenamiento, puede volver a abrirla seleccionando
Almacenamiento del menut Ver.

La ventana Almacenamiento es el repositorio principal de trabajos. Puede
contener:

* Trabajos impresos (terminados)

* Trabajos que se movieron manualmente a la ventana Almacenamiento
o se anularon durante el procesamiento o la impresién

* Trabajos que fallaron durante el procedimiento o la impresién
* Trabajos recuperados

» Trabajos que se importaron directamente a la ventana
Almacenamiento desde la estacion de trabajo cliente (seleccionando la
opcidén Enviar a cola de imp. y almacenar para el flujo del trabajo)



La ventana Almacenamiento

En la ventana Almacenamiento, podra ver el nimero de trabajos en
almacenamiento y su estado.

A cada trabajo de la ventana Almacenamiento se le asigna un estado como
se muestra en La tabla 6:

Tabla 6: Botones de estado de la ventana Almacenamiento

Icono Estado Indica lo siguiente
] Completado El trabajo ha acabado de imprimirse.
m Suspendido Ha movido el trabajo de la ventana Colas

a la ventana Almacenamiento, o el flujo
del trabajo actual o la impresora virtual
han movido el trabajo a la ventana
Almacenamiento automdticamente.

[} Error Trabajos que fallaron durante el
procedimiento o la impresidon.

) Anulado Ha anulado el trabajo de la ventana Colas
mientras se estaba ejecutando el trabajo.

|M031rar: - % T ) |

De forma predeterminada, la ventana Almacenamiento muestra todos los
trabajos, sea cual sea su estado. Todos los botones de estado se seleccionan,
es decir, aparecen pulsados. Si se hace clic en un botén de estado,

por ejemplo, en el botdn Trabajos terminados, el botdn se libera y la lista
oculta todos los trabajos terminados:
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[ Almacen. 3 9|
Total 23 Mostrar: £ 2 0w @
Estado Tipo de... Puesto Remitente Envisdo Paginas
1 RTFP ColorFlowChart_Tak operator Sep1716:42 3 ;I
1 RTFP ‘Whitelys_Promation operator Sepl 173 40
1 RTFP ‘Whitelys_Promation? operator Sept1 1740 40
1 RTFP Brightness1 operator Sep1 1740 1
[x] P MoFonts_Letter operator Aug2619:45 1
1 POF Imposition Made Easy_Letter! operstor Sep16 1807 20
1 POF iTrust Bank Job Readhe! operator Sep1014:04 1
1 YRS iTrustBank_Letter operator Sep1014:05 10
1 P Golfer_Letter3 operator Sep 101357 1
1 POF Imposition Made Easy_Letter operstor Sep9 1849 20
[x] POF Sunflovwer_Letter3 operator Sep217:09 1
[x] POF MoFonts_Letter operator Aug2619:45 1 -
M| | 3

Dizco de usuario libre: 22 3GE Utilizado: 6.99GE

Si vuelve a hacer clic en el botén Trabajos terminados, el botdn se
selecciona y la lista muestra los trabajos terminados.

(no seleccionada), la ventana Almacenamiento no muestra ningun trabajo.

& Nota: Cuando todos los botones de estado se encuentran en la posicién liberada

En la ventana Almacenamiento se puede realizar las siguientes acciones:

Enviar un trabajo Consulte “Importacion e impresién de trabajos” en
la pégina 30.

Ejecutar un trabajo urgente antes de otros trabajos. Consulte
“Ejecucién de un trabajo urgente” en la pagina 40.

Archivar un trabajo. Consulte “Archivado y recuperacion de trabajos”
en la pdgina 43.

Exportar un trabajo como archivo PDE Consulte “Exportar como
PDF2Go” en la pdgina 100.

Exportar un trabajo RTP como trabajo InSite. Consulte “Exportar
como trabajo de Creo Synapse InSite” en la pdgina 122.

Nota: Esta opcidn sélo esta diponible para el Spire CXP50 color server con el
Kit profesional.

Visualizar y editar los parametros de un trabajo. Vea “Visualizacién y
edicién de los Parametros del trabajo” en la pégina 40.
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&

Previsualizar y editar un trabajo mediante PitStop Edit para trabajo no
procesado o la ventana de previsualizacién y editor de trabajos para
trabajos procesados. Consulte “Edicién de un trabajo” en la pagina 47.

Nota: La edicién de trabajos no procesados mediante PitStop Edit sélo esta
disponible para el Spire CXP50 color server con el Kit profesional.

Ver el historial de un trabajo en la ventana Historial del trabajo.
Consulte “Vista del Historial del trabajo” en la pagina 46.

Visualizar el informe de Job Ticket de un trabajo. Consulte “Informe
de Job Ticket” en la pégina 46.

Visualizar el informe de Preflight de un trabajo. Consulte “Informe de
Preflight” en la pagina 118.

Nota: Solo se podréa ver el informe de Preflight de un trabajo, si esta activado
el parametro Preflight antes del procesamiento del trabajo. Si desea mas
informacion, consulte “Verificaciéon Preflight” en la pagina 116.

Esta opcion sélo se encuentra disponible para el Spire CXP50 color server con
el Kit profesional.

Eliminar un trabajo. Consulte “Eliminacién de trabajos” en la
pagina 41.
Devolver los trabajos procesados a su formato original.

Duplicar un trabajo. Consulte “Duplicacion de trabajos” en la
pagina 42.

Utilice el analizador PDF para detectar problemas en los archivos PDF
importados que puedan afectar al procesamiento. Consulte “Andlisis
de un trabajo PDF” en la pdgina 114.

Nota: Esta opcién sélo esta diponible para el Spire CXP50 color server con el
Kit profesional.
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La ventana Parametros

=

= Configuracin

hombre del zervidor

Momnbre de host: brahmam-6ed Catnbiar

Fecha vy hora

Configuracion de red
Config. remota de herramientas

Seguridad Fecha: mar 30 2006
Dizcos del sistema

. . . Hora: 152112 Catnkiar ...
Copia de seguridad de la config.

Preferencias
Localizacion
Previsualizacidn de Pre-RIPeo
Walores precdet. generales
Administrador de colas de imgr.
Color
Menzajes
Salidas JOF
Wisualizar configuracion

Gestitn de almacenamierto

Todas las preferencias del sistema se pueden establecer en la ventana
Pardmetros.

Nota: Siinicia la sesion del Spire CXP50 color server como invitado, la ventana
Parametros no esta disponible.

Para abrir la ventana Parametros:

> En el ment Herramientas, seleccione Parametros.

La ventana se divide en dos dreas:

* Administracion: Incluye los parametros de administracion del sistema.
* Preferencias: Incluye las preferencias del sistema.

Nota: Todos los usuarios pueden ver los parametros de Administraciéon y
Preferencias, pero solamente el administrador podra configurarlos.

Para mayor informacion acerca de la configuracion de las preferencias del
sistema, vea “Instalacion y configuraciéon del Spire CXP50 Color Server” en la
pagina 190.
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El Centro de recursos

Centro de recursos ﬂ
Recursa: | Impresoras viduales s |

Puesto Publicads Suplantar PPD Pagina dinamica  Comentarios

CRED-CT3I9F9581 E_SpoolStare Yes Mo Mo

CRED-CT3I9F9581E_ProcessStare Yes Mo Mo

CRED-CT39F9581 E_ProcessPrint Yes Mo Mo

M| | ;I
LA N

El Centro de recursos le permite agregar, quitar, y administrar recursos

externos para el Spire CXP50 color server.

Para abrir la el Centro de recursos:

. . l !
> En la barra de herramientas, haga clic en Centro de recursos .

El Centro de recursos ofrece acceso a los siguientes recursos:

Impresoras virtuales, consulte “Gestiéon de impresoras virtuales” en la

pagina 59

Fuentes, vea “Gestiéon de Fuentes” en la pdgina 106

Plantillas de imposicién, consulte “Plantillas de imposicién” en la

pagina 90

Elementos de VI almacenados en memoria caché, consulte “Gestién de

elementos de VI” en la pagina 185

Juegos de papel, consulte “Gestion de juegos de papel” en la pégina 63

Administrador de perfiles, vea “Administrador de perfiles” en la
pagina 153
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La ventana Parametros del trabajo

El Spire CXP50 color server permite editar archivos PDL importados
y cambiar los pardmetros del trabajo; por ejemplo, los pardmetros de
tamano del papel, imposicién, y color, en la ventana Pardmetros del
trabajo.

Para abrir la ventana Parametros del trabajo:

> Haga doble clic en un trabajo de la ventana Almacenamiento o Colas.

Parametros del trabajo x
| Job name:FernviaProcsStore-BWW S... Yirdual printer name:ProcessStare Submitted. Jan 01, 17:10:21 |

Pardmetros Walores Modo de impresion
Momero de copias 1 I Scperaciones =
Rango de impresion Todo
Métoda de impresisn \na cars ) Imprimir las separaciones en color
Orclen da impresién Detan O Imprimir las separaciones en escala de grises
Entrega Hacia artiba
Intercaladn =1
Posicitn 00,000.000
Escala 100%
Fotacion 180 No
Gallop Mo

o1

- D D

Labarra de titulo de la ventana Pardmetros del trabajo presenta la siguiente
informacién:

* Elnombre del trabajo
* Elnombre de la impresora virtual

* Lafechay hora de envio
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Cada ficha tiene un conjunto de pardmetros y valores respectivos que se

pueden seleccionar.

Tabla 7: Descripcién de la fichas en la ventana Parametros del trabajo

La ficha

Permite

Configuracion de
impresion

Establecer los parametros del trabajo relacionados
con la impresién; por ejemplo, Intervalo de
impresion y Método de impresion. Consulte “La
ficha Pardmetros de impresion” en la pdgina 238.

Stock de papel

Establecer los parametros del trabajo relacionados
con el stock de papel; por ejemplo, Tamaiio del
papel y Nombre del juego de papel. Consulte “La
ficha Stock de papel” en la pagina 243.

Calidad de
impresion

Establecer los parametros del trabajo relacionados
con la calidad de impresién; por ejemplo,
Solapamiento y Calidad de imagen, ademas de
mejorar la calidad de los trabajos impresos.
Consulte “La ficha Calidad de impresién” en la
pagina 246.

Color

Aplicar correcciones de color de dltimo momento
o definir el trabajo de salida para que se adapte a
otros dispositivos de salida. Consulte “La ficha
Color” en la pagina 250.

Imposicién

Establecer los parametros del trabajo relacionados
con el posicionamiento, el plegado, el recorte y la
encuadernacién de pédginas; por ejemplo,
Margenes y Plantilla. Consulte “La ficha
Imposicién” en la pdgina 257.

Servicios

Establecer los parametros del trabajo que
facilitarédn el flujo de trabajo; por ejemplo, Ruta
APR y Preflight. Consulte “La ficha Servicios” en
la pagina 265.
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Tabla 7: Descripcién de la fichas en la ventana Parametros del trabajo

La ficha

Permite

Acabado

Seleccionar de una serie de opciones para finalizar
su documento impreso, por ejemplo, definir
pardmetros para la portada y contraportada.
Consulte “La ficha Acabado” en la pagina 272.

Excepciones

Definir juegos de papel para incluir excepciones
en el trabajo, y agregar separadores u hojas
intercaladas. Consulte “La ficha Excepciones” en
la pagina 277.

El Menu Ayuda

El menu Ayuda proporciona informacién acerca de la versidn del software
instalada en su Spire CXP50 color server y permite acceder a la ayuda en
linea, que se basa en esta guia de usuario.

Para abrir la ventana Acerca de:

» En el menu Ayuda, seleccione Acerca de.



El Menu Ayuda

Acerca de

creo Spire CXP50 Color Server
for Xerox DocuColor 5000 Digital Press

FRINT CM-DIMAND SOLUTIONS

“ersidn: CXPSO0_1.0

Fecha: 21-Mar-2008

SEIRE - Licencias:

Artualiz

Copyright © 19992006 Creo, Al rights reserved.

ren, the Creo logo, Spire, and all other Creo product names and services
vefarved to in this program are trademarks of Creo and may be reqistered
in the LIS, and other countries, XERCH is a trademarks

of NERCK CORPORATION,

La ventana Acerca de presenta la siguiente informacion:
* Numero de version del software del Spire CXP50 color server
* Fecha de instalacién de la version

* Todas las actualizaciones instaladas, posteriores a la version

Para abrir la ayuda en pantalla:

» En el menu Ayuda, seleccione Temas.
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Apagado del Spire CXP50 Color Server

1. En el espacio de trabajo del Spire CXP50 color server, del mend
Trabajo, seleccione Salir.

Aparece el siguiente mensaje:

:Esta seguro de que desea salir de la aplicacion?

Nota: Sihubiera trabajos en estado de proceso o de impresién, apareceria
& un mensaje diferente. Se han anulado los trabajos en ejecucién.

2. Haga clic en Si.

Se cierra el espacio de trabajo del Spire CXP50 color server y se vuelve
al escritorio de Windows.

3. Verifique que el icono de Spire ha desaparecido de la barra de tareas.

D #0584 mss  CDEY U e

Barra de tareas con icono Barra de tareas sin icono
de Spire de Spire

4. En el escritorio de Windows, seleccione Inicio > Apagar equipo >
Apagar equipo > Aceptar.

Cuando se apague el sistema Windows, se apagard el Spire CXP50 color
server.
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Importacion e impresidén de trabajos

El flujo de trabajo basico para imprimir un trabajo en el Spire CXP50 color
server se compone de tres etapas principales:

1. Importacién del trabajo.
2. Procesamiento del archivo.
3. Impresion del trabajo.

Una vez impreso el trabajo, se almacena en la ventana Almacenamiento y
puede ser reenviado de nuevo para impresion; consulte “Reimpresién de
trabajos” en la pagina 34.

Importacidon de un trabajo

Utilice la funcién de importacién para enviar trabajos en las siguientes
situaciones:

* Cuando se crea un fichero en formato PDL (Page Description
Language - Lenguaje de descripcion de pagina) en una estacién de
trabajo cliente que no estd conectada al Spire CXP50 color server

* Cuando un archivo PDL se encuentra en un medio externo, por
ejemplo en un CD-ROM

* Cuando el archivo deseado se encuentra de manera local en el Spire
CXP50 color server

Para importar un trabajo en el Spire CXP50 color server:

1. En el menu Trabajo, seleccione Importar trabajo.
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Aparecerd la ventana Importar.

(Frmportar x|

Buscar en: | | Europe (A4_A3) 2] il =

[Marne Drate Size Type

","_.. Fern_Ad4 pdf 9M2m04 16:08 EME Adobe Acrobat D
E Golfer_A4 ps 91204 16:05 495 KB PostScript File
T 19_Test_Adps 942004 16:05 7ME PostScript File
7'_.. Lizard_~A4 pof 91204 16:05 SME Adobe Acrobat D...
","_.. Sunflower_A4 podf FMM204 18:00 SME Adobe Acrobat D
E Tiger_A4 ps 9M2m04 16:08 2 MB PostScript File

Archivos de tipo: | Todos los ficheros compatibles de Spir.. |

OElemertos
Imprezora virtual: ProcessPrint ¥ |

2. Para acceder a los archivos deseados, haga clic en el botén Subir un

nivel o haga doble clic en las carpetas de archivos para descender
por el drbol de archivos.

3. En lalista superior de la ventana Importar, seleccione el archivo o

I |
archivos deseados y haga clic en el botén Agregar .

Nota: Utilice maYUs o CTRL para seleccionar varios archivos, o CTRL+A para
seleccionar todos los archivos.

El archivo Uaparece en la lista inferior.
4. Seleccione una impresora de la lista Impresora virtual.

& Nota: Para eliminar un archivo, seleccionelo en la lista inferior de la ventana

Importar trabajo y haga clic en el botén Eliminar -
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5. Haga clic en Importar.

Todos los archivos que actualmente se encuentran en la lista inferior se
envian al Spire CXP50 color server para procesarsed e imprimirse tal y
como se defini6 en la impresora virtual seleccionada.

Para verificar el estado de trabajos importados:

1. Haga clic en la flecha del icono Servidor.

':-_l'l_

2 _im

=l

Aparece la ventana Importacién/Recuperacion.

Importacion/Recuperacion ﬂ

ImportacionRecuperacion: ATF_AZ
Desde: D:Sample_Files\Color Files'\ATF Europe (A4_AZNAT ..
Tamafio del trabajo: 19.18Mb (0% transferido)

Trabajos restantes: 1

Omitir este trabajo Anular todos los trabajos

La ventana Importacién/Recuperacion indica el nombre del archivo
que estd siendo importado, su ubicacion y el tamaiio del trabajo.
Indica ademds el porcentaje del trabajo que ya se ha transferido,
tanto numérica como graficamente.

2. Seleccione una de las siguientes opciones:

* Haga clic en Omitir este trabajo para detener la importacién del
archivo en curso, e importar el trabajo siguiente en la cola de
importacién.

* Haga clic en Anular todos los trabajos para detener la importacion
de todos los archivos.

* Haga clic en Cerrar para cerrar la ventana Importacién/
Recuperacién.
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Procesando

Una vez que un trabajo entra en el Spire CXP50 color server, se dirige a la
cola de proceso o a la ventana Almacenamiento, dependiendo del flujo de
trabajo. Una vez que el trabajo estd en la Cola de proceso, empieza su
procesamiento.

Para mayor informacion sobre la ventana de colas, véase “Gestién de las Colas
de trabajo” en la pagina 34.

Impresion de trabajos

i

Una vez que su trabajo ha sido procesado satisfactoriamente, esta listo para
imprimir (RTP). Dependiendo del flujo del trabajo designado, el trabajo se
desplaza a la Cola de impresién o a la ventana Almacenamiento.

> Sisu trabajo se ha desplazado a la ventana Almacenamiento, envielo a
impresion.
El trabajo se desplaza a la Cola de impresidn.

Si desea mas informacion, consulte “Gestion de la ventana Almacenamiento”

en la pagina 42.

La cola de Impresién enumera el trabajo que se estd imprimiendo y todos
los trabajos que se procesaron correctamente y esperan su impresion.

Para mayor informacion sobre la ventana de colas, véase “Gestién de las Colas
de trabajo” en la pagina 34.

Una vez que el trabajo se imprime, se desplaza a la ventana
Almacenamiento.
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Reimpresiéon de trabajos

Envio de un trabajo RTP que no requiere cambios

> Seleccione el trabajo en la ventana Almacenamiento y en el ment
Trabajo seleccione Enviar.

Los trabajos se colocan en la Cola de impresidon.

& Nota: Utilice MayUs o CTRL para seleccionar varios trabajos.

Envio de un trabajo que requiere re-RIPeo

1. Haga doble clic en el trabajo para abrir la ventana Parametros del
trabajo.

2. Cambie el parametro deseado y haga clic en Enviar.

El Spire CXP50 color server determina automdticamente si su trabajo
debe ser re-RIPeado y lo sitta en la cola adecuada.

Gestion de las Colas de trabajo

Agrupacion de trabajos

El flujo de trabajo de agrupacion de trabajos combina trabajos con
atributos similares en una tnica agrupacién para permitir que la
impresora imprima los trabajos de forma continua sin detenerse.

Esta caracteristica ahorra tiempo de impresion, especialmente para un
numero considerable de trabajos pequeios. Los trabajos que utilizan papel
del mismo tamaiio y peso son adecuados para la agrupacion.
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Cuando un trabajo se introduce en la Cola de impresién, el Spire CXP50
color server comprueba si el trabajo es adecuado para ser agrupado con el
anterior:

* Un trabajo que se puede agrupar aparece con el indicador de estado en

ejecucion ©. La impresora imprime los dos trabajos sin detenerse
entre ellos.

* Un trabajo que no se puede agrupar con el anterior espera en la cola y

aparece con el indicador de estado en espera ¥. Sélo se imprime
cuando la impresora termina el trabajo anterior.

Nota: El Spire CXP50 color server agrupa trabajos adecuados solo si son
consecutivos en la cola. Dos trabajos no se agrupan si en la cola hay un trabajo
entre ellos que no es adecuado.

Los siguientes tipos de trabajos no se pueden combinar en un grupo:
* Trabajos cotejados y no cotejados

* Trabajos que utilizan bandejas de salida diferentes

» Trabajos con posiciones de engrapado diferentes

Nota: La opcién de agrupacion de trabajos se activa de forma predeterminada.

Para desactivar la agrupacion de trabajos:

» En la ventana Configuracion, seleccione Preferencias > Administrador
de colas de impresion > Desactivar agrupacion de trabajos.

Para mayor informacion acerca de agrupacién de trabajos, vea “Administrador
de colas de impresién” en la pagina 215.
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Cambiar el orden de los trabajos de las Colas

Se pueden reorganizar los trabajos de una cola para cambiar el orden en el
que se procesardn o imprimirdn. Esta opcion es util cuando se tiene un
trabajo urgente que tiene prioridad, por ejemplo.

& Nota: Sélo es posible mover un trabajo cada vez.

Para subir un trabajo un nivel en la cola:

» Haga clic con el botén secundario del ratén en un trabajo y seleccione
una de las siguientes opciones:

O Aumentar nivel: para subir el trabajo un nivel

O Aumentar nivel al maximo: para subir el trabajo al primer lugar
de la cola

Nota: Eltrabajo se coloca inmediatamente por debajo del trabajo En
& ejecucion.

Para bajar un trabajo un nivel en la cola:

» Haga clic con el botén secundario del ratén en un trabajo y seleccione
una de las siguientes opciones:

O Disminuir nivel: para bajar el trabajo un nivel

O Disminuir nivel a minimo: para desplazar el trabajo al final de
la cola
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Suspension y reanudacion de colas

Si es necesario, puede detener una cola temporalmente y continuar
posteriormente su operacién. Para realizarlo, utilice los botones suspender
y reanudar.

Para suspender una cola:

> Haga clic en el botén Suspender &F[=) .

El botdn se vuelve rojo (modo suspender) y el procesamiento o
impresion se detiene cuando el trabajo en curso ha acabado de
ejecutarse.

Para reanudar una cola:

> Haga clic en el botén Reanudar (= i3

El botdn se vuelve verde (modo reanudar), y el trabajo del principio de
la cola inicia el procesamiento o la impresidn.

Anular un trabajo en ejecucién

Para detener el procesamiento o la impresion de un trabajo en

ejecucion:

» Haga clic con el botén derecho en el trabajo en ejecucién de la ventana
Colas, y del ment, seleccione Anular.

'_p Cola de proceso Total 1

Estado  Tipo de trabajo Puesto ... Enviado Paginas Juegos

()

El trabajo se mueve de la cola a la ventana Almacenamiento, y se
actualiza la ventana Alerta del trabajo.
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Se asigna al trabajo el estado de Anulado € y comienza a ejecutarse el
trabajo siguiente en la cola.

' Almacen. o
Mostrar: @ & w @

Estado Tipo de t... Puesto Remitente Enviaco Paginas Tamafio de
) POF Sunflovwer_L... &dministrador ene 311:22 3 0.44 M
w RTP ATF_AS_new Administrador ene311:23 1 16.04 M
w PS ATF Woman... Administrador ene 311:21 1 2.04 M
0 RTP PAMTOME_C... Administrador ene 311:22 26 115.58 M
‘| i 4

Dizco de usuario libre: 24 43GE Ltiizado: 4 86GE

Nota: Para devolver un trabajo a la cola correcta, haga clic con el botén derecho
en el trabajo(s) en la ventana Almacenamiento y seleccione Enviar.

Para devolver un trabajo a la cola de Proceso o a la cola de Impresion:

> En la ventana Almacenamiento, haga clic con el botén derecho en la
ventana almacenamiento y seleccione Enviar.

Mover un trabajo a la ventana Almacenamiento

Para aplazar el procesamiento o la impresién de uno o mds trabajos, utilice
la opcién Mover a almacenamiento.

Para mover un trabajo a almacenamiento:

& Nota: Sise trata de un trabajo en ejecucion, esta opciéon no esta disponible.
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1. Seleccione el trabajo de la ventana Colas.

|I_B Cola de impresién  {Total 5)

Estado Tipo de t... Puesta

=i RTP

Imposition Ma

Remitente

Adminiztracdor

Enviaco

Sep2 1029

Paginas

20

Juegos

RTF
RTF
RTF

PANTOMNE_C

Color_Flovwe...  Administradar

Adminiztracdor
Sunflowwer_L... Administracor

Sep2 10:26
Sep 21459
Sep 21459

2. Haga clic con el botén derecho en el trabajo, y seleccione Mover a
almacenamiento.

El trabajo se mueve de la cola a la ventana Almacenamiento y aparece
con el indicador trabajo retenido .

Estado Tipo de t... Puesto

1] RTP
1] RTP
@&  POF
1] RTP
1] PS
1] RTP

‘|

PAMTOME_C...
PAMTOME_C...
Color_Flowe...
ATF_A3S_new
ATF _Woman...
PAMTOME_C...

Remitente

Administracdor
Administracdor
Administracdor
Administracdor
Administracdor
Administracdor

o

Enviaco

ene 315:09
ene 311:23
ene 311:21
ene 311:22
ene 311:22
ene 311:22

Paginas
2

26

3

1

1

26

Mostrar: &2 w @

Tamafio de
G564 M
115.59 M
044w
16.04 b
204 M
115.58 M

Dizco de usuario libre: 23 91GE Ltiizado: 5 38GE

Para devolver un trabajo retenido de la ventana almacenamiento a la

cola original:

> Haga clic con el botén secundario del ratén en el trabajo y en el menu
seleccione Enviar.

El trabajo se mueve de la ventana Almacenamiento a la cola.
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Visualizacion y edicion de los Parametros del trabajo

&

» En la ventana Colas o en la ventana Almacenamiento, haga doble clic
en el trabajo cuyos pardmetros desea visualizar.

Aparece la ventana Pardmetros del trabajo.
Notas:

* Enlaventana Colas, puede editar los parametros de los trabajos que no
han comenzado a ejecutarse. Si desea editar los pardmetros de un
trabajo en curso, primero debe suspender la cola (haga clic en el boton
de suspension).

* Siedita los pardmetros de un trabajo en la Cola de impresién y los
cambios exigen el re-RIPeo del trabajo, éste se mueve automaticamente
a la Cola de proceso.

Para mayor informacion sobre la ventana Parametros del trabajo, véase
“Configuracién de Pardmetros en la ventana de Pardmetros del trabajo” en la
pagina 238.

Ejecucién de un trabajo urgente

Si tiene un trabajo urgente, puede ejecutarlo antes que los anteriores.

Si envia un trabajo para el procesamiento mientras otro trabajo se procesa,
el altimo trabajo se detiene temporalmente pero conserva su estado en
ejecucion. Cuando el trabajo urgente acaba de procesarse y se mueve a la
Cola de impresidn, el procesamiento del trabajo detenido continda.

Si envia un trabajo urgente para impresién mientras otro trabajo se esta
imprimiendo, el dltimo trabajo se detiene temporalmente después de que
se imprime la pagina (ambos lados) o juego actual pero conserva su estado
en ejecucion. Cuando el trabajo urgente acaba de imprimirse, la impresién
del trabajo detenido continta.

Nota: Sélo se puede procesar o imprimir un trabajo a la vez. Por tanto, si se
selecciona varios trabajos (en forma secuencial) como urgentes, éstos seran
procesados / impresos en el mismo orden de su seleccion.
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&

Para enviar un trabajo urgente:

Nota: Sélo puede llevar a cabo esta accion si el trabajo esta esperando en la cola.
Si se trata de un trabajo activo, esta opcién no esta disponible.

> En la ventana Colas o Almacenamiento, haga clic con el botén derecho
en el trabajo, y seleccione Ejecutar inmediatamente.

El trabajo aparece con el indicador de estado urgente @ en la parte
superior de la cola apropiada y se ejecuta inmediatamente.

Eliminacion de trabajos

La eliminacién de un trabajo de la Cola de proceso, de la Cola de
impresion, o de la ventana Almacenamiento, elimina de manera
permanente el trabajo del Spire CXP50 color server. Por lo tanto, para
imprimir el trabajo, debe reenviarlo al Spire CXP50 color server para ser
procesado. Para retirar temporalmente un trabajo de una cola, utilice la
opcién Mover a almacenamiento (consulte “Mover un trabajo a la ventana
Almacenamiento” en la pagina 38).

Para eliminar un trabajo:

Nota: Sélo puede llevar a cabo esta accion si el trabajo esta esperando en la cola.
Si se trata de un trabajo en ejecucion, esta opcion no esta disponible.

1. Haga clic con el botén derecho en el trabajo deseado de la ventana cola
o almacenamiento, y seleccione Eliminar.

Aparecerd el siguiente mensaje.

Eliminar trabajos =
2Esta seguro que desea eliminar Imposition Made
1\ Easyan?
-1

2. Haga clic en Si.
El trabajo seleccionado se ha eliminado.

Nota: Es posible eliminar mas de un trabajo a la vez: Seleccione los trabajos
y del menu Trabajo, seleccione Eliminar.
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Gestidon de la ventana Almacenamiento

Enviar un trabajo

Para enviar un trabajo a la ventana Almacenamiento:

» En la ventana Almacenamiento, haga clic con el botén derecho en el
trabajo, y seleccione Enviar.

Los trabajos RTP se envian a la Cola de impresién; todos los demds
trabajos se envian a la Cola de proceso.

Duplicacion de trabajos

Para duplicar un trabajo:

1. En la ventana Almacenamiento, haga clic con el bot6n derecho en el
trabajo y seleccione Duplicar.

Aparece un mensaje de advertencia.
2. Haga clic en Si para continuar.

Se duplica el archivo seleccionado, y se le da el nombre del trabajo
original seguido del sufijo _dup.

& Nota: La duplicacion de un trabajo RTP crea una version PDL del trabajo.
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Descarte de informacién RTP

Si se desea, se puede descartar la informacion RTP. En algunas
circunstancias, es necesario eliminar los datos RTP, por ejemplo cuando se
desea re-RIPear un archivo, archivar un trabajo sin la informacién RTP o
editar tablas.

ED Para mayor informacion sobre la edicion de fichas, consulte las guias de
impresion de fichas.

Para eliminar informacién RTP de un trabajo:

» En la ventana Almacenamiento, haga clic con el botén derecho en el
botdn pertinente y seleccione Volver a origen.

Los datos RTP se descartan y el archivo vuelve a su formato original,
por ejemplo, PostScript.

Archivado y recuperacion de trabajos

Para conservar suficiente espacio libre en el disco, se recomienda hacer
copias de seguridad de los trabajos y los archivos relacionados con un
servidor externo, y luego eliminarlos de la ventana Almacenamiento.

Este proceso de copias de seguridad se denomina Fichero. Puede recuperar
los trabajos archivados y los archivos relacionados mas tarde para su uso
posterior.

Puede establecer una ruta de archivo predeterminada que se mostrara
automadticamente en el cuadro de didlogo cuando se selecciona Archivar en
el menu Trabajo. Establezca esta ruta en la ventana Configuracion,

en Preferencias > Valores predeterminados generales.

Si un trabajo incluye elementos de VI, se deben archivar o recuperar los
elementos de VI antes del archivo o recuperacién del trabajo. Para mayor
informacidn sobre el archivado o recuperacion de elementos de VI,
consulte “Gestion de elementos de VI” en la pdgina 185.
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Para archivar un trabajo en un servidor externo:

1. En la ventana Almacenamiento, haga clic con el botén derecho en el
trabajo que desea archivar y seleccione Archivar.

Aparece el cuadro de didlogo Abrir.

(PRarchivar x|

Buscar en: I |} Miz documentas 2] il

Mormbre Modificada Tamafio Tipo
i Acobe
[ﬁ Miz imagenes 2842005 16:27 Carpeta de archivos
[E) My eBocks 294 2005 16:45 Carpeta de archivos
[ﬁ Security 2842005 16:40 Carpeta de archivos
Archivos de tipo: Archivo cortenedor -
Normre: PANTONE_C_A31_2

o<

2. Busque la carpeta que desee y haga clic en Archivar.

Un archivo contenedor (un archivo comprimido) que contiene todos
los archivos relacionados con el trabajo archivado se crea en la
ubicacion seleccionada.

& Notas:
* El trabajo archivado retiene su estado operativo (es decir, Terminado,
Fallado, Retenido, o Anulado) y se archiva con la informacién en las
ventanas Parametros del trabajo e Historial del trabajo.

* Cuando se lo recupera, el trabajo archivado retiene su nombre original,
no el nombre que le fue asignado al archivarlo.
3. En la ventana Alerta del trabajo, compruebe que el archivado ha

terminado.

4. Elimine el trabajo de la ventana Almacenamiento.
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Para recuperar un trabajo archivado:

1.

2. Busque el trabajo archivado bajo su nombre de archivo, seleccione el

En el mend Trabajo, seleccione Recuperar del archivo.

Aparece el cuadro de didlogo Abrir.

x
Buszcar en: I |} Miz documentas o | il =

Mormbre Tamafio Tipo Modificada

45

[ i miisica Carpetade archivos 2811205 16:27

[ﬁ Miz imagenes Carpeta de archivos 2842005 16:27

(5 My eBooks Carpeta de archivos 294 2005 16:45
Archivos de tipo: | Archivos cortenedores S

0 Elemertos

Recuperar Cancelar

archivo contenedor relacionado y haga clic en Abrir.

El trabajo seleccionado aparece al principio de la lista en la ventana
Almacenamiento. Se le asigna el indicador de estado (terminado,

retenido, fallido, o anulado) que tenia antes del archivo.

Notas:

Es posible recuperar mas de un trabajo a la vez.
(por ejemplo, PDL).

del trabajo e Historial del trabajo.

* El archivo contenedor no se elimina.

También se recuperan los archivos relacionados con el trabajo

El trabajo se recupera con la informacién de las ventanas Parametros
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3. En la ventana Alerta del trabajo, verifique que el archivo se ha
recuperado correctamente.

Vista del Historial del trabajo

» En la ventana Colas o Almacenamiento, haga clic con el botén derecho
en el trabajo, y seleccione Historial del trabajo.

Aparece la ventana Historial del trabajo.

gﬂ Para mayor informacion acerca de la ventana Historial del trabajo, vea
“Historial del trabajo” en la pagina 226.

Informe de Job Ticket

El informe de Job Ticket contiene toda la informacién de la ventana de
Pardmetros del trabajo (incluyendo datos de la barra de titulo de la ventana
de Pardmetros del trabajo). El informe de Job Ticket presenta los
pardmetros del trabajo en una sola hoja y se puede exportar o imprimir
como copia impresa.

Esta funcion es util para:

* Poner la informacién relacionada con el trabajo a disposicién de los
clientes en caso de consulta.

* Guardar los pardmetros del trabajo para uso en el futuro.

* Suministrar a cliente o usuario una herramienta para el seguimiento
de los trabajos impresos.

Para visualizar el informe de Job Ticket:

1. Haga clic con el botén derecho en un trabajo en la ventana
Almacenamiento y en el menu seleccione Informe de Job Ticket.

Aparece la ventana Informe de Job Ticket.
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x|
Hombre del trabajo ATF_A3Z
Enviado ene 03, 15:00:20
Hombre de laimpresora .. ProcessStore
Configuracion de impres...
Mimera de copias 1
Intervalo de impresidn Todog
higtodo de impresion Diplex head to head
Orden de impresidn Delak
Entrega Cata artiba
Alzado Si
Pasicion de ks imagen 0.0,000000
Eszcala de la imag. 100%
Girar 160° Mo
Gallop Mo
Stock de papel
Mom. juego papel Indefinido
Tamafio del papel A3
Tipo de material Papel
Peso 75105 gzin
Revestiniento Mo revestido
Bandeja Automgtico =
e X Exportr-—

o Exportar.

El Informe de Job Ticket Report se exporta como archivo de texto.

Edicién de un trabajo

2. Se puede exportar o imprimir el informe haciendo clic en Imprimir

Puede obtener una vista previa y editar trabajos de dos formas en el Spire
CXP50 color server:

Antes del procesamiento, utilice el software Enfocus PitStop Edit para
el software Adobe Acrobat. Vea “Edicion de un trabajo no procesado”

en la pdgina 48.

Después del procesamiento, utilice el Editor de trabajos del Spire
CXP50 color server. Vea “Edicién de un trabajo procesado” en la
pagina 49.
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Edicion de un trabajo no procesado

&

Nota: Esta opcidn soélo esta disponible para el Spire CXP50 color server con el Kit
profesional.

El software PitStop permite:

* Ver y cambiar las propiedades de un objeto; por ejemplo,
las propiedades del color.

* Crear listas de acciones que se pueden utilizar para automatizar tareas
repetitivas.

Para editar su trabajo con PitStop Edit:

1. En la ventana Almacenamiento, haga clic con el botén derecho en el
trabajo y seleccione Previsualizador y Editor de trabajos.

Nota: Eltrabajo debe ser un archivo PDF o PostScript. Para obtener
informacion sobre la edicién de trabajaos procesados, véase “Edicion de un
trabajo procesado”.

Abra el archivo en Adobe Acrobat.
2. Utilice el software PitStop Edit para editar su trabajo.

Sugerencia: Para familiarizarse con las funciones del software PitStop Edit,
consulte la documentacién de PitStop Edit

(C:\Program Files\Adobe\Acrobat\plug-ins\Enfocus\
Documentation\PitStop Manual.pdf).
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Edicion de un trabajo procesado

La herramienta de previsualizacion y editor de trabajos permite
previsualizar y editar trabajos RTP antes de su impresién. Se puede utilizar
la ventana de previsualizacién y editor de trabajos para eliminar, desplazar
o insertar pdginas. Mientras navega a través de las pdginas de un trabajo,
puede obtener vistas en miniatura del trabajo. En un trabajo impuesto,
puede ver las hojas impuestas, incluida la disposicion de las pdginas en
cada hoja. Se puede también ver la orientacidn de las péginas, las marcas de
recorte y las marcas de plegado.

Para abrir el Editor de trabajos:

» En la ventana Almacenamiento, haga clic con el botén derecho en el
trabajo RTP del que desea obtener una vista previa, y seleccione
Previsualizador y Editor de trabajos.

Se abre la ventana de previsualizacién y editor del trabajo y muestra la
primera pagina del trabajo seleccionado.

Navegacion en el Editor de trabajos
[rolet =7 [ «|[Feamez 2 ][> [0

Los botones de navegacion permiten seleccionar la vista de un folleto o
pédgina, y navegar por las paginas del trabajo en curso.

Nota: Cuando se esta visualizando la primera pégina de un folleto, el botén de
navegacion Pagina anterior le lleva al folleto anterior. Cuando se estd

visualizando la ultima pagina de un folleto, el boton Pagina Siguiente 2 le
lleva al folleto siguiente.
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Previsualizacion del trabajo

Los botones de vista previa permiten cambiar el modo de visualizacién de

la pdgina:

Tabla 8: Botones de vista previa

El boton

Le permite:

&

Panoramizacion

Ver un drea distinta de la imagen.

2

Cuentagotas

Averiguar los valores CMYK de un area
especifica de la pagina. Para averiguar los
valores, haga clic en el botén Cuentagotas.

A continuacién, mueva el puntero al punto de
la pdgina donde quiere medir los valores de
color y haga clic. Los valores CMYK aparecen
brevemente cerca del puntero.

&)

Acercar zoom

Aumentar el tamano del drea seleccionada en
un 100%.

&

Alejar zoom

Reducir el tamafio del 4rea seleccionada en un
50%.

Ampliacién 1:1

Ver la pagina a una resolucion de un pixel de
pantalla a un pixel de imagen.

Encajar en la pantalla

Escalar la pagina para que encaje en el espacio
de pantalla disponible.

;||5.25% | 4

Ver la imagen en diferentes niveles de
aumento preestablecidos mediante la
seleccién de un porcentaje de la lista.
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El boton Le permite:
2y Girar la pagina 90°, 180° y 270°.
Girar vista

EY

Mostrar/ocultar

separacion

Seleccionar las separaciones que desee que
muestre el gréfico de gradacioén.

Visualizacién de paginas en el Editor de trabajos

La ventana Editor de trabajos tiene tres fichas; Folletos, Miniaturas y Hojas
impuestas, que le permiten pasar de una visualizacién a otra.

Uso de la ficha Folletos

La ficha Folletos muestra el folleto o folletos incluidos en el trabajo
seleccionado, y los nombres y nimeros de las paginas dentro de cada
folleto. La ficha Folletos se abre de manera predeterminada cuando se
previsualiza un trabajo RTP no impuesto.

Para visualizar una pagina de la ficha de folletos:

» En el panel izquierdo de la ficha Folletos, haga doble clic en el nombre
de la pagina que desea visualizar.
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La pagina se muestra en el panel derecho.

#= previsualizador y editor de trabajos - TourJob_10_A4 X|

Folleto Miniiztiir a5 Hojas impusstas J ﬁ % @ @ _"lm 4 M a

(v Falleto 1

i

b Folieto 2
b Folieto 3
b Folieto 4
b Folieto 5
b Folieto 6
b Folieto 7
b Folieto 8
b Folieto 9
b Folleto 10

[SEIRE

[ Foleto 1 3] JJ| Pagina1 s |ﬁﬂ

Sel.trah. Elminar cerrar trab._|

Uso de la ficha Miniaturas

La ficha Miniaturas muestra vistas en miniatura (“miniaturas”) de cada
péagina del folleto seleccionado. Estas miniaturas permiten encontrar una
pégina especifica con facilidad.

Para visualizar una pagina de la ficha Miniaturas:

1. Haga clic en la ficha Miniaturas.

Las versiones en miniatura de las paginas aparecen en la parte
izquierda de la ficha, en el panel de miniatura.
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2. Utilice la barra de desplazamiento de una pdgina a la siguiente.

#= previsualizador y editor de trabajos - TourJob_10_A4

Folleto Miriiatiir az

Folleta 1

«
ol 2 B [ Foleto 1 3] JJ| Péginal ) |ﬁﬂ
|

3. Para visualizar las miniaturas una al lado de la otra, redimensione el

panel de miniaturas arrastrando la barra que divide los paneles hacia
la derecha.

4. Haga doble clic en la miniatura de la pagina que desea visualizar.

La pagina se muestra en el panel derecho.

Uso de la ficha Hojas impuestas

La ficha Hojas impuestas estd solamente disponible para trabajos RTP
impuestos. Esta ficha permite ver las hojas impuestas y verificar los
pardmetros de imposicién. No se puede editar el trabajo en esta ficha.

Notas:

En trabajos de VI, aparece el nimero de folleto en vez del nimero de
hoja—por ejemplo, Folleto 1, Pagina 15.

En trabajos duplex, cada hoja se visualiza dos veces, una vez para el Lado A,
y otra para el Lado B. Por ejemplo, Hoja 1, Lado A.
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Para visualizar una pagina de un Trabajo impuesto:
1. Haga clic en la ficha Miniaturas o Folletos.

2. Seleccione la miniatura o pagina que desee.

3. Haga clic en la ficha Hojas impuestas.

Aparecerd la pagina seleccionada del trabajo impuesto.

#ZPrevisualizador y editor de trabajos - Imposition Made Easy_Letter] X
Miniaturas o N 2 EETE e NEY
» |-
b Hoia2
b Hois3
b Holad
b Holas
b Holas
b Hola?
b Hojad
b Hojad
b Hojala
Informacién de hoja
Tamatio de hoja: A3 SEF E
Tamatia de corte: A4 i
Margenes: 0.0 -
Medianiles: 0.0 1| j
Tamatia de corte del lomo: 0.0 Fojat =100
Sel.trah. |

4. Para editar el trabajo, haga clic en la ficha Folletos o Miniaturas.

Nota: Sise edita un trabajo RTP impuesto y se retorna a la ficha Hojas
impuestas, la vista se actualizard de acuerdo con los cambios efectuados.

Edicion de un trabajo RTP

Se pueden editar trabajos RTP de las siguientes maneras:
* Mover paginas dentro del trabajo

* Eliminar pdginas del trabajo

* Introducir paginas de otro trabajo

Nota: Los trabajos que se puede editar con el Editor de trabajos no se pueden
re-RIPear. Una vez que se ha guardado el trabajo en el Editor de trabajos,

el mismo es un archivo RTP nuevo sin un archivo PDL asociado. No se pueden
aplicar pardametros que requieran re-RIPeo a esos trabajos.
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Para mover una pagina en un trabajo:

1. Haga clic en la ficha Miniaturas.

2. Haga doble clic en el panel de miniaturas, haga clic en la pagina que
desea mover.

3. Arrastre la pdgina a la ubicacién de destino.

& Nota: El marcador rojo indica donde se introducira la pagina.
= previsualizador ¥ editor de trabajos - Imposition Made Easy_Letter x|
Folleto I-‘-Iini.aluri?.“ Hojar M a
-l
Folleta 1
-
: o 5
&l JJ Pagina1 s ﬁﬂ
Sel.trah. Elminar |

La pdgina se mueve a la ubicacién seleccionada y los numeros de
pdgina se actualizan.

4. Haga clic en Guardar como para guardar los cambios en el trabajo.

Para eliminar una pagina de un trabajo
1. Seleccione el elemento que desea eliminar y haga clic en Eliminar.

La pédgina se elimina y los nimeros de pagina se actualizan en
consecuencia.

2. Haga clic en Guardar como para guardar los cambios en el trabajo.
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Insercion de paginas en un trabajo

Puede copiar paginas de un trabajo e insertarlas en otro.

Para insertar una pagina en un trabajo:
1. Haga clic en Seleccionar trabajo.

Aparece la ventana Trabajos RTP.

®= Trabajos RTP x|

Fern Lefter pof
Golfer_Letter ps
1G_Test_Letter ps
Lizard_Letter pof
Sunflower_Letter pof

19.06M
19.05M
19.06M
19.05M
19.05M
3.08mM

18940

Tiger _Letter ps
Test Paged

con el mismo tamafio y orientacién de pagina que el trabajo que se esta

& Nota: El Spire CXP50 color server muestra solamente aquellos trabajos RTP
editando.
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en Aceptar.

En la ficha Miniaturas, el panel izquierdo se divide en dos.

2. Seleccione el trabajo que incluye la pdgina que desea copiar, y haga clic

Las miniaturas del segundo trabajo aparecen debajo de las del trabajo

que estd editando.

#= previsualizador y editor de trabajos - Imposition Made Easy_Letter

]
Folleto Im-Iini.alura?.u M a
Bl
Follsta 1
. S
b -
,
Cotmbinar trabajos
Follsta 1 H
=
g 1
* B ) = v ]

Sel.trah. Elminar Cerrar trab. |

Guardar como... Cerrar

En el juego inferior de miniaturas, busque la pagina que desea copiar.

Arrastre la pagina del juego superior de miniaturas a la ubicacién
deseada del trabajo que estd editando.

Nota: El marcador rojo indica donde se introducira la pagina.
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#= Previsualizador y editor de trabajos - Imposition Made Easy_Letter

Corbinar trabajos

Binoklet 1

Eliminar Cerrar trab. |

E R e

.
A

Guardar como... Cerrar

La pagina copiada se introduce en la ubicacidon deseada, y los nimeros
de pdgina se actualizan en consecuencia.

5. Haga clic en Guardar como para guardar los cambios en el trabajo.

Para copiar todas las paginas de un trabajo en otro trabajo:

1. Sigalos pasos 1-4 en el proceso de copia de una pdgina en un trabajo

(consulte pdgina 56).

2. Haga clic en el botén Combinar trabajos.

Todas las pdginas del segundo trabajo que abri6 se introducen al final

del trabajo que estd editando.

3. Haga clic en Guardar como para guardar los cambios en el trabajo.
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Gestion de impresoras virtuales

El Spire CXP50 color server suministra por defecto tres impresoras de red,
conocidas también como impresoras virtuales. Las impresoras virtuales
son una funcién que se utiliza para la automatizacién de flujos de trabajo,
que definen entonces la transferencia de datos de trabajos. Estas contienen
flujos de trabajo preestablecidos que se aplican automadticamente a todos
los trabajos de impresion procesados con esa impresora virtual. No es
necesario volver a definir la configuracion de trabajo para cada trabajo,
incrementando de esta manera la eficacia de la impresion.

Una impresora virtual es una impresora publicada en la red con
pardmetros especificos definidos para procesar e imprimir en el Spire
CXP50 color server. El Spire CXP50 color server contiene un mecanismo
que instala automdticamente las impresoras virtuales publicadas en su
estacion de trabajo cliente con el PPD y el controlador de impresora
adecuado.

El Spire CXP50 color server tiene tres impresoras virtuales predefinidas:

* ProcessPrint
Los archivos enviados a esta impresora se procesan y se envian
inmediatamente para impresion en la Prensa digital Xerox
DocuColor 5000.

* Procesar y almacenar
Los archivos enviados a esta impresora se procesan automaticamente y
se almacenan en formato RTP, en la ventana Almacenamiento. En el
futuro, podrd enviar el trabajo para su impresion, o cambiar sus
pardmetros y reenviarlo para procesamiento o impresion.

* Enviar a cola de impresion y almacenar
Los archivos enviados a esta impresora se almacenan autométicamente
en la ventana Almacenamiento hasta que sean enviados a
procesamiento o impresion. S6lo se pueden importar ficheros PDL
(como por ejemplo: PS, PDFE, VIPP, VPS) a la impresora virtual
SpoolStore, no archivos RTP RIPeados.

Nota: Los parametros relativos a la impresion que se establezcan en un trabajo
desde el controlador o PPD anulan los pardmetros establecidos en la impresora
virtual.

Las opciones Valores predeterminados de la impresora definidas en el
PPD utilizan los pardmetros predeterminados definidos para la impresora
virtual seleccionada.
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Agregar una nueva impresora

Al agregar una nueva impresora virtual, se puede especificar si estd
publicada en la red y si los pardmetros de la impresora virtual suplantardn
los parametros del PPD.

Ademais, sobre la base de los juegos de papel predefinidos, se puede
especificar que una impresora virtual admita paginas excepcionales
dindmicas y seleccionar los juegos de papel deseados (hasta 4 juegos de
papel para cada impresora virtual). Un trabajo que tiene comandos de
pdginas excepcionales dindmicas incorporados, y se envia para su
impresion utilizando una impresora virtual con paginas excepcionales
dindmicas, se imprime utilizando los juegos de papel definidos.

Nota: Las excepciones de paginas dinamicas sélo se admiten en el Spire CXP50
color server con el Kit profesional.

Para agregar una nueva impresora:
1. En el ment Herramientas, seleccione Centro de recursos.
Se abre la ventana Centro de recursos.

2. En la lista Recurso, seleccione Impresoras virtuales.

Centro de recursos 5'
Recurso: | Inpresoras vituales — |

Puesto Publicacs Suplartar PPD Pégina dindmica  Comentarios

CREO-CT39F9851E_SpoolStare Yes Mo Mo

CREQ-CT39F9851E_ProcessStore Yes Mo Mo

CREO-CT39F0881E_Proces=Print Yes Mo Mo

M| | |
=12

Cerrar
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3. Haga clic en el botén Agregar .

Aparece el cuadro de didlogo Agregar impresora virtual.

Agregar impresora virtual ﬂ

Mombre:

Bazado en: | ProcessPrint =

Publicar en la red
_| Suplantar parémetroz PPD
_ | Soportar pag=s. excepcionales dindmicas

Comentarios:

Editar ..

En el cuadro Nombre, escriba un nombre para la nueva impresora que
desea agregar.

En la lista Basado en, se puede seleccionar una impresora existente.

En el cuadro Comentarios escriba cualquier comentario relacionado
con los pardmetros de la impresora virtual (opcional).

La casilla de verificacién Publicar en la red estd seleccionada como
valor predeterminado. Elimine la seleccidn de la casilla de verificacion
si no desea publicar la impresora en la red.

Seleccione la casilla de verificacién Suplantar parametros PPD si desea
que los pardmetros de la impresora virtual suplanten la seleccién de
pardmetros de PPD.

Si desea que esta impresora soporte paginas excepcionales dindmicas,
seleccione la casilla de verificacién Soportar pag. excepcionales
dinamicas.

Para mayor informacion acerca de paginas excepcionales dinamicas,
vea “Paginas excepcionales dindmicas” en la pagina 103.
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10. Edite los pardmetros del trabajo de su nueva impresora virtual (véase
“Edicién de una impresora existente”).

Nota: Sino edita los parametros del trabajo, los pardametros de su nueva
impresora virtual se toman de la impresora en la que fue basada.

11. Haga clic en Aceptar en el cuadro de didlogo Agregar impresora
virtual.

La nueva impresora aparece en la lista Impresoras.

Edicién de una impresora existente

Para editar una impresora existente:

1. En el drea Impresoras virtuales, seleccione una impresora de la lista y
haga clic en el botén Editar ],

Aparece el cuadro de didlogo Editar impresora virtual.

Editar impresora virtual =

Mombre: ProcessPrint

L13

Basadao en: I

Publicar en la red
_| Suplantar parémetroz PPD
_ | Soportar pag=s. excepcionales dindmicas

Comentarios:

2. Haga clic en Editar.
Aparece la ventana Pardmetros del trabajo.

3. Seleccione los parametros deseados y cambie su configuracién segtin
sea necesario.

4. Haga clic en Aceptar para regresar al cuadro de didlogo Editar
impresora virtual.

5. Haga clic en Guardar para guardar la nueva configuracién.
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Eliminacién de una impresora existente
1. Enlaventana Impresoras virtuales, seleccione una impresora de la lista

y haga clic en el botén Eliminar [=1.

Eliminar impresora virtual =
Esta seguro que desea eliminarlmpresora virtual
1 EUGEHE Test?
-1

2. En el mensaje que aparece, haga clic en Si para eliminar la impresora
designada.

Gestion de juegos de papel

El Spire CXP50 color server se suministra con juegos de papel predefinidos
para su comodidad. Estos juegos de papel no se pueden quitar, pero se
pueden modificar. Ademads, se puede agregar, modificar o quitar juegos de
papel personalizados segtin sea necesario.

Para agregar un juego de papel nuevo:

1. En el menud Herramientas, seleccione Centro de recursos.

Se abre la ventana Centro de recursos.
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2. Enlalista Recurso, seleccione Juegos de papel.

x

Recurso: | Jusgos de papel % \

# % Mombre del juego de Tamafio Tipo Peso Revestimiento | Color
105 A4 Papel 81105 gz Mo revestido  Blanco

B

3 A4 Transparency A4 Tranzparen... 81-105 gzim Mo revestido  Desactivar
4 A5 _n_&1-105 A3 Papel §1-105 gsim  Morevestido  Blanco
3 A3 _Co_81-105 A3 Papel &§1-105 g=im  Revestido Blanco
B A5 _|n_g1-105 Personaliza... Papel 81-105 gz Mo revestido  Blanco
7 A5 Co_81-105 Personaliza... Papel &1-105 ga/m  Rewvestido Blanca
8 SRAZ_Un_51-105 SRAZ Papel §1-105 gz Mo revestido  Blanco
9 SRAZ_Co_51-105 SRAS Papel §1-105 g=/m Revestido Blanca
10 MaxSize Personaliza... Papel 81105 gz Mo revestido  Blanco
uil Tah Personaliza... Papel 106-135 gs/m Mo revestido  Blanco
12 Teut Carta SEF Papel 106-135 gsin Mo revestido  Blanco
13 Admin sheet Carta SEF Papel 106-135 gs/m Mo revestido  Werde
A=A

Cerrar

3. Haga clic en el botén Agregar T .

Aparece la ventana Propiedades del juego de papel.

Propiedades de juego de papel ﬂ

Mombre:

Tamatio Lee 5]
Cobr [Bace 3]
Feso:
Estuca:
Tipo:

Juego de papel #13
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4. Introduzca los pardmetros siguientes:

O Nombre: introduzca el nombre nuevo del juego de papel.
Se recomienda que el nombre sea lo mds descriptivo posible,
por ejemplo, Letter90gsmuncoat.

O En las listas Tamafio, Color, Peso, Estucado y Tipo, seleccione las
propiedades deseadas para el nuevo juego de papel.

O Si se ha habilitado la funcién de papel personalizado, asigne el
juego de papel a Perfil personalizado.

& Nota: Se pueden establecer hasta diez perfiles personalizados.

5&7 Para obtener informacién sobre la habilitacion de la funcion de
personalizacion del papel, véase “Valores predeterminados Generales” en la
pagina 213.

5. Haga clic en Aceptar.

Para modificar un juego de papel:

1. Enlaventana de Juego de papel, seleccione el juego de papel que desea
modificar.

2. Haga clic en el icono Editar A
Aparece la ventana Propiedades del juego de papel.

3. Modifique las propiedades deseadas del juego de papel.

4. Haga clic en Aceptar.

Para eliminar un juego de papel:

1. En la ventana Centro de recursos, con la opcién Juegos de papel
seleccionada, seleccione el juego de papel que desea eliminar.

2. Haga clic en el icono Eliminar = .
El Juego de papel se elimina.

& Nota: Los juegos de papel predefinidos en el sistema no pueden eliminarse.
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Descripcidon general

Para imprimir un trabajo desde una estacion de trabajo cliente, seleccione
uno de los siguientes métodos:

Imprimir el trabajo en una de la impresoras de red (virtuales) del Spire
CXP50 color server, por ejemplo ProcessPrint.

El trabajo se coloca en la cola de impresion y se procesa o imprime
(de acuerdo al flujo de trabajo seleccionado de la impresora virtual).
Si utiliza este método, podrd imprimir con cualquier software,

por ejemplo, Microsoft Word, y utilizar cualquier tipo de archivo desde
cualquier estacidn de trabajo cliente (Windows, Macintosh o UNIX).

Arrastre el trabajo a un Hot Folder.

El trabajo se pone en cola de impresién y se procesa o imprime

(de acuerdo al flujo de trabajo seleccionado de la impresora virtual
correspondiente).

Para obtener méas informacién acerca Hot Folders, vea “Uso de Hot folders”
en la pagina 84.

Si se utiliza el método de Hot Folder, se puede imprimir la mayoria de
los archivos PDL, por ejemplo, PostScript, PDF, EPS, Variable Print
Specification y VIPP) en el Spire CXP50 color server.

Nota: Los trabajos PDL que se ponen en cola de impresién en el Spire CXP50
color server, deben tener las extensiones de nombre de fichero adecuadas,
por ejemplo, *.ps o *.pdf.
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Operacion desde estaciones de trabajo clientes
Windows

El Spire CXP50 color server puede imprimir desde una estacién de trabajo
cliente Windows que disponga de cualquiera de los siguientes sistemas
operativos:

e Windows 98, Windows ME
e Windows NT 4.0, Windows 2000, Windows XP

Como ejemplo, la seccion siguiente describe como definir una impresora
de red del Spire CXP50 color server para una estacion de trabajo cliente
con un sistema operativo Windows XP Professional.

Definicién de una impresora - Windows XP

Para definir impresoras de red del Spire CXP50 color server, utilice el
asistente Agregar impresora de Windows.

Nota: Cuando se agrega una nueva impresora de red del Sp/re CXP50 color

& server a una estacion de trabajo cliente, no es necesario instalar por separado el
archivo PPD del Spire CXP50 color server y el controlador de impresora Adobe
PostScript. Se instalan automaticamente en el asistente Agregar Impresora de
Windows.
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Para definir una impresora de red en Windows XP utilizando el
entorno de red:

1.

En el escritorio, haga doble clic en Mis sitios de red y localice la
impresora de red que desee.

. =4
Address _J \possu_f3
Tame
L HF_FortDowrLoader
_’f HF _ProcessPrint
_’f HF _ProcessStore
L HF_SpaolStore
L HF VT
g ProcessPrint
g ProcessStare
‘,"' ScanToSpire
L shared
L sharedbocs
L& SpoolStore
L Utiities
S Printers and Faxes

! Ypossu_f3 Q@El
'l'::

Fil= Edit Mew Favorites Tools  Help

? /.-‘: Search Falders | x E’ E'
v a Go

Comments
Huot Folder for ProcessPrint
Hot Folder for ProcessStare

Hot Folder For SpoalStore

POS5U_F3_ProcessPrink
POS5U_F3_ProcessStore

PS50 _F3_SpoolStore

Shows installed printers and Fax printers and helps vou add new ones.

2. Haga doble clic en el icono de la prensa de red.

La prensa de red se define en la estaciéon de trabajo cliente Windows.

Copia del Controlador de Impresora desdeWindows

Realice este procedimiento si necesita crear archivos PostScript desde
estaciones de trabajo que no estén en la misma red que el Spire CXP50
color server; por ejemplo, desde estaciones clientes.

1.

En la unidad D:\ del Spire CXP50 color server, haga doble clic en la
carpeta Utilidades.

Haga clic en Utilidades de PC, y a continuacién en el Controlador de

Impresora.

Busque el directorio del controlador adecuado para su versién de

Windows.

Mediante una utilidad de compresiéon, como WinZip, comprima el
directorio y copielo en un disco o envielo por correo electrénico al

cliente.
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Impresion desde Windows

1. Abra el archivo que desee imprimir con el software correspondiente;
por ejemplo, abra un archivo PDF en Adobe Acrobat.

2. En el ment File seleccione Imprimir.
Aparece la ventana Imprimir.

3. En lalista Nombres, seleccione la impresora de red deseada del Spire
CXP50 color server; por ejemplo, Spire_ProcessPrint.

Para mayor informacion acerca de la instalacién de impresoras de red del
Spire CXP50 color server en estaciones de trabajo clientes, vea “Operacion
desde estaciones de trabajo clientes Windows” en la pagina 69.

Q& Spire_ProcessPrint i

pocunene ] -
All pages in range |— Mo Scaling |—

—

4. Silo desea, haga clic en el botén Propiedades y modifique los
parametros del trabajo.

& Notas:
* Ano serque la opcion Suplantar parametros PPD se haya
seleccionado en la prensa virtual, los cambios en los parametros de la
prensa sobrescriben los de la prensa virtual seleccionada.

* Valor predeterminado de la impresora indica que el valor se toma
de la configuracion de la impresora virtual seleccionada en el Spire
CXP50 color server.
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5. Haga clic en Aceptar.
6. Haga clic en OK en la ventana Print.

El fichero se envia al Spire CXP50 color server.

Operacion desde estaciones de trabajo clientes

Macintosh

El Spire CXP50 color server puede imprimir en estaciones de trabajo
clientes Macintosh que se ejecuten con Mac OS 9 y Mac OS X (10.x).

Como ejemplo, la seccion siguiente describa cémo definir una impresora
de red del Spire CXP50 color server para una estacion de trabajo cliente
Macintosh con un sistema operativo Mac OS X.

También se puede enviar trabajos utilizando las prensas virtuales de Spire
CXP50 color server a través de un protocolo TCP/IP. Esta conexién
permite un considerable aumento de la velocidad en el envio a la cola de
impresion.
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Copia del fichero PPD del Spire CXP50 Color Server para Mac
0OS X (10.4)

Antes de definir una impresora de red, es necesario instalar el archivo PPD
del Spire CXP50 color server en su estacién de trabajo cliente Macintosh.

1. Del el ment Go seleccione Connect to Server.

Window Help

Back #]
Forward 3]
Enclosing Folder

= Computer
% Home {r3H
 Network 38K
® iDisk >
/A Applications {r3A
[ utilities

Recent Folders

Go to Folder...
Connect to Server...

H#K

Aparece la ventana Connect to Server.

800 Connect to Server

Server Address:

afp://cilnetappavl (+] |©,

Favorite Servers:

"% afp://cilnetappavl

% macgate

A4
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2. Haga clic en Examinar para localizar el Spire CXP50 color server, y
haga clic en Conectar.

= [FRzone1
= Q- selection
- - I‘U)IN—)I‘—LAKM[‘L
£ Local > e
- g MSHOME i ] A FsCACE "
E : »' POSQA C2D_1 >
g Macintosh HD [g :3525: : - POSOACZD4 .
IQI SpaceTemp & Ej QBC > 2 POSQA_C2D.6 =
[7 ORACLENT [l A POSOA AL "
l@l POS-SUP... & {3 oso TPHA |1+ posaame2 -
5 i +' POSQA_IB_4 -
l@l POSSUIG... & g :‘E‘)&L;CWON "+ poseatc 11 -
— @ (] #* Posaaic 20 »
u Desktop [ Rzone1 #' POSQA_KIM_15 L5 To see the available shares for
Servers 5 ' POSQA_SF_25 [ 3 server “POSQA_SF_35", press
ﬁ Applications é FRVICEWMRE i 4 POSQA_SF_31 ,_m Connect.
- +* POSQA_SF_32 >
B Documents E-i STA-BEDNT *| m
iy Movies Ei gEkE?)DALSINICATIDN Z b b £
” <] E[[L_DOMAJN | & POSQASF 38 >
K [ steu 4 POSQA_SF_VNGL >
|7 STCL_DRAWING *I & rosoasrar i)
= [ STCL_MULTI_MEDIA r-|3 - = L;
\ ictures - #' POSSU_IGS »
[ STCL_PLOTTERS il ‘@ pricna S 36 ) i

B —

Aparece la ventana Connect to Server.

(alalla] Connect to Server

‘@‘ Connect to the file server “POSQA_SF_35."

Connect as: () Guest
® Registered User

Name: User

Password:

1 Remember password in keychain

[_6*_,_] ( Cancel ) ( Connect )
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3. Seleccione Guest y haga clic en Connect.

&l &) 6
—% POSQA_SF_35
t | Select the volumes to mount
Volumes

= |

HF_POSQA_SF_35_FontDownlLoad
HF_POSQA_SF_35_ProcessStore
HF_POSQA_SF_35_SpoolStore
POSQA_SF_35_ScanToSpire

POSQA_SF_35_Shared v

( Cancel )

A4

4. Seleccione la carpeta Utilities y haga clic en OK.
La carpeta CXP8000_Utilities aparece en su escritorio.
5. Haga doble clic en la carpeta CXP000_Utilities en su escritorio.

6. Haga doble clic en la carpeta PPD y después haga doble clic en la
carpeta para el idioma necesario.

7. Copie el archivo PPD del Spire CXP50 color server en el disco duro de
su Macintosh.
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000 [ eniproj = |
() =) -]

Q
i  Newwork . Contents [ Resources [~ ADPDF6.PPD ¥ iavicur:
| < [ CX250_V1.PPD PPD-Adobe. "4 3-
e *PPD-Adobe: "4,
| S CXPEKBO2.PPD *% Adobe Systems |
= (CXP353...2.0.PPD PostScriptiR) Printer |
w Extra = % HP B 250 Description File
: o Ll us...250.9z *%; Created By
9 POSQAS.. = » (1 B HP Col...t SM.gz PPDBuilder on the
— ™ 20/09/2005, Time:
S [™ HPCol...eret.gz s;g'r;.v;g'; PM ime
B E Desktop [ '™ HP Des... PS3.9z *FormatVersion: "4.3"
i ™ *FileVersion: “1.1" *L...
1% 44079 4 |71 HP Lase...Plus.gz
- ™
> HP Mop... 240.gz Name CXP8K802.PPD
5 Applications ™ 3 ]
A PP 2 E HP Mop... 320.9z Kind Text document ]
ﬁ Documents 2 I hp offi...ries.gz Size 72 KB on disk
e =0 B Laserjet 4.9z Created 9/20/05 4:07 PM
i Movies » & [ Tektro...0DP.gz Modified 9/20/05 4:07 PM
H é Music # o [N Tektro...0DX.gz g Last opened
| e ATy i
[ Pictures ! ¥ = Tektro...S0N.gz v Mare info...
i f d miitd Tektro...50P.gz i N
@ Favorites . ATV SRy Y3
{
1 of 32 selected, 8.06 GE available
Y i . i i i : !
g Sugerencia: Se recomienda copiar el archivo PPD arrastrandolo desde el Spire

CXP50 color server, a la carpeta Library > Printers > PPDs > Contents >
Resources > en.lproj de su Macintosh.

Configuracion de una impresora de red para Macintosh
OS X (10.4)

1. Copie el Spire CXP50 color server archivo PPD a la carpeta Library >
Printers > PPDs > Contents > Resources > en.lproj de su estacion de
trabajo cliente.

Para mayor informacion acerca de la copia del fichero PPD, vea “Copia del
@ fichero PPD del Spire CXP50 Color Server para Mac OS X (10.4)" en la
pagina 73.
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2. En el men Ir seleccione Aplicaciones.

Window Help

Back ®[
Forward 3]
Enclosing Folder ER
= Computer 238C
@ Home {r3H
 Network 38K
@ iDisk >

#-= Applications
[ utilities 38U
Recent Folders >

Go to Folder... {+380
Connect to Server... 3K

3. Abra la carpeta Utilidades y haga doble clic en la Utilidad de
configuracion de impresoras.

8ene Printer List =)
= é O H X
take Default | Add Delete Utility ColorSync Show
In Menu - Name & |Status  Kind Host
f POSQA_C2D_6_ProcessPrint CREO CX250 v1.0
4 QPOS-QA Xerox Phaser 4500N
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4. Haga clic en Agregar.

806 Printer Browser =)
A L
3 =
Default Browser IP Printer Search
~Printer Name 4| Connection |—
POSQA_SF_32_ProcessStore AppleTalk =
POSQA_SF_32_SpoolStore AppleTalk =
POSQA_SF_35_FontDownloader AppleTalk i

POSQA_SF_35_ProcessPrint

AppleTalk

POSQA_SF_35_ProcessStore AppleTalk
POSQA_SF_35_SpoolStore AppleTalk
POSQA_SF_37_FontDownloader AppleTalk
POSQA_SF_37_ProcessPrint AppleTalk

Name: POSQA_SF_35_ProcessPrint

Location: scitex

Print Using: " CREO CX250 v1.0

@

(More Printers... ) ( Add )

e

5. Seleccione el Spire CXP50 color server.
6. En la lista Imprimir con, seleccione Otros.

7. Busque la carpeta a la cual copié el archivo PPD y seleccione el

archivo.
[«]»])[= |-w] '[j en.lproj H-’ (Q, search
@ Network = ADPDF6.PPD
f& —_— < CX250_V1.PPD
£ CXPBKEOZ2.PPD
§ exna /=) CXP3535 v2.0.PPD
) POSQASF_... [™ HP Busines...et 2250.9z
[" HP Color Laserjet 5M.gz
& Desktop [™ HP Color Laserjet.gz
A} 44079 ~| [F HP Designjet 800 PS3.gz
- m
oA Applications | | [ HP Laserjet 4 Plus.gz Name CXPBKS0Z.PP
[y Documents [ HP Mopier 240.9z D
& Movies [™ HP Mopier 320.9z Size 72 KB
& Mus [™ hp officeje...0 series.gz Kind Text
usic I3 document ¥
[ Laserjet 4.9z . .
A o = H Created 9/20/05 4:07 |
[T Pictures [M Tektronix ...r 750DP.gz ¥ M I
; i Il
v Favorites M Talese . FEAMY o TP TR WV ST.L RPN |

4
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8. Haga clic en Abrir para asignar el archivo PPD a la impresora de red
seleccionada del Spire CXP50 color server.

9. Haga clic en Agregar para agregar la nueva impresora a la lista de

impresoras.
8ene Printer List =)
eDefault | Add Delete Utilin rSync_Show Info =
&[status | Kind Host T
™ POSQA_C2D_6_ProcessPrint CREQ CX250v1.0
v POSQA_SF_35_ProcessPrint CREO CXPBK802 Ver 1
] QPOS-0A Xerox Phaser 4500N

Impresion desde un Macintosh

1. Abra el archivo que desee imprimir en la aplicacién correspondiente;
por ejemplo, abra un archivo Quark.

2. En el menu File seleccione Print.

z
Print
Printer: | ProcessPrint 4
Presets: | Standard 4
[ e [ |
opies & Pages =9
Preview
Copies: 1 g Callated
® anl ] Reverse Pages -

~ =
) Current view

Pa

\_J Current page —

O From: 1 to: 244
Subsat: | All Pages in Range I-'G']
Print What: Document I-'H H
Page Scaling: " Shrink Large Pages 1*3]

E Auto-Rotate and Center

Sl

Units: Inches Zoom: 93%

" Advanced... ) (" Printing Tips )

@ (Preview) (Save As PDF ) pFaxes ) (_ Cancel ) E_Pﬂﬂl_)
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&

3. En la lista Impresoras, seleccione la impresora deseada.

4. En lalista de Copias y paginas, seleccione Caracteristicas de la

impresora.
Print

Printer: [ processPrint }31

Presets: | Standard | :-v]

" Printer Features 4

Feature Sets: Set 1 % ]
Print Method:  Printer's Default | 3"]
Image orientation for imposition: " Printer's Default H"]
Reverse Print Order: Printer's Default "ﬂ
Face Up: = Printer’s Default }'3']
Collation:  Printer's Default | 3"]
Image Scale: Printer's Default H-]
@ L Preview) ( Save As PDF... ) ( Fax... ) ( cancel ) @

5. Defina las opciones de la prensa como desee.

Notas:

* Laopcién Valor predeterminado de la impresora indica que el valor
se toma de la impresora publicada que esté actualmente seleccionada.

* Los parametros PPD se dividen en cinco Opciones especificas de
impresora en la lista.

6. Después de modificar los pardmetros del trabajo, haga clic en Print.

El fichero se envia al Spire CXP50 color server.
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Spire Web Center

o

=]

®
e

El Spire web center es un sitio de Internet que ofrece informacién acerca de
Spire, al que se puede acceder desde estaciones de trabajo clientes.

Spire web center permite:

* Ver el estado de los trabajos en las colas de Spire, la ventana Alerta del
trabajo en su estado actual, y la informacién del sistema de la
impresora

* Descargar via remota herramientas de cliente, software de utilidades,
perfiles de color, y controladores de impresiéon

*  Ver documentacién relacionada con Spire, como notas de publicacién,
las gufas de Spire, preguntas comunes y respuestas, y otra informacioén
de localizacién y reparacién de fallas

* Buscar vinculos a proveedores o productos relacionados

Para conectarse al Web Center desde una estacion de trabajo cliente:

Importante: Para conectarse al Spire\Web Center desde una estacion de trabajo
cliente, se debe activar primero el servicio de conexién a la Web en el Spire
CXP50 color server. Para activar este servicio, seleccione en la ventana
Configuracién > Administracion > Configuracion remota de herramientas.

Para mayor informacion acerca de la instalacion del servicio de conexién a la
Web, vea “Configuracién remota de herramientas” en la pagina 199.

1. En su escritorio, haga clic en el icono de Internet Explorer.

2. Cuando se inicia Internet Explorer, en el campo address (direccién)
escriba:

http://<nombre de spire>, por ejemplo, si el nombre de la estacién
Spire es FALCON_E, escriba http://FALCON_E.

Nota: También puede utilizar la direccién IP del servidor de color Spire; por
ejemplo, http://192.168.92.0.

Importante: Si desea conectarse al Spire CXP50 color server desde una
estacion de trabajo cliente Macintosh, péngase en contacto con su
administrador del sistema para agregar el nombre del Spire al DNS. Esto es
necesario ya que los protocolos de resolucion de nombre de Windows no
son compatibles con Windows. La adicion DNS es necesaria cuando los
clientes operan a través de un servidor principal en la red.
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El Spire CXP50 color server web center aparece.

Sl
File Edt View Favortes Tools Help | o
Qe - ) - %] [B] 1 | /':? Search 7 Faverites Y Media €}| [\v ; w -

Address [&] httpyjjv1_s0 | B |Links > snaglt 2

=l
SPIRE =~ Web Center creo

The Spire Web Center provides Spire information and enables you to:

| WebViewer & Wiew the status of jobs in the Spire queues

® Download remote client tools & Printer drivers
ownloads ® ‘iew Spire related documantation
# Find links to related vendors or products

weh Based Trsining

CXP50 and the DocuColor 5000 Printer

Al rights reserved © Creo, 2004 =

|&] Done ’_ ’_ ’_ g Lacal intranet 4

El Web Viewer

La pagina Web Viewer permite visualizar la configuracién de la impresora y
la informacién del sistema, los trabajos que residen en ese momento en las
ventanas de Colas y Almacenamiento del Spire CXP50 color server, y las
alertas que aparezcan en la ventana Alerta del trabajo. Esta informacion es
importante cuando se imprime desde una estacion de trabajo cliente ya que
le permite monitorear sus trabajos en las colas y hacer los cambios que sean
necesarios.

Ademais, se tiene un sistema que utiliza el protocolo XML, se puede
recuperar informacién acerca de la lista de trabajos y el estado de la
impresora.
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Tabla 9: Descripcién de las fichas del Web Viewer

La ficha Permite ver

Colas Trabajos que estén en las colas de impresién y colas de
proceso del Spire CXP50 color server.

Almace- Ventana Almacenamiento del Spire CXP50 color server y

namiento trabajos que encuentran en esta ventana.

Alertas Los mensajes de la ventana Alerta del trabajo del Spire
CXP50 color server. Por ejemplo, si se produce un fallo
en el trabajo enviado a impresién desde su estacién de
trabajo cliente, se puede ver el mensaje en la ventana
Alerta del trabajo, editar los pardmetros del trabajo
(archivo PPD) y a continuacién reenviarlo para su
procesamiento e impresion en el Spire CXP50 color
server.

Impresora | Informacion del sistema del Spire CXP50 color server.

Web Viewer API

El archivo JobList.xml y el archivo Printer Status.xml permiten recuperar
informacidn acerca de la lista de trabajos y el estado de la impresora.

El archivo JobList.xml contiene informacion acerca de archivos en la Cola
de impresion, Cola de proceso, y la ventana Almacenamiento.

Para ver la vista de la Lista de trabajos, escriba la siguiente ruta:
http://<NombredelOrdenador>/WebViewer/GetView.asp?View=JobList_xml.
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El fichero Printer Status.xml contiene informacién acerca de los distintos
estados de la impresora. Para ver la vista Estado de la impresora, escriba la
siguiente ruta:

http://<NombredelOrdenador>/WebViewer/
GetView.asp?View=PrinterStatus_xml.

Carga por teleproceso

La pégina Descargas permite acceder a la carpeta Utilidades del Spire
CXP50 color server y descargar herramientas y ficheros disponibles para
estaciones de trabajo cliente Windowsy Macintosh; por ejemplo el fichero
PPD del Spire CXP50 color server.

Vinculos

La pédgina Links permite vincularse a proveedores o productos
relacionados.

Uso de Hot folders

Por cada prensa de red publicada de Spire CXP50 color server definida en
una estacién de trabajo cliente se crea automdticamente la correspondiente
Hot folder, en la carpeta D:\Hot folders de Spire CXP50 color server El
Spire CXP50 color server tiene tres Hot Folders predeterminados,
HF_ProcessPrint, HF_ProcessStore, y HF_SpoolStore. Estas Hot folders se
corresponden con las tres prensas predeterminadas.

Cada Hot Folder lleva el nombre de la impresora virtual HF_nombre de
la impresora.

Cuando se conecta desde una estacién de trabajo cliente a Spire CXP50
color server a través de la red, se puede utilizar la Hot folder para enviar
trabajos PDL a Spire CXP50 color server. Cuando se establece una
conexion, arrastre sus trabajos a la Hot folder elegida (segun el flujo de
trabajo seleccionado).

Sugerencia: Se puede arrastrar también el icono del Hot Folder a su escritorio
para crear un acceso directo al Hot Folder para uso futuro.
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Los trabajos de la Hot folder se enviaran automaticamente a Spire CXP50
color server a través de la impresora virtual correspondiente.

Por tanto, todos los pardmetros de trabajo de la prensa virtual, incluido el
flujo de trabajo, se aplicardn al trabajo.

Tan pronto como el trabajo se pone en cola de impresion en el Spire CXP50
color server, desaparece del Hot Folder y entra en la Cola de proceso o en
la ventana Almacenamiento del Spire CXP50 color server, segtn el flujo de
trabajo seleccionado.

Nota: Sise envian trabajos para su impresién a través de una Hot Folder cuando
el software del Spire CXP50 color server no esté activo, cuando se reinicie el
software, los archivos que se encuentren en Hot folders se importaran
inmediatamente al sistema.

Formatos de fichero de Hot Folder

Las Hot folders pueden contener todos los formatos de PDL que sean
compatibles con el Spire CXP50 color server, PS, PDF, EPS, PRN, VPS,
VIPP, PPML, TIF, JPG y GAP.

Los archivos con formatos no compatibles que sean desplazados a una Hot
folder, no seran importados al Spire CXP50 color server y permanecerdn en
la Hot folder.

Hot Folders y Jobs de Brisque o Prinergy (formatos GAP)

Cuando se utiliza Hot Folders para imprimir trabajos GAP, el proceso se
automatiza y el trabajo se convierte a un PDF que se visualiza en las colas
del Spire CXP50 color server. Los archivos PDF se pueden programar e
imprimir como cualquier otro archivo PDE.
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Utilizacidn de Hot Folders desde estaciones de trabajo clientes

Se puede utilizar Hot Folders para procesar e imprimir archivos desde
cualquier estacidn de trabajo cliente. Los siguientes procedimientos
explican cémo imprimir utilizando Hot folders desde Windows y
Mac OS X.

Para imprimir un trabajo utilizando un Hot Folder desde Windows:

1.

En el escritorio de Windows, haga doble clic en el icono Entorno
de red.

Busque su Spire CXP50 color server.
Haga doble clic en Spire CXP50 color server.

Aparece una lista de carpetas compartidas, Hot folders e impresoras
virtuales.

=lo) x|
e £t iew Fgvortes Todk L 2
e - ) - | F | O sewen Foldus : 3 X 9 |-

adress | vl _cpmo = Blw ks ®| & snagn f2r
Hama - |

r—

“IHF Dymsic_C

R HF_ForiDhovml nader

3 e
= -

CAHF S 3
=

Haga doble clic en la Hot folder deseada; por ejemplo
HF_ProcessPrint.

Sugerencia: Se puede arrastrar también el icono de la Hot folder a su
escritorio para crear y utilizar un acceso directo a ésta para su uso posterior.

Ahora se puede arrastrar los ficheros deseados al Hot Folder. Todos los
ficheros se procesan e imprimen automdticamente en la impresora,
segun el flujo de trabajo del Hot Folder.
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Para imprimir un trabajo mediante una Hot folder desde Mac OS X:

1. En el escritorio de su Macintosh, en la barra de menus Buscador,
seleccione Ir > Conectar al servidor.

Window Help
Back |
iard a8]
= Computer O 8C
4 Home O %H
@ iDisk Pax |
/A Applications ORA
W Favorites {8F
Favorites >
Recent Folders >
Go to Folder... {80
Connect to Server... 3K

Aparece la ventana Connect to Server.

Connect to Server

Choose a server from the list or enter a server address

At | B FALC_W2K

M @

mﬁ-gl.creosutex.cum » Fp. g_d-o-\evdﬁl
@ Local ’ B dolevas
& NOVELL [ B dolevso
& 0SD_ALPHA P @ prc
& scitex B R drya
@ sTCL_BADAS [ B ErraiMy
& STCL_C.ICATION | B ELzZa36566
@ sTCL_DOMAIN ) B EXPOSEIF
@ STCLDRAWING 1 B Eyal's Mac Name: FALC_W2K
@ stoim TIMEDIA P [H| B eyal6o00 Service: afp
@ STCL_PLOTTERS - g FALC_W2K Location: scitex
;
;
;
P

{ Add to Favorites )

e STCL_PRE_PRESS B flexa047 URL: afp:/a...W2K:scitex
@ STCL_SCANNERS _ B Fusion_LAB111

@ sTCL_SC.. TURING + @ Gali's Mac

& STCI TFIFPRFSS T B oevaR(N0

152 items

Address: afp:/at/FALC_W2K:scitex

Cancel )

(Conneat)
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2. Ubique el Spire CXP50 color server en la red, y haga clic en Connect.

ﬁ Connect to the file server "FALC_W2K" as:

@ Guest
O Registered User

Options...

{ cancel \ e"eorrrretr‘—)

3. Seleccione Guest y haga clic en Connect.

" FALC_W2K
Select the volumes you wish to mount

FALC_W2K_Shared
FALC_WZ2K_Utilities
HF_ProcessPrint
HF_ProcessStore
HF_SpoolStore

Character Set : | Western (Mac) i ]

4. En la lista, seleccione la Hot folder deseada; por ejemplo

HF_ProcessPrint

)

(LI EMETUTESSETITIT

y haga clic en Aceptar.

El icono del Hot Folder aparece en su escritorio. Ahora se puede
arrastrar los ficheros deseados al icono Hot Folder. Todos los ficheros
se procesan e imprimen automdticamente en la impresora, segin el
flujo de trabajo del Hot Folder.
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Flujo de trabajo de imposicién

La imposicién forma parte del proceso de produccién de documentos
terminados. Hace referencia a la colocacion de las péginas de un trabajo en
una hoja para la impresiéon. Ademds de péginas, es posible afiadir varias
marcas a la hoja de modo que sirvan de ayuda al proceso de produccion;
por ejemplo, marcas de plegado, corte o recorte. El contenido de cada
pégina individual no se ve afectado por la imposicion.

En el Spire CXP50 color server, los pardmetros de imposicién se definen en
la ficha Imposicion. Siempre que sea posible, los pardmetros de imposicién
deben definirse antes del RIPeo del trabajo.

Si desea mas informacion, consulte “La ficha Imposicion” en la pagina 257,
y “Configuracion de excepciones para trabajos impuestos” en la pagina 103.

En el caso de los flujos de trabajo de imposicién que usen la misma
configuracion, es posible utilizar una impresora virtual para predefinir su
configuracién de imposicién y simplificar el proceso de impresion.

Para obtener informacién acerca de las impresoras virtuales, consulte “Gestion
de impresoras virtuales” en la pagina 59.

Plantillas de imposicion

El drea Plantillas de imposicion permite importar y administrar plantillas
de imposicién definidas por el usuario que fueron creadas en software
independiente; por ejemplo, Ultimate enSpire.

Para importar una plantilla de imposicién definida por el usuario:

1. En la barra de herramientas, haga clic en el bot6n Centro de

recursos .

2. En la lista Recurso, seleccione Plantillas de imposicion.

3. Haga clic en el botén Importar .

4. En el cuadro de didlogo Abrir, localice la plantilla definida por el
usuario que desea importar.
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5. Si desea bloquear la plantilla, seleccione la casilla de verificacién
Bloquear job ticket.

Nota: Al bloquear la plantilla, no podra definir ni cambiar los pardmetros de
& imposicion de la ventana Parametros del trabajo.

6. Haga clic en Importar.

Para renombrar una plantilla de imposiciéon definida por el usuario:

1. En la barra de herramientas, haga clic en el bot6n Centro de
recursos (44,

2. En la lista Recurso, seleccione Plantillas de imposicion.

3. Delalista, seleccione una plantilla de imposicién definida por el

usuario y haga clic en el botén Cambiar nombre .
x|

Cambiar nombre de plantilla de imposici...

4. Escriba un nombre nuevo para la plantilla de imposicién definida por
el usuario.

5. Haga clic en Aceptar.
El nuevo nombre de la plantilla de imposicién definida por el usuario
aparece en la lista de plantillas de imposicion.

Para eliminar una plantilla de imposicion definida por el usuario:

1. En la barra de herramientas, haga clic en el botén Centro de

recursos .

2. En la lista Recurso, seleccione Plantillas de imposicion.

3. Delalista, seleccione una plantilla de imposicién definida por el

usuario y haga clic en el bot6n Eliminar [=1.



92 Capitulo 5 — Impresion a nivel de produccién

Flujo de trabajo de alta resolucion

El trabajo con ficheros de alta resolucidn durante el disefio y el montaje de
péaginas puede, a menudo, ser largo e ineficaz. El procesamiento y la
manipulacién de archivos y graficos de gran volumen puede llevar mucho
tiempo. Para acelerar la produccién, es recomendable trabajar con archivos
de baja resolucién hasta la fase de procesamiento en RIP.

El Spire CXP50 color server con el Kit Profesional incluye la funcién APR
(Automatic Picture Replacement - cambio automético de imagenes) de
Creo vy es compatible con flujos de trabajo OPI (Interfaz de preimpresién
abierta) para reemplazar los archivos de baja resolucién por archivos de
alta resolucion durante el RIPeo.

Fichero de imagen de alta resolucion, Archivo de imagen de baja resolucion,
5,23 MB 306 MB
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Creo APR

OPI

&

Nota: Esta opcion se encuentra disponible sélo para el Spire CXP50 color server
con el Kit Profesional.

Creo APR es un método de cambio de imdgenes para archivos PostScript.

Al enviar el archivo PostScript para que se procese, Spire CXP50 color
server verifica si éste contiene instrucciones de Creo APR. Las instrucciones
especifican la manera en que una imagen externa de alta resolucién se
coloca en un fichero PostScript cuando se dirige a RIPeo. A continuacién
busca el archivo externo de alta resolucidn, efectiia el cambio de imagen
especificado y RIPea el fichero PostScript.

Se trata de un conjunto normalizado de instrucciones de archivo que
especifican el tipo, tamafio, posicidn, giro, recorte y ubicacién de las
imdgenes de alta resolucion.

Para mayor informacién acerca de la configuracién APR, véase “La ficha
Servicios” en la pagina 265.

Nota: Esta opcion se encuentra disponible sélo para el Spire CXP50 color server
con el Kit Profesional.

Al igual que Creo APR, OPI es un conjunto normalizado de instrucciones
de archivo que especifica cémo se coloca una imagen externa de alta
resolucion en un archivo PostScript cuando éste se envia a RIPeo.

Las instrucciones especifican el tipo, tamano, posicidn, giro, recorte y
ubicacién de las imagenes de alta resolucion.

Al enviar un archivo PostScript para su procesamiento, Spire CXP50 color
server verifica si éste contiene instrucciones OPI. A continuacién busca el
archivo externo de alta resolucidn, efectiia el cambio de imagen
especificado y RIPea el archivo PostScript.
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Numerosos sistemas OPI utilizan el almacenamiento remoto de archivos
de alta resolucion. El Spire CXP50 color server soporta el almacenamiento
y reemplazo interno de archivos OPI de alta resolucion.

Nota: Sin embargo, los archivos PDL de algunas aplicaciones DTP (por ejemplo,
QuarkXpress) pueden contener estas instrucciones (“comentarios”) como valor
predeterminado, aiin cuando los archivos de alta resolucién no estén disponibles,
porque se hayan incrustado en el trabajo. En ese caso, el trabajo no sera
procesado y aparecerd un mensaje de error. Por lo tanto, para garantizar
impresion continua, la sustitucién de imagenes OPI de Spire CXP50 color server,
no esta disponible como valor predeterminado.

Para seleccionar soporte de OPI:
1. En el menu Herramientas, seleccione Parametros.
Aparece la ventana Pardmetros.

2. En Preferencias, seleccione Val. predeter. generales.

= Configuracin

Adminigtracidn Tamafio de imagen predeterminado
Configuracion del servidar
o ) Tanafio: Ad 2
Configuracion de red
Config. remota de herramientss OF
Seguridad ) Activar soporte de OP| Spire
Discos del sistems Soporta servidor Helios
Copia de seguridad de la config © Desactivar =oparte de OF| Spire
Preferencias

o, Ruta de archivo predeterminaca
Localizacion

Previsualizacidn de Pre-RIPeo Ruta de archivo: Exatiriat ...

Funcion del papel personalizado

Aciministracor de colas de impr.

Funcidn del papel personalizado
Colar 4 IR

Mensajes Deszplazam. de OCT ertre trabajos
Salidas JOF | Desplazam. de OCT ertre trabsjos

Wisualizar canfiguracidn Reconocim. thulo trabsjo
Gestidn de simacenanmiento
) Uilizar nombre interno PostScript
© Usar nombre archivos (usar i se imprime por LPR)
Elem .| globales en caché

Elem | globales siempre eh caché

3. En el 4rea OPI, seleccione Activar soporte de OPI Spire.

Nota: Cuando la opcién Activar soporte de OPI Spire esta seleccionada,
la casilla de verificacion Soportar servidor Helios se selecciona
automaticamente como valor predeterminado. Si no desea que se soporte el
servidor Helios, cancele la seleccién de esta casilla de verificacion.
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Formatos de archivo Creo APR y OPI

&

Nota: Esta opcion se encuentra disponible sélo para el Spire CXP50 color server
con el Kit Profesional.

Creo APRy OPI funcionan idénticamente en Spire CXP50 color server. Los
archivos Creo APR de baja resolucion poseen una extension *.eps en
Windows y una extension *.e en Macintosh, mientras que los archivos OPI
de baja resolucién poseen la extension *.lay. Los flujos de trabajo de Creo
APR y OPI son compatibles con los formatos de archivos de alta resolucion
Creo Continuous Tone, EPSF, Jpeg, PDF, DCS1, DCS2 y TIFE. Se puede
utilizar el flujo de trabajo Creo APR u OPI, dependiendo del tipo de
archivo de alta resolucién.

Preparacion para imprimir utilizando Creo APR u OPI

&

&

1. Cree archivos de baja resolucién a partir de archivos de alta resolucion.

Nota: Se puede utilizar el complemento PS Image Exporter en Adobe
Photoshop para crear archivos Photoshop Image (APR de baja resolucién).
Se puede instalar el complemento PS Image Exporter utilizando el Spire
CXP50 color server CD-ROM Documentacion y utilidades.

2. Exporte cada archivo de imagen como un archivo *.e de baja
resolucion, por ejemplo, un archivo denominado “duck” serd
exportado como “duck.e”.

Las imdgenes OPI pueden ser creadas con otros programas o ser
suministradas por un establecimiento de servicios de impresion.
Asegurese de haber creado u obtenido los archivos de imagenes
deseados.

Notas:

* Un archivo de imagen PostSscript (*.€) es una previsualizacion de baja
resolucion del archivo original de alta resolucion. Contiene informacion
de previsualizacion guardada a 72dpi en blanco y negro o en color.
Ademas, contiene punteros a la ubicacién de la imagen de alta
resolucion.

* Los archivos APR de baja resolucién poseen una extension “*.e” en
Macintoshy "*.eps” en Windows. Los archivos OPI de baja resolucion
poseen una extension “*.lay”.
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&

3. Cuando disefie un documento en un programa de autoedicién, utilice
archivos de baja resolucién.

4. Realice un trabajo grafico detallado sobre el archivo original de alta
resolucion. Utilice el archivo de baja resolucién s6lo para el
posicionamiento, el giro, la escala y el recorte.

Nota: Una vez que haya creado el archivo de baja resoluciéon, no se debe
camiar el nombre del archivo de alta resolucién. Este es el nombre que busca
el Spire CXP50 color server.

5. Coloque los archivos de alta resolucién en una ruta definida en el
Spire CXP50 color server. El Spire CXP50 color server busca esta ruta
cuando RIPea sus trabajos. Para cada trabajo, defina la ruta de alta
resolucién a través de la ventana Pardmetros del trabajo.

Notas:

* La carpeta predeterminada de alta resolucion de Spire CXP50 color
server utilizada para APR y OPI es D:\Shared\HiRes.

* Otras rutas, que no sean la ruta predeterminada, se definen para cada
trabajo por separado. Se puede definir la ruta de APR a todo servidor o
disco conectado.

Impresion con APR u OPI

o

Si sus archivos de alta resolucion se encuentran en la carpeta
predeterminada del Spire CXP50 color server, (D:\Shared\HighRes), puede
imprimir trabajos APR u OPI sin necesidad de ajustar la configuracién de

APR.
Importante: El soporte de OPI no esta disponible como valor predeterminado.

Si desea seleccionar el soporte de OPI de Spire, consulte “Para seleccionar
soporte de OPI:” en la pagina 94.
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Ejecute los siguientes pasos:

1.

Imprima, cargue por teleproceso o importe el trabajo desde la estaciéon
de trabajo cliente a la ventana Spire CXP50 color server
Almacenamiento.

El trabajo se procesa segtn la configuracién de la impresora virtual
seleccionada utilizando los archivos de alta resolucién APR u OPI.

Nota: Sisus archivos de alta resolucién no se encuentran en la carpeta
predeterminada del Spire CXP50 color server, especifique la(s) ruta(s) de
APR, vea "“Configuracion de una ruta de alta resolucion” en la pagina 267.

Haga doble clic en el trabajo en el espacio de trabajo del Spire CXP50
color server.

Seleccione la ficha Calidad de impresiéon en la ventana Pardmetros del
trabajo.

Ajuste los pardmetros del trabajo.

Establezca otros pardmetros de trabajos de alta resolucién como
desee.

Nota: Silos datos de enmascarado en el archivo PS Image definen una parte
de la imagen totalmente diferente a aquélla definida en el archivo de alta
resolucién, no se utilizarad ninglin dato de enmascarado.

Haga clic en Enviar.

El trabajo se procesa en el Spire CXP50 color server y se envia a la
Prensa digital Xerox DocuColor 5000 para su impresion.
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Flujo de trabajo PDF

Se puede reducir en forma considerable el tiempo de procesamiento
aplicando el flujo de trabajo PDF a la impresion de trabajos PDF con
elementos repetidos.

El flujo de trabajo PDF almacena una vez en memoria caché los elementos
repetidos en PDF y los reutiliza todas las veces que sean necesarias sin
necesidad de repetir el procesamiento.

Para mayor informacién acerca de la optimizacién PDF, consulte “La ficha
Servicios” en la pagina 265.

Para destilar un archivo PostScript en el Spire CXP50 color server:
1. En su estacién de trabajo cliente, copie el archivo PostScript que desee.

2. Busque el Spire CXP50 color server en la red y pegue el archivo en
D:\Shared.

3. En la estacion del Spire CXP50 color server, haga clic en el bot6n
Iniciar y seleccione Programas > Acrobat Distiller.

& Acrobat Distiller 10l =|

File Settings Help

—&dobe PDF Settings
Default Settings: ({2
Compatibility: — Acrobat 4.0 [FDF 1.3)

@ Uze these zeftings to create PDF documents suitable for

reliable viewing and printing of buginess documents. The
FDF documents can be opened with Acrobat and Reader
5.0 and later.

— Current File Information ————————————
File: nane Pause |
Size: Lancel.Jab |

Source:

— Progress
Status: Feady

Acrobat Distiller 6.0
Started: 25 September 2005 at 10:54

L

&dobe PostScript software version: 3015104
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4. En el ment Configuracion, seleccione Editar configuracion
Adobe PDF.

E book - Adobe PDF Settings x|

General | Imagesl Fants I Colar I Advancedl F'DF.-"><|

r— Description

r— File Option
Compatibiity: | Acrobat 4.0 (PDF 1.3) |
Object Level Compression: ITags only j
Auto-Fotate Pages: IEoIIectiver b File j
Binding: [Left |
Besalution: IBUU dots per inch
' &)l Pages

" Pages From: I T I

™ Embed thurbrails

IV Optimize for fast web view

— Default Page Size

width: [512.0 Unts: [Points 7|
Height: |?92.D
Save fz.. | [k I Cancel | Help

5. En la ficha General, verifique que Optimize for Fast Web View estd
seleccionado y haga clic en Cancel. Si esta opcidn no estd seleccionada,
seleccione la casilla de verificaciéon Optimize for Fast Web View y haga
clic en OK.

6. En el ment Archivo seleccione Abrir.
Aparece el cuadro de didlogo Open PostScript file de Acrobat Distiller.
7. Busque el archivo de PostScript deseado, y haga clic en Abrir.

Aparece el cuadro de didlogo Specify PDF File Name de Acrobat
Distiller.

8. Elnombre predeterminado es el nombre del archivo PostScript. Puede
cambiar el nombre en el cuadro File name.

9. Verifique que el archivo se guarda en D:\Shared.
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10. Haga clic en Guardar.
Su archivo se destila y se crea un archivo PDFE.

11. En el software del Spire CXP50 color server, en el menu Trabajo,
seleccione Importar.

Se puede importar el archivo PDF para su impresidon.

Sugerencia: Se puede crear un acceso directo a Acrobat Distiller en el
escritorio del Spire CXP50 color server. Este acceso directo puede utilizarse para
arrastrar y a Acrobat Distiller para destilacion rapida. Para crear un acceso
directo, haga clic en el botén Inicio en su escritorio de Windows, y siga la ruta
Programas > Acrobat Distiller. Haga clic con el botén derecho en Acrobat
Distiller y siga la ruta Send To > Desktop (create shortcut).

Exportar como PDF2Go

PDF2Go es un puerto a través del cual se pueden exportar archivos RTP y
PDL y convertirlos en PDF durante la exportacion.

El Spire CXP50 color server es capaz de exportar trabajos que sean archivos
PDF estdndar, una vez procesados. Para un trabajo RTP exportado, el
archivo PDF incluye los datos rasterizados del trabajo.

La operacion convierte la informacién RTP a ficheros tramados que
pueden ser encapsulados en un formato PDE. Este proceso garantiza que el
archivo pueda ser procesado e impreso en cualquier prensa PDF.

Nota: Excepto para trabajos RTP que fueron originalmente trabajos de VI, se
puede exportar cualquier tipo de archivo.

Al exportar como PDF2Go, una bala en ejecucién comienza a moverse de
izquierda a derecha en la flecha inferior junto a la animacién de la
impresora-servidor.

= creo

- = 05:09:33
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Para exportar como PDF2Go:

1. Haga clic con el botén derecho en un archivo de la ventana
Almacenamiento, y en el menu seleccione Exportar como PDF2Go.

Exportar como PDF2GO ﬂ

) [Impresion optimiza...

O Trama optirmizada

2. Seleccione la opcidon Impresion optimizada para generar un archivo
PDF de alta resoluciénj en 300dpi.

Seleccione la opcién Trama optimizada (calor predeterminado) genera
un archivo PDF de baja resolucién en 72 dpi.

fichero PDF liviano, por ejemplo, un fichero que se puede enviar como prueba

y = Sugerencia: Utilice la opcién Trama optimizada cuando desea generar un
’ ; por email.

3. Haga clic en Aceptar.

PEror2co x|
Buscar en: I |} Miz documentas 2] il
Mormbre Tamafio Tipo Modificada
3 = 310106
) securit Carpeta de archivos 281205 16:27
[ﬁ Miz imagenes Carpeta de archivos 2842005 16:27
(5 My eBooks Carpeta de archivos 294 2005 16:45
Archivos de tipo: Pdf file 4
Mombre: ATF_A3 8
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&

4. Busque la carpeta donde desea guardar el archivo, y haga clic en

Exportar.

El archivo se guarda como archivo PDF con el nombre del trabajo, en
la ubicacién seleccionada.

Nota: Al exportar archivos PDL como PDF, el archivo se convierte a PDF
utilizando Acrobat Distiller.

Excepciones de pagina

Las excepciones se emplean cuando se desea utilizar diferentes tipos de
materiales para excepciones especiales dentro de un trabajo o afiadir
inserciones (intercaladas). Esta funcién utiliza la siguiente terminologia:

Excepciones son pdginas especiales en un trabajo a las cuales se desea
asignar un stock de papel. Por ejemplo, se puede asignar un stock de
papel diferente para cada capitulo de un libro.

Para mayor informacion acerca de la configuracion de paginas
excepcionales, consulte “La ficha Excepciones” en la pagina 277.

Las inserciones son pdginas en blanco de un stock de papel
seleccionado que se asignan a un trabajo, después de un ndmero
especificado de pdginas. Por ejemplo, se puede elegir agregar pdginas
en blanco entre secciones en un prospecto.

Para mayor informacion acerca de juegos de papel, vea “Gestién de juegos
de papel” en la pagina 63.
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Configuracion de excepciones para trabajos impuestos

Se pueden establecer diferentes juegos de papel para excepciones especiales
dentro de un trabajo y también agregar separadores (hojas intercaladas) en
trabajos impuestos. Estas excepciones y separadores se establecen en la
ficha Excepciones.

Si el método de imposicion seleccionado es Engrapado al lomo o
Encuadernacion perfecta, las excepciones se manejan a nivel de hoja
impuesta (y no a nivel de pagina).

Notas:

* Para el método de imposicién Repeticidn, las excepciones se manejan a
nivel de pagina (igual que para trabajos no impuestos).

* Una hoja impuesta contiene las distintas imagenes, que se imprimen en la
misma hoja fisica.

No se pueden establecer excepciones o inserciones, si el método de
imposicién seleccionado es Step & Repeat y su subopcién Cortar y apilar.

Paginas excepcionales dinamicas

Nota: Las excepciones de paginas dinamicas sélo estan disponibles para el Spire
& CXP50 color server con el Kit profesional.

Comandos PostScript setpagedevice estindar que especifican tipos de papel
que estan diferentes incorporados en los archivos de entrada y permiten
imprimir trabajos complejos con tamanos, stocks, y peso de papel
variables. Estos comandos indican que la impresora debe cambiar material
durante la impresion de un trabajo. Cuando se RIPea un trabajo, el Spire
CXP50 color server identifica los comandos de pdginas excepcionales
dindmicas y los asigna a los juegos de papel seleccionados. A continuacién,
la impresora imprime el trabajo en orden imprimiendo automaticamente
los conjuntos de papel definidos segtn las necesidades del trabajo.

Generalmente, se utiliza el flujo de trabajo de excepciones de pdginas
dindmicas para trabajos de VI o archivos PostScript de gran tamaiio que
incluyen excepciones o inserciones de pagina.
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El Spire CXP50 color server es compatible con paginas excepcionales
dindmicas de los siguientes formatos:

PostScript

Variable Print Specification
VIPP

PDF

Configuracion del Spire CXP50 Color Server para Excepciones
de paginas dinamicas

Para establecer el flujo del trabajo para paginas excepcionales dindmicas
se debe:

1.

Crear en su estacion de trabajo cliente un archivo con comandos
setpagedevice incorporados.

Seleccionar Centro de recursos > Juegos de papel y cree los juegos de
papel que necesite para imprimir su archivo.

Crear una impresora virtual dedicada que es compatible con
comandos de paginas excepcionales dindmicas, y asigne juegos de
papel especificos en la ficha Excepciones.

Para obtener mayor informacién acerca de la adicién de una nueva
impresora virtual y la asignaciéon de juegos de papel especificos,
vea “Gestion de impresoras virtuales” en la pagina 59.

Importar el archivo al Spire CXP50 color server a través de la
impresora virtual dedicada, y envie el trabajo para su impresion.

Cuando se RIPea el trabajo, los comandos de paginas excepcionales se
identifican y asignan a los juegos de papel seleccionados. Al imprimir
el trabajo, se utilizan los juegos de papel deseados.

Notas:

* Siun trabajo se imprime utilizando una impresora virtual de paginas
excepcionales dindmicas, la ficha Imposicion en la ventana Parametros
del trabajo no esta disponible.

* Sidispone del Kit profesional del Spire CXP50 color server, una vez
importado el archivo a través de la impresora virtual dedicada, se puede
ejecutar una verificacion de Preflight antes de enviar el trabajo para su
impresion, vea “Verificacion Preflight” en la pagina 116.
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Sugerencias y limitaciones

Las siguiente lista describe las limitaciones actuales para el flujo de trabajo
de excepciones de pdginas dindmicas:

* Defina todas las paginas en el archivo original utilizando los comandos
de pdginas excepcionales dindmicas.

* Paraagregar separadores, utilice un comando de péginas excepcionales
dindmicas en el archivo que requiere un stock de papel pero no
imprima nada en él. Si un trabajo es Duplex, compruebe que el
comando se utiliza dos veces.

* Las impresoras virtuales que son compatibles con péginas
excepcionales dindmicas no se deben utilizar para otros trabajos.

* Las impresoras virtuales que son compatibles con péginas
excepcionales dindmicas no son compatibles con excepciones de
pégina e imposicién. Ademads, la seleccién del stock de papel se limita a
los stocks asignados y no a la totalidad de la base de datos.

* Al crear una impresora virtual dedicada, se debe definir una direccién
de alimentacién del papel para los juegos de papel en el trabajo. Todos
los juegos de papel que se utilizan en el trabajo de paginas
excepcionales dindmicas deben estar en la misma direccién de
alimentacion del papel. Compruebe que no se seleccioné la opcién
Ajuste perfecto.

ED Para obtener informacion acerca de la definicion de la direccién de
alimentacién del papel, vea “La ficha Stock de papel” en la pagina 243,
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Fuentes

En esta seccidn se presenta una lista de todas las fuentes disponibles en el
Spire CXP50 color server y se explica como trabajar en el drea Fuentes del
Centro de recursos.

Un procedimiento paso por paso explica cémo utilizar el controlador
FontDownLoader para cargar fuentes por teleproceso desde una estaciéon
de trabajo cliente Macintosh.

Ademais, se pueden descargar por teleproceso fuentes de Windows desde
una estacion de trabajo cliente al Spire CXP50 color server. Esto se hace
arrastrando las fuentes al Hot Folder HF_Fontdownloader.

Gestion de Fuentes

1. En la barra de herramientas, haga clic en el botén Centro de

recursos .

2. En la lista Recurso, seleccione Fuentes.

x
Recurso: | Fuentes 4]
Eiblioteca de fuentes: € Latin 2 Kani
Narmbre Tot. de fuentes en lista: 205
AclobeSanshihd ﬂ Fuente predeterminada: Times-Raman

AdobeSerithi
AlbertushiT
AlbertushT-alic
AlbertushT-Light
ArticueClive-Bold
AntiqueQiive-Compact
ArticueClive-talic
ArtiqueDiive-Roman

Anple_Chaneer: |
| |

Fredeterm. Elirmingr fuerte ‘

Cerrar
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Seleccione una opcidén de Biblioteca de fuentes. La opcion
predeterminada es Latin.

Para definir la fuente predeterminada, seleccione una fuente de la lista
y haga clic en Predeterm.

Para eliminar una fuente, seleccione la fuente y haga clic en Eliminar
fuente.

Notas:

* Para agregar fuentes nuevas al Spire CXP50 color server, copie estas
fuentes en la carpeta C:\CXP50\General\RIP\Font.

* Se pueden reemplazar las fuentes. Si desea mas informacion, consulte
“Envio de fuentes” en la pagina 266.

Carga de fuentes por teleproceso

Utilizacion del controlador Fontdownloader para redes
Macintosh

Fontdownloader es un controlador que se suministra para redes Macintosh
y permite cargar fuentes por teleproceso desde una estacion de trabajo
cliente Macintosh. El Fontdownloader funciona como un puerto de
comunicaciones y envia mensajes entre el software del Fontdownloader y
el Spire CXP50 color server. No se puede enviar trabajos a través del
Fontdownloader, sélo fuentes

Para descargar fuentes utilizando el controlador Fontdownloader
(Mac OS 9.x):

Nota: Los usuarios de Mac OS X que deseen descargar fuentes, deben
disponer de una versién anterior de Mac OS, por ejemplo, Mac OS 9.x.
Se recomienda incorporar las fuentes en el archivo.

En el mend Apple, seleccione Chooser.

Seleccione AppleShare y dirijase en la red a la ubicacién donde esta
configurado el Spire CXP50 color server.
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3. Seleccione el Spire CXP50 color server, por ejemplo, CXP50 y haga clic

en OK.
O0=—————————(thooser=——"——————H
— Select a file server:
! iy =| | [[color 63 _
AppleShare Color 5w 1500 [ CxPB000 =
CONST_11
% % | | lcREO-CDR
H=t] [«] | | cxPaza
Color St 2300 Color S% Pro - Cxp425
CxXP426
AppleTalk Zones: CXP7
NOWVELL w1233
OSD_ALPHA ﬂ CwW1427 =1
CRED DAFFY [+]
STA BED ARAP
STA BED ATS [ server IPAddress... ||[ ok ||
STA BED EtherTalk
STA BED Response Center - @® Active
STA BED Sales & Marketing _[+] | APPIETalK o iive b2

Aparece el cuadro de didlogo Login.
4. Inicie la sesion como Guest y haga clic en Connect.

Aparece la ventana ventana correspondiente del Spire CXP50 color
server.

@ CxPB000

Select the items you want to use:

O
Shared (]}
Ltilities =]

Checked items will be opened at system
startup time

=

286

5. Seleccione la carpeta Utilities y haga clic en OK.

Nota: No seleccione la casilla de verificacion, o de lo contrario se instalara
con cada reiniciacion.
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6. Haga doble clic en la carpeta Adobe Downloader 5.0.5.

O =——="[} Adobe Downloader 5.05=——FHH
1 item, 45 94GE available

i ]

Downloader 5.0.5

S«

[«]»

7. Copie Adobe Downloader 5.0.5 a su escritorio.
8. Del menu Apple, seleccione Chooser.

Aparece la ventana Chooser.

E = (hoosereFrr—0—— E

- Select a PostScript Printer:
=5
E.‘ CXP15_ProcessPrint
AppleShare FaxPrint C}P15_ProcessStore g
CXP 15_SpoolStore
Wy CxP-191_ProcessPrint
_ CXP-191_ProcessStore
LacerVriter 8 > CXP-191_SpoolStore
CHP 1 B_FontDownloader
AppleTalk Zones: CXP 18_ProcessPrint
NOWELL C}P18_ProcessStore
0SD_ALPHA CXP18_SpoolStore 4]
CRED demo_100_14Rip5 =]
STCL_BADAS
STCL_COMMUNICATION
STCL_DRAWING
STCL_MULTI_MEDIA Active
STCL_PLOTTERS ~| | AppleTalk glnactive -

9. Seleccione LaserWriter (8.x) y seleccione el Fontdownloader deseado.

10. Haga clic en Create.

11. Haga doble clic en Downloader 5.05 en su escritorio.
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12. En el mend File seleccione Download fonts.

OQutline Fonts Available:

AdobeSanhM
AdobaSerMM

£ BirdIBdSG

& (3924Higlas
i C3924HigLin
& €3924Medlas
&, C3924MedLin
£ (3936HiglLas
i C3936HigLin
i C3936MedLas
£ €3936MedLin

&4, C3954Higlas =
& (3954HigLin =

— Macintosh...

Eject |

v

Add All

I

Remove |

Cancel

Qutline Fonts Selected:

AdobeSanhMM
AdobeSerMmM

13. En el 4rea de fuentes, seleccione el directorio de fuentes deseado.

14. Verifique que Disk 0 es el dispositivo seleccionado.

15. Agregue las fuentes PostScript que desee y haga clic en el bot6n

Download.

Utilizacion del Hot Folder del Fontdownloader para

Windows

File Edit Miew Favorites Tools Help

'\_\)Back e 'J - lﬁ

®
’ Search -

Folders

¥ 3 XY |E

Address I i Vvl _cxpso

Mame =~

Diynamic_C
@ HF_Dynamic_C
@ HF_FontDownLoader
@ HF_FrocessPrint
@ HF_FrocessStore
@ HF_SpaoalStare
@ My Pictures
E‘ﬁ ProcessPrint
E‘ﬁ ProcessStare
@ Shared
Eﬁ SpoolStore
¥ Utilties
Frinters
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Se puede utilizar el Hot Folder HF_Fontdownloader para instalar fuentes
nuevas o que faltan en el diccionario de fuentes del Spire CXP50 color
server. El Hot Folder estd ubicado con los otros Hot Folders en su estacién
de trabajo cliente y se puede utilizar con los siguientes sistemas operativos:

*  Windows 2000
*  Windows NT
*  Windows XP

ED Para obtener mas informacion acerca Hot Folders, vea “Uso de Hot folders” en
. la pagina 84.

Flujo de trabajo de artes graficas

En esta seccidn se describe el flujo de trabajo para imprimir archivos
Graphic Art Port (GAP).

El GAP es un puerto a través del cual se pueden importar varios formatos
de archivo que se utilizan en la industria de artes graficas. Los archivos
GAP ya han sido tramados. El Spire CXP50 color server sélo debe preparar
los archivos para la impresion, lo que significa ajustar la resolucién y giro
del archivo.

Importaciéon de archivos GAP

Para imprimir una pagina especifica, se debe importar el archivo asignado
para la pagina especifica. Para imprimir un trabajo especifico, se debe
importar el archivo asignado para el trabajo especifico.

convierte en PDF y se muestra en las colas del Spire CXP50 color server.

& Nota: Durante la importacion del archivo del trabajo asignado, el archivo se
El archivo PDF se puede configurar e imprimir como cualquier otro archivo PDF.
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Compatibilidad con archivos GAP

El Spire CXP50 color server puede importar y convertir los siguientes tipos
de archivos:

* Trabajos Brisque

* TIFF
* TIFF/IT
c CT/IW

Nota: El Spire CXP50 color server es compatible con los siguientes formatos de
& archivo GAP: pre-separados y compuestos.

El sistema convierte estos tipos de archivo a archivos PDF “pre-tramados”.
Los archivos PDF GAP se comportan de la misma manera que cualquier
otro archivo PDF y poseen los mismos pardmetros de trabajo.

Estructura del archivo Gap

TIFF/IT

Un archivo TTFF IT tiene 3 componentes:

¢ CT.TIF

* LW.TIF

* Archivo FP (final page - pagina final), que combina CT.TIF y LW.TIF

Para importar un archivo TIFF/IT al Spire CXP50 color server, debe
importarse en primer lugar el archivo FP. Durante la importacién,

el archivo se convierte en PDF y se muestra en las colas del Spire CXP50
color server. El archivo PDF se puede configurar e imprimir como
cualquier otro archivo PDF.

Nota: Compruebe que en la ventana Importar del Spire CXP50 color server,
& archivos Gap esta seleccionado en el cuadro Archivos de tipo.
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CT, LW, TIFF

Los trabajos de Brisque y los archivos TIFF/IT incluyen archivos CT, LW y
TIFF que se pueden importar e imprimir por separado en el Spire CXP50
color server.

Jobs tramados de Brisque

Todos los trabajos rasterizados de Brisque comparten una estructura
comun. Cada Job contiene un archivo asignado con una o mds péginas
(en el caso de un Job multiple). Ademas, cada pagina contiene su propio
archivo asignado, que combina IW y CT.

* Para importar un Job de Brisque al Spire CXP50 color server, importe
el archivo asignado del Job.

* Para imprimir una pégina especifica, se debe importar el archivo
asignado de la pdgina especifica.

Preflight

Nota: Las opciones de Preflight sélo estan disponibles para el Spire CXP50 color
& server con el Kit profesional.

Estdn disponibles las opciones siguientes de preflight:
* Analizador PDF

* Verificacién Preflight

* Informe de Preflight



114

Capitulo 5 — Impresion a nivel de produccién

Analisis de un trabajo PDF

Nota: Esta opcion sélo esta diponible para el Spire CXP50 color server con el Kit
profesional.

Puede utilizar el analizador PDF para comprobar que los archivos PDF
no contengan ningin problema que pueda afectar al procesamiento.
El analizador PDF comprueba los elementos siguientes:

Documento: identifica incompatibilidades del software de Acrobat
relacionadas con compresion, cifrado, seguridad y otras propiedades

Paginas: detecta si hay pdginas vacias e identifica el tamaifio de pédgina,
las anotaciones y otras propiedades

Fuentes: determina si el archivo PDF contiene fuentes especificas y si
éstas estan incrustadas

Colores: detecta la informacién relativa al espacio cromatico, los
colores planos, informacién sobre el procesamiento y la configuracién
de la gestion del color

Imdagenes: identifica la resolucién de imagen, si las imdgenes torcidas o
volteadas y si estdn comprimidas

OPI: detecta si se utiliza OPI. En caso afirmativo, el analizador PDF
detecta la versién de OPI y determina si faltan imagenes de alta
resolucién de la ruta OPI

Texto y gréficos lineales: identifica el tamafo del texto, la anchura de
las lineas, texto blanco y tolerancia a objetos y colores planos

PDF/X: determina si el archivo corresponde a PDF/X-1a 0 a PDF/X-3y
si contiene fragmentos de PostScript
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Para ejecutar el analizador PDF:

1.

En la carpeta Almacenamiento, haga clic con el botén derecho en el

archivo PDF y seleccione Analizador de PDF.

Analizador de PDF x|

Configuracidn de PDF PreFlight
Camprobar @ Documerto completa
) Péginas:

* Separar pAgIngs por QUIDNES ¥ COMES.
Por ejemplo 1,3-55,10-12
Informes de POF

4 Mostrar informe autométicamente

Mombre de archivo
Lizarc_Ad_rep pdf
de informe As e R

Guardar informe Examirat...

En el drea Configuracion de PDF PreFlight, realice una de las siguientes

acciones:

* Para comprobar el archivo PDF completo, seleccione Documento

completo.

* Para comprobar péginas especificas, seleccione Paginas
e introduzca el intervalo de paginas deseado.

Sino desea que el informe se abra autométicamente cuando se genere,

deseleccione la casilla Mostrar informe automaticamente.

Si lo desea, cambie el nombre del archivo de informe. De forma

predeterminada, el nombre del archivo de informe se compone del

nombre del archivo original con el sufijo _rep; por ejemplo, si el

archivo que va a comprobarse es sample.pdf, el archivo de informe

tendré el nombre sample_rep.pdf.

Si desea guardar el informe en una ubicacién especifica, haga clic en

Examinar y seleccione la ubicacién deseada.

Haga clic en Ejecutar.

El informe en PDF se genera y se abre automdticamente.
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Verificaciéon Preflight

Nota: Este parametro sélo esta disponible con el Spire CXP50 color server con el
Kit profesional.

Parametros del trabajo x|
Trabajo: Connectivity I, wirtual - ProcessPrint Ervizdo: ens 04 163413

Parametros “alores Opeiones de prefight
Eliminacion de frabsjos  Guardar
Fuertes de sustitucidn 57

© Omitir verificacion prefiight

APR Atto ) Ejecutar verificacion prefliaht
Fluj de trabaia Procesar y almacenar _| &rchivos de atta resolucidn
Compreszidn Mormal _| Fuentes

Infarmacion del trabsjo | Excepciones dindmicas

Winculo del trabajo
Diviclir en follgtos Mo

Opciones de optimizaci... Apagado

- D D

El parametro Preflight le permite verificar el estado de componentes clave
del trabajo antes de enviarlo a su impresion.

Nota: Se pueden seleccionar las opciones de ‘preflight’ antes de que el trabajo
sea procesado, pero hasta que no finalice este procesamiento, no se podra ver el
informe de ‘preflight’.
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Durante la verificacién Preflight, el trabajo se RIPea y se identifican los
componentes que faltan. La verificacion Preflight detecta el estado de los
siguientes componentes clave del trabajo:

* Imdgenes de alta resolucién o vinculos incorrectos a la carpeta de
imdgenes de alta resolucién

* Fuentes que faltan

* Colores planos que no estdn definidos en el diccionario de colores
planos del Spire CXP50 color server

* Comandos de excepciones dindmicas para un archivo que se envié a
través de una impresora virtual de paginas excepcionales dindmicas

Nota: Sifalta algin componente del trabajo, se producira un fallo antes del
RIPeo (aparecera un mensaje de alerta) y la informacién sobre los componentes
ausentes aparecera en el Historial del trabajo.

Los resultados de la verificacion Preflight se visualizan en un Informe de
Preflight. Como valor predeterminado, no se produce un informe Preflight
para cada trabajo. Para emitir este informe, se debe ejecutar una
verificacion Preflight del trabajo utilizando el parametro del trabajo
Preflight.

Para ejecutar una verificacion Preflight:

» En el drea Opciones de Preflight, seleccione Ejecutar verificacion
preflight.

Las cuatro casillas de verificacidon de los componentes clave del trabajo
estdn activas, pero se puede cancelar la seleccién de cualquier casilla de
verificacién que no se desee incluir en la verificacion Preflight.

Nota: Sifalta uno de los elementos seleccionados en la lista, el estado del
trabajo al final de la verificacion Preflight es “Fallé” y el trabajo se transfiere
a la ventana Almacenamiento.
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Informe de Preflight

Nota: Esta opcion sélo esta diponible para el Spire CXP50 color server con el Kit
profesional.

El informe de Preflight es un informe respecto a trabajos, que proporciona
informacidn acerca del estado (falta o se encuentra) de componentes clave
de trabajos antes de la impresién y procesamiento y permite corregir los
archivos en forma correspondiente.

Es especialmente util ejecutar la verificacion Preflight antes de imprimir
un trabajo complejo con una gran cantidad de pdginas o copias.

La verificacion Preflight detecta los componentes del trabajo que faltan y
los muestra en el cuadro de didlogo Informe de Preflight. Se puede revisar
el informe y solucionar los componentes que faltan, ahorrando de este
manera tiempo de procesado, sin que aparezcan constantes mensajes de
error o de fallo.

Si se ejecuta una verificaciéon Preflight, y se encuentran todos los
componentes clave, el trabajo se procesa e imprime de acuerdo con el flujo
de trabajo que se haya seleccionado. Si la prueba falla (se detecta la falta de
elementos clave), el trabajo se devuelve a ventana Almacenamiento con el
informe de Preflight disponible para la inspeccién.

El informe Preflight refleja siempre la dltima ejecucion de Preflight. Si se
ejecuta mas de una verificacion Preflight a un trabajo, el tltimo informe
Preflight suplanta al anterior. Cuando se produce un informe Preflight, la
fecha y hora de la verificaciéon Preflight se indican en la ventana Historial
del trabajo.

Nota: Dado que el cuadro de didlogo del Informe Preflight lista todos los
componentes clave del trabajo (ausentes y encontrados), se puede utilizar este
informe para visualizar los componentes clave del trabajo existentes
(encontrados); por ejemplo la lista de fuentes existentes en un trabajo y su ruta
correspondiente.



Flujo de trabajo de artes graficas

119

Para visualizar el informe de Preflight:

1.

Haga clic con el botén derecho en el trabajo en la ventana
Almacenamiento, y del menu seleccione Informe de Preflight.

Aparece el cuadro de didlogo Informe de Preflight. Si selecciond la
opcion Archivos de alta resolucion en el drea Opciones de Preflight,
aparece primero el Informe de alta resolucion.

#=Informe de Preflight x|
Informe de Preflight creado: 9001 /06 12:35

12 idin Infarme de alta resolucion
= Colores planos Encartrados:
= Fuertes

= Excepciones

Fattar:

Mostrar: Taodos -

# Estado Mombre del fichero de aitar... Ruta
1 Faltan Ski

Imprimir... m Cerrar

Sino se encuentran componentes clave en el trabajo, se informard
mediante el indicador ausente & préximo a las opciones de informe
Alta resolucién, Colores planos y Fuentes.

Sino se selecciond una opcién de Preflight en la verificacion Preflight,

el indicador no se ejecuté Preflight = aparece junto ala opcién de
informe.

Si se encuentran todos los archivos para una opcién Preflight,

el indicador encontrado @ aparece junto a la opcién de informe.

2. En el drea Mostrar, seleccione una de las opciones siguientes:

e Para visualizar todos los archivos, seleccione Todo.

* Para visualizar sélo archivos que se encontraron, seleccione
Encontrados solamente.

* Para visualizar sélo los archivos que faltan, seleccione Faltantes
solamente.
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3. Seleccione la opcién de informe Colores planos.

#=Informe de Preflight x|
Informe de Preflight creado: 9001 /06 12:35
& Alta rescluciin Infarme de colores planos
¢ Encortrados. 1
° ;uentas. Fattar: 2
= EXCEpCIOnes
Mostrar, Todos s
# Estado Mombre del color p...  Diccionario YT % M P v %
il Faltan Cren Cyan Sistema -09 -09 -9 -09
2 Encontrados PAMTOME Red 032... Sistema 1} an 75 1}
3 Faltan Silver Sistema -89 -83 -89 -89

Imprimir... m Cerrar

El 4rea Informe de colores planos muestra los nombres de los colores
planos que faltan (colores planos que no se encuentran el diccionario
de colores planos) y los nombres de los colores planos que se
encontraron (se encuentran en el diccionario de colores planos).

Las columnas C,M,Y,K visualizan los equivalentes CMYK de los colores
planos:

* Siel estado es ausente, el Spire CXP50 color server utiliza los
valores CMYK originales incorporados en el archivo PS para
emular el color plano deseado.

* Siel estado es encontrado, el Spire CXP50 color server utiliza los
valores CMYK que estdn en el diccionario de colores planos.
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4. Haga clic en la opcién de informe Fuentes.

#=Informe de Preflight

Q016 12:35

Informe de Preflight creado:

Q@ Alta rescluciin
@ Colores planos

(v Fuertes

= Excepciones

Infarme de fuentes
Encortrados:

Fattar:

S @ R G R

=)

11

Estado
Encortrados
Encortrados
Encortrados
Encontrados
Encontrados
Encontracdos
Encantracdos
Encontrados
Encortracos
Encortracos

Mastrar

Fuente
AHDEAL+Optima
CHEBAL+Frutiget-Boldtalic
Frlasn+Frutiger-Light

GOLASA+Helvetica-Conde. ..
MADALA+Helvetica-Conde...

PRYAAS+FrUtiger-Bolditalic
PIMBAA+FrUtiger-Lightialic
SFCEAA+Frutiger-Light
UMCAA2A+Frutiner-Lighthalic
U GaAA+Frutiger-Bold

Taodos

Origen
Biblicteca
Biblicteca
Biblicteca
Biblioteca
Bihlioteca
Bihlioteca
Biblinteca
Biblioteca
Biblicteca
Biblicteca

(=

Imprimir... m Cerrar

El 4rea Informe de fuentes muestra el nombre de las fuentes ausentes
que no estdn incorporadas en el archivo y que no existen en la
Biblioteca de fuentes, asi como también las fuentes que se encuentran.

La columna Origen indica si la fuente estd incorporada en el archivo o
se encontro en la Biblioteca de fuentes.

5. Haga clic en la opcién de informe Excepciones dinamicas.

Informe de Preflight

2602041210

Informe de Preflight creado:

® Atts resolucion
@ Colares planos
@ Fuertes

Excepriones:

El trabajo no

de XRX

Imprimir... m Cerrar
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El 4rea Excepciones dinamicas visualiza los comandos de paginas
excepcionales dindmicas que se encuentran en el archivo.

Para obtener mas informacién acerca de paginas excepcionales dindmicas,
vea “Paginas excepcionales dinamicas” en la pagina 103.

6. Para guardar el informe Preflight, haga clic en Guardar y localice la
ubicacion deseada.

Sugerencia: Si se ejecuta mas de una verificaciéon Preflight a un trabajo,
el ultimo informe Preflight suplanta al anterior. Se puede guardar el
informe para uso futuro.

7. Para imprimir el informe, haga clic en Imprimir.

Exportar como trabajo de Creo Synapse InSite

&

Nota: Esta opcion solo esta diponible para el Spire CXP50 color server con el Kit
profesional.

Creo Synapse InSite proporciona comunicacion con sus clientes basada en
Internet y permite imprimir pruebas de trabajos y recibir aprobaciones de
forma remota.

Si su sitio incluye un servidor Creo Synapse InSite, la exportacion de su
trabajo como InSite desde Spire CXP50 color server, le permite a usted y a
sus clientes imprimir pruebas en linea simultdneamente con usuarios
dispersos geograficamente, afiadir notas o comentarios, y aprobar o
rechazar paginas en el World Wide Web utilizando un explorador estandar.

Una vez creado el trabajo RTP en el Spire CXP50 color server, puede
exportarse como InSite desde la ventana Almacenamiento. Cuando se
conecta el cliente, (utilizando su nombre de usuario y contrasefia Gnicos),
puede visualizar el estado de sus trabajos y una miniatura de todas las
péginas en cada trabajo, e identificar rapidamente cudles son las pdginas
que requieren nuevas correcciones. El cliente puede medir la densidad del
color, hacer comentarios con anotaciones y aprobar péginas. El ciclo de
impresion de pruebas en linea se acorta y es exacto, reduciendo,

en consecuencia, la necesidad de reimpresiones.
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Para exportar como InSite:

1.

Seleccione el trabajo deseado de la ventana Almacenamiento del Spire

CXP50 color server.

2. Haga clic con el botén derecho en el trabajo y del mend, seleccione

3. Busque el archivo en el cual desea exportar el trabajo, y haga clic en

Export as InSite Job.

Aparece la ventana Open.

r;l:lpen E
Lookir: | L) My Documents = H =
Marne Diate Size Type
i File Folder
j My Music 1202705 2:33 P File Folcer
lﬂ My Pictures 1202705 233 PM File Folder
I2) Meww Falder /306 2:05 P File Faolcer
Files of type: | _Job file =
Matne: Fresh Packaging Ideas_330046
«—=»

Export.

Se crea un trabajo de Brisque en la ubicacidn seleccionada. Ahora
puede registrar los archivos en el servidor InSite e iniciar el ciclo de

aprobacion.
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Calibration (Calibracién)

Uno de los aspectos mds importantes en la obtencién de una calidad de
impresion satisfactoria es la densidad fija de toner. La densidad del téner es
afectada por muchos factores como el calor, la humedad y los parametros
del servicio. Se deberia efectuar una calibracién diaria para compensar
dichos factores.

El proceso de calibracién corrige los colores de la impresora midiendo su

densidad y creando tablas de consulta de calibracién. El Spire CXP50 color
server utiliza los datos de dichas tablas para compensar las diferencias entre
el nivel de densidad actual, medido y el nivel objetivo, la densidad objetiva.

Se debe efectuar una calibracién en los casos siguientes:
* Cuando se utiliza un stock nuevo de papel
* Cuando se utiliza un método diferente de tramado

* Por lo menos una vez por cada turno de ocho horas, para cada
combinacién de stock de papel y de método de tramado utilizada

* Cuando las impresiones muestran “tonalidades de color”

*  Después del mantenimiento de la méquina o de modificaciones del
hardware; por ejemplo, reemplazo de una “corona de carga”

* En cambios drasticos del ambiente (temperatura y humedad)
de medio y de tipo de trama que se van a utilizar para la impresién. Durante la

calibracién, se debe utilizar siempre el mismo medio que se tiene la intencién de
usar para la impresion.

2 Importante: Se debe efectuar una calibracion diferente para cada combinacién

A Sugerencia: Se puede determinar un aviso recordatorio para que le recuerde
que debe calibrar el Prensa digital Xerox DocuColor 5000. Si desea mas
informacion, consulte “Recordatorio de calibracion” en la pagina 218.
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Pautas para una calibracion correcta

Para asegurar que su calibracién sea lo mds precisa posible, verifique las
pautas siguientes antes de efectuar la calibracion:

Asegurese de que el Densitémetro X-Rite DTP34 QuickCal estd
conectado correctamente.

Asegtrese de que el Densitémetro X-Rite DTP34 QuickCal esté
calibrado. Se debe calibrar el dispositivo por lo menos una vez por
semana, o en todo caso en que la corriente al dispositivo se
interrumpa. Utilice el diagrama de calibracion del fabricante,
abastecido con el dispositivo. Después de terminar de calibrar el
dispositivo, asegtirese de guardar el diagrama en el sobre apropiado.

Para preparar la impresora, utilice cualquier material para imprimir
por lo menos 25 hojas diplex de cualquier trabajo de prueba de cuatro
colores.

Imprima un trabajo de referencia y utilice el mismo material y tipo de
trama en los cuales se va a imprimir el trabajo final.

Prepare la base de calibracidon para medir los diagramas de calibracién.
Si no hay una base de calibracién disponible, fije un material blanco,
de por lo menos 200 gsm., o dos hojas de papel mas ligero, sobre la
superficie. Lea el diagrama de calibracidn sobre esta superficie.

Fije el método de Spire CXP50 color server emulaciéon al método que
usard para imprimir el trabajo del cliente (CSA o Device Link).
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El proceso de calibracién

El proceso de calibracién Consta de los pasos siguientes:

1.

6.

Calibre el Densitometro X-Rite DTP34 QuickCal; véase “Calibracion
del densitémetro X-Rite DTP34 QuickCal” en la pdgina 129.

Establezca el método de calibracidn; véase “Establecimiento del
método de calibracién del color” en la pagina 133.

Cargue el juego de papel que se usard para imprimir en el Prensa
digital Xerox DocuColor 5000.

En el Spire CXP50 color server, en el ment Herramientas, seleccione
Calibracion; véase “Calibracién del Spire CXP50 Color Server” en la
pagina 133.

Haga clic en Calibrar para ejecutar el Asistente de calibracién de
colores y para crear una tabla de calibracién.

Siga los pasos del asistente de calibracién de colores.

imprimir el trabajo, por ejemplo, 200 puntos.

& Nota: Asegurese de establecer el tipo de trama al tipo que se usara para

Cuando mida el diagrama de calibracidn, coléquelo sobre la superficie
preparada; por ejemplo, sobre el papel blanco.

Cuando se complet? la calibracién, imprima el trabajo usando la tabla
de calibracion, vea “Impresion del trabajo con la tabla de calibracién”
en la pagina 151.

A Sugerencia: Se recomienda que se incluya el nombre especifico del papel y el

método de trama en el nombre del archivo de la tabla de calibracién. Esto lo
ayuda a seleccionar la tabla de calibracién correcta en la configuracién del

trabajo.
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Calibracion del densitometro X-Rite DTP34 QuickCal

El Densitémetro X-Rite DTP34 QuickCal es un instrumento de medicién
del color que facilita informacién densitométrica y de puntos.

Efectte los pasos siguientes antes de utilizar el densitometro X-Rite

DTP32HS por primera vez:

* Lea con atencién el Manual de operaciones del Densitémetro X-Rite
DTP34 QuickCal

Se puede también utilizar el programa didactico de DTP32HS para aprender
a utilizar el densitometro DTP 32HS correctamente. Acceda al programa
didactico desde Herramientas > Calibracion, y luego haga clic en
Calibrar. En el paso 1 del Asistente de calibracion del color, haga clic en
Tutorial DTP34 - Clic y aprender.

* Conecte el Densitémetro X-Rite DTP34 QuickCal
* (alibre el Densitometro X-Rite DTP34 QuickCal
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Conexién del densitometro X-Rite DTP32HS al Spire
CXP50 Color Server

Mini-Din 8 Plug

Power Input
e P

MAC
Mini-DIN 8

SE108-DB9PA-01
(Optional)

Nota: Verifique que el conector Mini-Din 8 est4 firmemente asentado y que
escucha un sonido de clic. El conector se activa por resorte y debe estar asentado
correctamente.

Antes de calibrar el Densitémetro X-Rite DTP34 QuickCal, asegtirese de
realizar los siguientes pasos:

* Conecte el Densitémetro X-Rite DTP34 QuickCal directamente a uno
de los puertos seriales del ordenador

* Cierre todos los programas y apague el ordenador antes de instalar el
cable de interfaz

Enchufe la fuente de alimentacién en una toma de corriente ACy conéctela
al cable de comunicacién del Densitémetro X-Rite DTP34 QuickCal.

El LED indica las distintas condiciones de operacién del instrumento,
como el modo de calibracién y la operacion.

Para obtener una lista completa de todas las condiciones que facilita el LED,
véase el Manual de operaciones del densitometro X-Rite DTP34 QuickCal.



Calibration (Calibracion)

131

Calibracion del densitometro X-Rite DTP32HS

Frecuencia de calibracion

Se deberd efectuar una calibracién rapida del Densitémetro X-Rite DTP34
QuickCal una vez al dia como minimo. La calibracién completa se
efectuard anualmente, y siempre que se produzca un uso intenso,

con objeto de obtener mediciones precisas, o si la calibracién répida fallase
constantemente. Generalmente, el ordenador anfitrién indica cuando
debe calibrarse el instrumento (LED dmbar), pero el proceso puede
realizarse manualmente en cualquier momento. Véase el siguiente
procedimiento para obtener informacién sobre el proceso de calibracién.

Manejo de la referencia de reflexién

Maneje la referencia de reflexidon por los bordes. Asegtirese de que no hay
polvo, suciedad y marcas de manchas en la referencia de reflexion.

Para obtener la calibracién mds precisa posible, mantenga el instrumento
con presion constante y nominal durante el proceso de calibracién.

Posicione el instrumento en la ubicacién designada de la referencia de
reflexion (indicada por un perfil de puntos en el instrumento). No mueva
el instrumento més de 0.25" (6.35 mm) antes de leer la banda.

DTP34-100 #: AXXXXXXXX-XXXXX D: XXX

STATUS X C= XX M= XX Y= XX

X-Rite®

Reflection Reference




132

Capitulo 6 — Flujo de trabajo de color

Calibraciéon Rapida

Se puede efectuar una calibracién rdpida en cualquier momento. La dnica
accion que se requiere es escanear la referencia de reflexiéon del modo en
que lo haria con cualquier otra banda. S6lo debe realizarse una calibracién
rapida una vez que se haya realizado una calibracién completa. Los
densitoémetros nuevos estdn totalmente calibrados a su salida de fabrica.

1. Posicione el Densitémetro X-Rite DTP34 QuickCal en la referencia tal
como se ha indicado anteriormente.

2. Pulse y haga clic en el bot6n y escanee la referencia hasta el extremo
opuesto. Suelte el botdn. El color del LED sera verde si la calibracién
se ha llevado a cabo correctamente. Si la calibracion fallara
(LED ambar con destellos rdpidos), verifique que la banda estd limpia
y repita la lectura.

3. Coloque la referencia de reflexién en su sobre protector y almacénelo
en un lugar oscuro y fresco.

Calibracién completa

Nota: Siel ordenador host inici6 la calibracion (LED ambar), contintie con
& el paso 2.

1. Pararealizar manualmente el modo de calibracién, mantenga pulsado
el botén Instrumento durante un minimo de tres segundos. El LED
destella lentamente en dmbar cuando se inicia la calibracidn.

2. Mantenga pulsado el botén (si no lo hizo anteriormente) y escanee la
referencia hasta el extremo opuesto. Suelte el bot6n. El color del LED
serd verde si la calibracidn se ha llevado a cabo correctamente. Si la
calibracién fallara (LED dmbar con destellos rapidos), verifique que la
banda estd limpia y repita la lectura.

3. Coloque la referencia de reflexién en su sobre protector y almacénelo
en un lugar oscuro y fresco.
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Calibracién del Spire CXP50 Color Server

Establecimiento del método de calibracion del color

El Spire CXP50 color server ofrece dos métodos de calibraciéon de colores:

Calibracion objetivo
Este método de calibracién le permite calibrar el Prensa digital Xerox
DocuColor 5000 de acuerdo a los siguientes valores de densidad fijos y

predefinidos:
Tabla 10: Valores fijos de densidad para papel no estucado
Téner Valor de
densidad
Cian 1.85
Magenta 1.584
Yellow 1.104
Black 1.75
Tabla 11: Valores fijos de densidad para papel estucado
Téner Valor de
densidad
Cian 2
Magenta 1.723
Yellow 1.162
Black 1.9

El método de calibracién de objetivo asegura que los valores de
densidad de la salida impresa no excedan los valores de densidad
predefinidos. El propésito de este método de calibracion de colores es
asegurar consistencia a largo plazo.
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* Calibracién autoajustada
Este método de calibracién le permite calibrar el Prensa digital Xerox
DocuColor 5000 de acuerdo a la capacidad de rendimiento de la
impresora. Con este método, puede fijar la densidad médxima de la
salida impresa seleccionando el nivel de porcentaje deseado. Cuanto
mas alto es el porcentaje, la densidad del color impreso es mayor.
El propésito de este método es conseguir una intensidad 6ptima del
color para una impresora especifica en un momento determinado.

La configuracién predeterminada del método de calibracién de colores del
Spire CXP50 color server es calibracién de objetivo. Se puede cambiar la
configuracion, si es necesario, antes de calibrar el Spire CXP50 color server.

Para especificar el método de calibraciéon:

1. En la ventana Configuracién, seleccione Preferencias > Color.

= Configuracin

Administracion Método de calibracion
Configuracion del servidar
o . © Objetiva
Configuracion de red
Config. remota de herramiertas O Autoajustada

Seguridad

Dizcos del sistema Tratnzado autamatico

Copia de seguridad de la config. Ly Lihea 200 =

Preferencias

N cT Purto 200 S
Localizacian

Previsualizacion de Pre-RIPeo . y .
Recordatariao de calibracion
Walores precdet. generales

Administrador de colas de impr. | Establecer el recordatorio de calbracion cada (haras) -

Menzajes
Salidas JOF
Wisualizar configuracion

Gestitn de almacenamierto
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2. En el 4rea de Método de calibracion, seleccione el método de
calibracién deseado, Objetivo o Autoajustada.

3. Siseleccion6 Autoajustada y desea modificar los pardmetros
predeterminados, haga clic en Avanzado.

Aparece la ventana Autoajustada.

Autoajustada =
Calibracion ajustada autométicamente de acuerdo
con el estado actual de la impresora.
Configuracion de méx. de la imp.: 85 L%
1
I
I I I f I I I
70 T3 g0 g3 a0 93 100
<=

4. Cambie la densidad de Configuracién porcentaje max. impresora.
si lo desea, moviendo el control deslizante o escribiendo un valor de
porcentaje en el cuadro correspondiente.

®
e

5. Haga clic en Guardar.

efecto.

Nota: Elvalor predeterminado de porcentaje es 85%.

Importante: Cambios al método de calibracién durante el RIPeo no tendran
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La ventana de Calibracion

La ventana de Calibracién le permite crear y editar tablas de calibracién.
Se puede utilizar el Asistente de calibracién de colores para crear una tabla
de calibracion, o para editar una tabla de calibracién existente.

El Asistente de calibracion de colores analiza las mediciones y crea tablas de
calibracién. Por medio de estas tablas, el Spire CXP50 color server
compensa la diferencia entre el rendimiento de la impresora y los valores
requeridos.

Se suministran las siguientes Tablas de consulta de calibracién:
* Ninguno: No aplica ninguna tabla de calibracién al trabajo.

* SpireNormal: Aplica la tabla de calibracién predeterminada de fabrica.
Dado que se trata de una tabla de consulta predeterminada, no se
puede sobrescribir.

* SpireSaturated: Aplica la tabla de calibracion saturada predeterminada
de fabrica. Esta tabla de consulta aplica una tabla de calibracién mds
oscura que la tabla de consulta SpireNormal. Dado que se trata de una
tabla de consulta predeterminada, no se puede sobrescribir.

* Normal: Inicialmente la tabla de consulta Normal es idéntica a la tabla
de consulta SpireNormal. Esta similitud cambia tan pronto como se
calibra el Spire CXP50 color server, y al final del proceso de calibracién
se guarda la tabla de calibracién como predeterminada. Esta tabla de
calibracién se guarda como la tabla de consulta Normal.

* Saturado: Inicialmente la tabla de consulta Saturated es idéntica a la
tabla de consulta SpireSaturated. Esta similitud cambia tan pronto
como se calibra el Spire CXP50 color server, y al final del proceso de
calibracion se guarda la tabla de calibracién como predeterminada.
Esta tabla de calibracion se guarda como la tabla de consulta
Saturated.

Nota: Cada vez que se guarda una tabla de calibracién como
predeterminada, se guarda dos veces, una como tabla de consulta Normal,
y otra como tabla de consulta Saturated.
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Para abrir la ventana de Calibracion:
1. Del ment Herramientas, seleccione Calibraciéon.

Aparece la ventana de Calibracién.
x|

Calibrar...

Lista de calibracidn

Mormal
Saturated
SpireMormal
SpireSaturated

Cerrar

Las opciones siguientes estdn disponibles:

* Haga clic en Calibrar para ejecutar el Asistente de calibracién de
colores. Este asistente sirve de guia en la utilizacién del densitémetro
para crear las tablas de calibracidn; véase “Creacién de una Tabla de
calibracién”.

* Seleccione una tabla de calibracién de la lista Nombre de la calibracion
y seleccione una de las opciones siguientes:

O Haga clic en Editar ™ para editar la tabla de calibracién. Consulte
“Edicidn de tablas de calibracién” en la pdgina 144.

0 Haga clic en Eliminar % | para eliminar la tabla de calibracion.

0 Haga clic en Info | para el Gréfico de densidad. Consulte
“Lectura de datos de densidad del color” en la pdgina 149.

O Haga clic en Cerrar para finalizar un trabajo de prueba y cerrar la
ventana Calibracidn.
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Creacion de una Tabla de calibracion

1. En la aplicacién del Spire CXP50 color server, en el ment
Herramientas, seleccione Calibracion.

2. En la ventana Calibracién haga clic en, clic Calibrar.

Aparece la ventana del Asistente de calibracion.

®Z Calibracién del color con DTP34 Dispositivo de calibracion x|

Seleccione 1a bandeja de entrada, el método de tramado v las

= Impr. diagrama calibr. opciones del fipo de materal; 3 continuacian, pulse
Medida _
Bandeja [T e I——
Guardar calibracion ;
Metado de tramaclo: Purta 200 =
Peso del papel: &1-105 gsim S
Revestido del papel: Mo revestico =

Programa diddctico del densitdmetro - Hacer clicya...

Se recomichoa caliorar &l densitdmetro
al MEn0s ung Yez por semans

Mimern de copias: 1 s o(1-28)
PIRE
‘M{nmmnmnmmmsr
- e

El primer paso en el asistente es Imprimir diagrama de calibracion.
Este paso le permite detectar el punto donde se comienza a ver téner
sobre el papel.

y = Sugerencia: Haga clic en el icono del Programa didactico DTP32HS -

Hacer clic y aprender para ver una animacion del proceso de medicion y
aprender a utilizar el densitdmetro DTP correctamente.
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En la lista Bandeja, seleccione la bandeja de entrada deseada.

La configuracién predeterminada de la bandeja es Automatico.
Cuando se selecciona esta opcién, el asistente busca una bandeja que
contiene papel Carta LEF o A4 LEF. Si el asistente no encuentra una
bandeja con alguno de estos tamaiios, aparece un aviso de alerta.

Se puede imprimir diagramas de calibracién en cualquier tamaiio de
papel. Asegtirese de que el papel deseado se encuentra en una de las
bandejas y seleccione a continuacién esa bandeja en el asistente.

En la lista Método de tramado, seleccione el método de tramado
correspondiente.

Nota: Asegurese de seleccionar el método de tramado que se usara para
imprimir el trabajo.

En la lista Juego de papel, seleccione el juego de papel deseado.
En la lista Estucado del papel, seleccione el estucado de papel deseado.

Determine el nimero de copias que necesita escribiéndolo o usando
las flechas cerca del cuadro para seleccionar el nimero.

Nota: Dado que el rendimiento de la Prensa digital Xerox DocuColor 5000
mejora después de la impresion de algunas paginas, se recomienda imprimir
10 copias como minimo del primer diagrama de calibracién y utilizar una de
las Ultimas copias impresas.

Haga clic en Imprimir.
Se imprime la Calibracién de densidad del punto de partida.

Nota: Sise ha seleccionado Automatico como Método de tramado en el
Paso 1 del asistente, la Prensa digital Xerox DocuColor 5000 imprimiran dos
diagramas; el Diagrama de calibraciéon de densidad de imagen y el
Diagrama de texto/dibujo de linea.
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9. Recoja el(los) diagrama(s) de la impresora.

Aparece el paso 2 del Asistente de calibracidn de colores. En este paso
se digitaliza el diagrama del punto de partida de manera que el
asistente pueda medir cada separacién y encontrar el punto en el cual
el téner aparece en el papel.

®Z Calibracién del color con DTP34 Dispositivo de calibracion x|
-DTP32_1cian-DTP32_2
Impr. diagrama calibr.
= Medida
Guardar calibraciin Imagen
By
“
Restabl..
‘M{nmvtnmnmmmr
-« arme

Si se selecciona Automatico como Método de tramado en el Paso 1 del
asistente, se necesitara calibrar el Spire CXP50 color server utilizando
dos diagramas. El paso 2 del Asistente de calibracion aparece de la
manera siguiente:
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®= Calibracion del color con DTP34 Dispositive de calibracion x|
-DTP32_1cian-DTP32_2
Impr. diagrama calibr.
= Medida
Guardar calibracion Imagen TextoDibujo de linea
:
Restabl..
‘m{nmmmnmmmsr

-« arme

10. Al mismo tiempo que se presiona el boton en el Densitémetro X-Rite

11.

12.

DTP34 QuickCal, hay que alinear el cabezal con la punta de la flecha
cian. La flecha estd situada a la izquierda de la columna cian en la
Curva de calibracién de densidad de imagen. Esta punta se cruza con
la linea semipunteada.

Pase el Densitometro X-Rite DTP34 QuickCal sobre la columna cian.

Se emite un sonido y una luz verde destella al finalizar la digitalizacion.
Aparece una marca de verificacién sobre el icono cian, e instrucciones
para la préxima introduccidn del diagrama, esta vez para la columna
magenta.

Después del barrido de cada color, espere a que aparezca la marca de
verificacién junto al icono apropiado y siga las instrucciones que se
indican.

Nota: Asegulrese de que las columnas de separaciéon del diagrama se
escanean en el orden en que aparecen en los iconos: Cian > Magenta >
Amarillo > Negro.
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Una vez que se han digitalizado todas las columnas de separaciones
correctamente, una marca de verificacién aparece junto a todos los
iconos.

& Notas:
* Sien alguna etapa no se ha finalizado la digitalizacion correctamente,
haga clic en Restablecer y vuelva a digitalizar.

* Siocurre un error durante la digitalizacion del diagrama, aparece un
mensaje de alerta. Haga clic en Aceptar y vuelva a digitalizar el
diagrama.

* Siha seleccionado Automatico como Método de tramado en el
Paso 1 del asistente, repita los pasos 10-12 para el diagrama Texto/
dibujo de linea.

Aparece el paso 3 del Asistente de calibracién de colores.

®Z Calibracién del color con DTP34 Dispositivo de calibracion x|

Guardar los resultados de la calibracidn:

Impr. diagrama calibr.
2 Guardar coma: hong %
Medida

© Comotabla predeterminada (Normal
= Guardar calibracion P t b

PIRE

‘M{nmvtnmnmmmr

- =D
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13. Seleccione Guardar como y seleccione el nombre que desee para la
tabla de calibracién. Escriba uno propio o seleccione uno de la lista.
o:
Seleccione Como tabla predeterminada (Normal) para guardar la tabla
de calibracién como Normal.

Nota: Cada vez que se guarda una tabla de calibracién como
predeterminada, se la guarda dos veces, una vez como tabla de consulta
Normal, y una vez como la tabla de consulta Saturated. El Sp/ire CXP50 color
server reemplaza automaticamente las tablas de calibracién existentes
Normal y Saturated.

Sugerencia: Se recomienda que se incluya el nombre especifico del papel y el
método de trama en el nombre del archivo de la tabla de calibracién. Esto lo
ayuda a seleccionar la tabla de calibracién correcta en la configuracién del
trabajo.

14. Haga clic en Finalizar.

Independientemente de la opcién que se seleccione, se guardan dos
tablas de calibracién:

* Normal: Una tabla que mantiene el balance de grises en toda la
gama de colores en el archivo del trabajo de impresion.

* Saturated: Una tabla que es igual a la tabla normal para el 80% de
la gama de colores pero desde este punto en adelante, cada color
tiene una mayor densidad. Se puede utilizar esta tabla cuando se
necesitan colores oscuros que son mds intensos que en la tabla
normal.

Por ejemplo, si se denomina la tabla de calibracién Normal Tuesday23,
la tabla Saturated se denomina automdticamente Tuesday23sat.
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Edicion de tablas de calibracion

Se puede revisar la tabla de calibracién para garantizar que las curvas son

relativamente uniformes y continuas. Si no estd satisfecho con los

resultados, la opcién Editar le permite ajustar los valores de laimagen en la

tabla de valores.

Para editar una tabla de calibracion:

1. Del ment Herramientas, seleccione Calibracién.

2. En el cuadro Nombre de la calibracién, seleccione la tabla de

calibracion, y haga clic en Editar | ™.

Aparece la ventana Editar calibracion.

®=Editar calibracion x|

MNombre:  Normal

Trama: T =

Separacion: | cyan 8

Walor del fich... Yalor de laim...

0 0=
04 0

1 45

2 4

4 6,5

7 a
11 49
14 10,5
20 14
25 175
an n ﬁ;l

Valor de la impresora

Separations ﬂ e @ v 0

100.0

005 40 20 30 40 50 60 70 80 90 100

Valor del fichero

Guardar como... m Cerrar
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La ventana Editar calibracién incluye lo siguiente:

Trama. Si seleccioné Automatico como método de tramado, podra ver
dos tablas de calibracién, CT o LW. En la lista didlogo Trama, seleccione
la tabla que desea ver.

Separacion. El grafico visualiza las separaciones cian, magenta,
amarilla y negra. Se puede ver informacién acerca de cada separacion
selecciondndola de la lista.

Grafico de calibracion. El grafico muestra los valores de su tabla de
calibracion.

El eje horizontal representa los valores de porcentaje de puntos del
archivo RTP. El eje vertical representa los valores de porcentaje de
puntos de los datos de la salida final (después de aplicar la tabla de
calibracién) que se envian a la impresora.

Durante la impresion, el Spire CXP50 color server reemplaza
automdticamente los valores CMYK en el archivo RTP con valores
nuevos que compensan el nivel de rendimiento actual de la impresora.

El grafico visualiza las separaciones cian, magenta, amarilla y negra.
Se puede ver informacién detallada acerca de cada separacién haciendo
clic en este botén. Para ver la informacion de todas las separaciones

al mismo tiempo, haga clic en el botén que muestra los cuatro

oY
colores /'

Tabla de valores

Se pueden cambiar los valores de separacion ajustando los pardmetros
de Valor del archivo y Valor de la impresora. La tabla visualiza algunos
de los valores de porcentaje de puntos que aparecen en el gréfico.

Se puede agregar, editar o eliminar entradas en la tabla. Los cambios
apareceran inmediatamente en el grafico de calibracion.
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Para agregar una entrada a la tabla de valores:

1. Resalte una fila en la tabla de valores. La nueva entrada aparecera
debajo de esta fila.

2. Haga clic en Agregar entrada * |.

Aparece el cuadro de didlogo Agregar entrada.

Agregar entrada =
Valor del fichero 45 s
75 s

Yalor de la impresora

3. Seleccione los valores deseados de las listas Valor del fichero y Valor de
la impresora.

4. Haga clic en Aceptar.

La tabla de valores se actualiza y se ajusta el grafico de calibracién.

Para eliminar una entrada de la tabla de valores:

1. En la tabla de valores, resalte la entrada que desea eliminar.

2. Haga clic en Eliminar entrada %,

Se elimina la entrada.

Organizacion de tablas de calibracién

Se puede utilizar las funciones Guardar y Guardar como para organizar las
tablas de calibracidn.

Para guardar una tabla de calibracion existente:

1. En el cuadro de didlogo Editar calibracidn, ajuste los valores y
pardmetros de la tabla de calibracién segtin sea necesario.

2. Haga clic en Guardar.

La tabla de calibracién editada se guarda con su nombre original.

Nota: Al hacer clic en Guardar, los nuevos parametros de calibracion
suplantan los parametros anteriores de la tabla de calibracién.
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Para guardar una tabla de calibracion nueva:

1.

W
W

En el cuadro de didlogo Editar calibracidn, ajuste los valores y
pardmetros de la tabla de calibracién segtin sea necesario.

Haga clic en Guardar como.

Aparece el cuadro de didlogo Guardar como.
x|
Mombre del archivo l:l

En el cuadro Nombre del archivo, introduzca el nombre de la nueva
tabla de calibracidn.

Nota: No se pueden sobrescribir las tablas de calibracién predeterminadas,
Spire Normal y Spire Saturated.

Haga clic en Aceptar.
La tabla de calibracién se guarda con el nuevo nombre.

Nota: Para editar una tabla de calibracién, seleccione Herramientas >
Calibracion > Editar. Para ver informacién acerca de una tabla de
calibracion, seleccione Herramientas > Calibracion > Info.

Haga clic en Cerrar para salir del cuadro de didlogo Editar calibracion.
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Copias de seguridad de tablas de calibracién

1. Ubique la carpeta ColorCalibrationDB, siguiendo la ruta
C:\CXP500\General\ColorCalibration\ColorCalibrationDB.

_ioix]
File Edit Wiew Faworites Tools Help | #
G Back - J - lﬁ /_\" Search H__:“ Folders | '
Address I[,i‘] CCxPE000YEeneral\ ColorCalibration ColorCalibrationDE ﬂ Go
Folders * | _Mame = | size | Type | Date Madified
= d My Computer ;I @Measureds F?Ie Folder 9/16/05 11:19 AM
[l e Lacal Disk (C:) [ChCrabE File Falder 9/16J05 925 a4M
= 03 CxPan0n calibrikil Ext OKE TextDocurnent 9716f05 11:19 AM
) CommanaLI NDne.mdb 115 KE MDE File 9/16J05 9:34 AM
@ Diagnastics — NDrmal.mdb 1Z0KE MDE File 9/16J05 9:34 AM
@ Drivers Saturated.mdh 1Z0KE MDE File 9/16J05 9:34 AM
T Exec Spiretormal.mdb 1Z20KE MDE File 9/16/05 234 aM
= 03 ceneral SpireSaturated.mdb 1Z20KE MDE File 9/16/05 234 aM
IC5) AccountDE
I3 Color
= 253 ColorCalibration
= [ ColorcalibrationDB
L) Measureds
[T COrgDE
& [ S e mmmmue™ =ik mbime h
« ] i I

2. Abrala carpeta ColorCalibrationDB.

3. Copie los archivos de las tablas de calibracién que desee en la
ubicacién de sus copias de seguridad.
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Lectura de datos de densidad del color

Para visualizar el grafico de densidad:

1. En la ventana Calibracidn, de la lista Nombre de la calibracién,
seleccione la tabla para la cual desea recibir informacién de color

detallada.

2. Haga clic en Info 9|

Aparece el grifico de densidad. El gréfico de densidad proporciona

informacidn detallada acerca de las tablas de calibracion guardadas.

®=Grafico de densidad

Calibracion: Normal

Densidad de salida a 100 %:

Measured 0
Target 1.9
MinimumAccepted 1.8

M
i 0
1,647 0,98
14 0.9

Separstions % @ @ 9w @

30
275
25
225
#| 20
=
2175
L
g S == =
| 125
o
= 10
E
2| 075
[
S| os
a
025
0050 20 30 40
Ent
Propisdades

Calibracidn objetivo:
Tramado:
Revestido del papel
Peso del papel:

S0 G0 7O B0 90 100
rada%

cian 1.8 negro 1.8
Auto
Revestido

136-186 gsim

175
15

x|
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El Griéfico de densidad contiene los siguientes datos:
* Nombre de la calibracién

* Valores de D-Max medidos para cada separacién
* Valores de D-Max objetivo para cada separacion

* Valores de densidad minimos aceptados para cada separacion (valores
de Xerox)

* Opciones de visualizacion: filtrado por color - selecciona que colores se
muestran / ocultan

* Curvas de calibracion (objetivo y medidas) para cada separacion

O La curva objetivo se visualiza como lineas en negrita

O La curva medida se visualiza como lineas finas
* Indice: hace resaltar la diferencia entre lineas objetivo y lineas medidas
* Propiedades: peso del papel, tramado, estucado del papel

Nota: Cuando la densidad de la Prensa digital Xerox DocuColor 5000 es
& menor que 80% de la densidad objetivo, aparece el siguiente mensaje:

“Atencidén: Se midié valor(es) de D-Max debajo del estandar para

{cian, magenta, amarillo, negro>. Estédndar (Minimo): <C - 1.5>,

<M - 1.4>, <Y - 0.9>, <K - 1.5>

Medido: <C->,<M->, <Y->, <K->7.
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Impresion del trabajo con la tabla de calibracién

Ahora que calibré el papel que va a utilizar para la impresién, puede
seleccionar la tabla de calibracién para imprimir cualquier trabajo en el
mismo stock de papel utilizando el mismo tipo de trama. Se puede
imprimir el trabajo de referencia que se imprimié anteriormente con la
nueva tabla de calibracién para evaluar los resultados de la calibracion.

Para imprimir el trabajo de referencia:

1. En el espacio de trabajo del Spire CXP50 color server, suspenda la Cola
de proceso.

2. Importe el trabajo.

3. Haga doble clic en el trabajo para abrir la ventana Pardmetros del
trabajo.

4. En la ficha Stock de papel, seleccione el stock de papel que desea.

5. En la ficha Color, seleccione la calibracién que cre6 para el stock
especifico del cual imprimid.

Para mayor informacion acerca de la ficha Color, vea “Flujo de color
predeterminado” en la pagina 152.

6. En la ficha Color, seleccione el método de tramado que utilizé para la
calibraci6n seleccionada.

7. Establezca el resto de pardmetros y haga clic en Guardar para cerrar la
ventana Pardmetros del trabajo.

8. Active el proceso y las colas de impresion e inspeccione el trabajo
impreso.

Si ve que la hoja impresa tiene cualquier tipo de imperfeccion, revise la
configuraciéon de pardmetros del trabajo y haga cambios si es necesario.
Si las imperfecciones de color persisten, ejecute el mantenimiento de la
madquina y repita el proceso de calibracién.
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Flujo de color predeterminado

Los parametros de color del trabajo se encuentran en la ventana
Pardmetros del trabajo > ficha Color. La ficha Color proporciona
herramientas de compresién de tonalidades como luminosidad, contraste
y gradacién, asi como herramientas de color que incluyen procesamiento
de color, ahorro de téner y Flujo de trabajo RGB y CMYK. Ademas,

se puede seleccionar varios métodos de tramado para el trabajo.

Las herramientas de compresién de tonalidades y los métodos de tramado,
Gradacion, Luminosidad, Contraste, y Calibracion, se pueden aplicar a los
trabajos RTP sin requerir que el Spire CXP50 color server re-RIPee los
trabajos. Las herramientas de color, Destino, Procesamiento de color,
Emulacion, Flujo de trabajo RGB, y Editor de colores planos, deben
aplicarse antes del RIPeo inicial, ya que de lo contrario habra que re-RIPear
el trabajo.

El Spire CXP50 color server es compatible con los siguientes formatos de

color:
* RGB
* CMYK

* Espacio cromdtico L*a*b*
* Colores planos
* Escala de grises

* Duotone

Para enviar trabajos para el ajuste de color en el Spire CXP50 color
server:

1. Importe el trabajo al espacio de trabajo del Spire CXP50 color server.
2. Haga doble clic en el trabajo en la ventana Almacenamiento.
3. Seleccione la ficha Color en la ventana Pardmetros del trabajo.

La ficha Color le permite efectuar correcciones de color de dltimo
momento, o establecer el trabajo de salida para que se adapte a otros
dispositivos de salida.
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4. Ajuste los pardmetros de color necesarios. Compruebe el pardmetro
relevante en la ficha Color.

5. Haga clic en Enviar para enviar su trabajo a la impresién.

El trabajo se procesa en el Spire CXP50 color server y se envia a la
Prensa digital Xerox DocuColor 5000 para su impresion.

Nota: Se puede utilizar una impresora virtual para ajustar los pardmetros de del
trabajo.

Para mayor informacion sobre el envio de trabajos al Spire CXP50 color server,
vea “Importacion e impresion de trabajos” en la pagina 30.

Herramientas de color

Administrador de perfiles

=

El Administrador de perfiles permite importar y eliminar Perfiles ICC de
origen y de destino, y asignar perfiles de destino a colores de papel
especificos.

Los perfiles de origen se utilizan para emular otros dispositivos o espacios
cromaticos. Se pueden importar perfiles CMYK o RGB de origen. Para
utilizar un perfil en un trabajo, seleccione en la ventana Pardmetros del
trabajo Color > Flujo de trabajo RGB o Color > Flujo de trabajo CMYK >
Emulacién.

Perfiles RGB personalizados de origen no estan disponibles en el modo de
emulacién CSA.

Para mayor informacion acerca de la seleccion de un perfil de origen en un
trabajo, vea “Flujo de trabajo RGB” en la pagina 251y “Flujo de trabajo CMYK"”
en la pagina 252.
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Perfiles de destino definen el espacio cromdtico de la impresora y se basan
en las combinaciones de papel y toner utilizadas. Para stocks de papel
diferentes, se necesitan perfiles de destino diferentes. Cada perfil de destino
personalizado se usard con papel estucado y con papel no estucado. Para
utilizar un perfil de destino diferente en un trabajo, seleccione en la
ventana Pardmetros del trabajo Color > Perfil de destino.

Para mayor informacion acerca de la seleccion de un perfil de destino en un
trabajo, vea “Perfil de destino” en la pagina 253.

Después de importar un perfil de destino, se puede utilizar el cuadro de
didlogo Asignacion de color del papel para asignar el perfil a un color de
papel. El perfil se vincula a un color de papel y el Spire CXP50 color server
seleccionara autodticamente el perfil correcto para el trabajo. Esto es
préctico, por ejemplo, en trabajos que tienen tipos de papel mixtos.
Seleccione Vinculado en Color > Perfil de destino.

Para importar un perfil ICC de origen:

1. En la barra de herramientas, haga clic en el botén Centro de

recursos .

Se abre el Centro de recursos.

2. En la lista Recurso, seleccione Administrador de perfiles.
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x|
Recursa: | Administracdor de perfiles s |

Perfil ol Maombre del perfil:

Original:
AcdobeRGE1935 i
SpireRGE_1.8

SpireRGE_21

SpireRGE_2.4

sRGE

UzeSourceCsa,

Direct

UzeSourceCsa,

Offset

|

Creada:

E=zpacio cromatico:

Cerrar

Aparece la ficha Perfil de origen y se muestran los perfiles ICC de
origen predefinidos.

3. Haga clic en el botén Importar 2
Aparece el cuadro de didlogo Importar perfil ICC de origen.

Importar perfil ICC de origen ﬂ

Perfil de origen:

Mombre emulaci...

4. En el drea Perfil de origen, haga clic en el botén Examinar D
Encuentre y seleccione el perfil de origen deseado y luego haga clic
en Abrir.

El nuevo nombre de la emulacién aparece en el cuadro Nombre
emulacion; si desea cambiar el nombre, puede hacerlo.

5. Haga clic en Importar.

El nuevo perfil ICC de origen se agrega a la lista Emulacion (Device
Link) en la ventana Pardmetros del trabajo; en el parametro Flujo de
trabajo CMYK o en el pardmetro Flujo de trabajo RGB.
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Para importar un perfil ICC de destino:

Eﬂ Para mayor informacion acerca de los perfiles de destino, véase “Perfil de
destino” en la pagina 253.

1. En Centro de recursos > Administrador de perfiles, seleccione la ficha
Perfil de destino.

Se visualizan los perfiles ICC predefinidos.

Centro de recursos

X

Recursa: | Administrador de perfiles =

Mombre del perfil:

Original

SpireDCS000

&=

Creado;

Espacio crométicn:

Establzcer como predet.
Asignacion de color...

Perfil de destino: SpireDCS000

Cerrar

2. Haga clic en el botéon Importar .
Aparece el cuadro de didlogo Importar Perfil ICC de Destino.

Import Destination ICC Profile =

|

Source Profile:

Emulation Mame:
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En el drea Perfil de Destino, haga clic en el botén Examinar E‘
Localice el perfil de origen deseado y luego haga clic en Abrir.

El nuevo nombre de la emulacién aparece en el cuadro Nombre de la
emulacion; si desea cambiar el nombre, lo puede hacer.

Haga clic en Importar.

Si desea establecer el destino importado como valor predeterminado,
seleccidnelo y haga clic en Estab. predet.

Para asignar perfiles ICC a colores de papel especificos:
a. Haga clic en Asignacion de color.

Aparece la ventana Asignacién de color del papel.

Asignacion de color del papel g|

Colar del papel Perfil

szl SpireDCS000 -
Eeige SpireDCS000 -
Desactivar SpireDCS000 -
Amarillo dorado SpireDC5000 a
Verds SpireDCS000 -
Rosa SpireDCS000 -
Rojo SpireDCS000 -
Blanco SpireDCS000 -
Amatila SpireDCS000 -
H=|

b. En la columna Perfil, seleccione el perfil necesario para cada color
de papel.

c. Paraagregar un color de papel nuevo, haga clic en el botén

Importar .

Nota: Sino se asigna un perfil de destino a un color de papel, el Spire
CXP50 color server utiliza el perfil predeterminado, que es el del papel
blanco.
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Agregar color x|
Agregar color nuevo: | Rose |

d. En el cuadro Agregar color, escriba el nombre del color nuevo y
luego haga clic en Aceptar.

e. Para eliminar un color de papel, seleccione el color de papel
deseado y haga clic en el botdn eliminar =1
f.  En el mensaje que aparece, haga clic en Aceptar.
g. Enel cuadro de didlogo Asignacion de color de papel, haga clic en
Cerrar.
Para eliminar un perfil ICC:

1. En Centro de recursos > Administrador de perfiles, seleccione el perfil
que desea eliminar.

& Nota: No se pueden eliminar perfiles ICC predefinidos.

2. Haga clic en el botén eliminar [=1.

El perfil se elimina de la lista de perfiles.
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Editor de colores planos

Puede utilizar el Editor de colores planos para editar colores en el
diccionario de colores planos y definir el RGB especifico, la escala de grises
0 los colores CYMK que desee proteger.

Edicién del Diccionario de colores planos

Paginas de trabajos individuales pueden contener tono continuo (CT),
Line Work (LW) y elementos de colores planos. El Editor de colores planos
de Spire CXP50 color server permite editar los valores CMYK de cada color
plano en el Diccionario de colores planos. El Editor de colores planos
también permite crear colores planos personalizados y definir valores
CMYK fijos para éstos. El Spire CXP50 color server admite colores planos
HKS y PANTONE 2000.

Nota: Colore planos. For ejemplo, los colores planos PANTONE no se ven
& afectados por la emulacion de CMYK. Un color plano tiene el mismo aspecto con
cualquier emulacién CMYK seleccionada.

Para editar un color personalizado:
1. En el mend Herramientas, seleccione Editor de colores planos.

La ventana Editor de colores planos se abre en la ficha Editor de colores
planos con una lista de toda la colecciéon de colores Spire CXP50 color
server.
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Editor de colores planos

Editor de

Dic. de colores planos: Informacion de color
| (Toda la lista predefinida) 5 I Mamb. caol .
Colar:
Lista col. planos predef
0E ~ | =
MK )
LR Original: Corregido:
0zE E 3 "
02K "
a ’ :
0z M +*
02z 7 w -
03E x| » S
03 K
03 M
- A
i[;l Restablecer | Aplicar |

Busque un color especifico en Color.

Nota: Cuando busque un color, escriba la primera letra de la primera
palabra en la busqueda. Por ejemplo, si busca ‘Cool Gray 4"y escribe ‘cool’,
el cursor localiza el primer color de la lista que empiece con la letra ‘¢ .

Alternativamente, de la lista Dicc. de colores planos, seleccione el
diccionario de colores que contiene el color que desea editar.

Nota: Utilice el diccionario PANTONE si esta trabajando en QuarkXPress.

Seleccione el color plano deseado.

Los valores CMYK de este color plano y una previsualizacién del color
aparecen en el lado derecho de la ventana Editor de colores planos.

Cambie los valores CMYK seguin desee.
Haga clic en Aplicar.

El nuevo color plano se agrega al Diccionario personalizado de colores.
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Para crear un color plano nuevo:
1. En la ventana Editor de colores planos, haga clic en el botén Agregar.

Aparece el cuadro de didlogo Editor de colores planos.

Editor de colores plano: =

Mombre del color:

| sctiba el nombre del color nueva)

ar =
O =
v [oF
ar =
Curso X concor

2. Escriba el nombre del color plano nuevo tal como aparece en el
archivo PostScript.

minUsculas. Asegurese de que el nuevo nombre sea idéntico al nombre que

& Nota: En los nombres de colores planos se distingue entre mayusculas y
aparece en el software de DTP.

3. Ajuste los valores CMYK segtin desee.
4. Haga clic en Aceptar.

El nuevo color plano se agrega al Diccionario personalizado de colores.
Para eliminar un color plano (del diccionario personalizado
solamente):

1. Enla lista Dicc. de colores planos, seleccione Diccionario
personalizado.

2. En lalista de colores personalizados, seleccione el color plano que
desee eliminar.



162

Capitulo 6 — Flujo de trabajo de color

3. Haga clic en Eliminar.

Aparecerd el siguiente mensaje.

Editor de colores planos =

:Esta seguro que desea quitar el color del dicionario

1 personalizado?
-1

4. Haga clic en Si para eliminar el color plano.

Proteccién de colores especificos

Mediante el Editor de colores planos puede proteger colores especificos
como, por ejemplo, logotipos oficiales o colores de compaiiias,

para conseguir la fidelidad del color y la coherencia de color entre los
dispositivos. Cuando defina un color especifico como RGB, gris o un color
plano CMYK e introduzca un destino CMYK fijo para él o lo alinee con un
color plano predefinido, el Spire CXP50 color server lo trata como un color
plano y lo protege del modo correspondiente.

Para definir un color RGB como un color plano:

Nota: Elflujo de trabajo de colores planos RGB solo se aplica a elementos LW.
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1. En la ventana Editor de colores planos, haga clic en el botén
Proteger RGB.

Editor de colores planos :

Informacidn de color
Mormb. col.:
Calar: Valores de origen:

Lista col. planos predet.:

-
>

Crigingl: Corregido;

c B 20
A 30

Y o » 0

a: 30

AF 4 4F AF
-

l. Restablecer | Aplicar |

2. Haga clic en el boton Agregar.

(x)

Proteger, RGB |

omb. col.

Walor del origen RGE: Yalor de desting CWYK
al al I
|l & a
& | = Y |o
o:- |

R

Lista col. planos predef

s
S
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3. En el cuadro Nombre de usuario, escriba un nombre para el color.

4. Escriba los valores de origen RGB v los valores de destino CMYK o
seleccione un color plano de la lista.

5. Haga clic en Guardar.
6. En la ficha Proteger RGB, seleccione el color.

Aparece la informacién del color.

Editor de colores planos

Ed

Informacidn de color
Momb. cal.: purple
Calar: Valores de origen: B2 0,0, B: 0

Lista col. planos predet.:

-
>

Crigingl: Corregido;
E » 53 :
(M} »@
Y + 16 = v
K| +[1 z
lILI Restablecer | Aplicar |

7. Sies necesario, en la columna Corregido ajuste los valores CMYK.

8. Haga clic en Aplicar.
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Para definir un color de escala de grises como color plano:

1. En la ventana Editor de colores planos, haga clic en la ficha Proteger
gris v siga el procedimiento para definir colores RGB y colores planos.

2. En el cuadro de didlogo Proteger gris, introduzca el valor de origen de
grises.

Proteger gris E|

omb. col.

(Ezcriba el nombre del color nugwa) |

Walor del origen gris: Yalor de desting CWYK
a- al I
bl k
Y 0 :
[« IR

Lista col. planos predef
+]

3. Siga con el procedimiento para definir colores RGB como colores
planos.

Para definir un color CMYK como color plano:

1. En la ventana Editor de colores planos, haga clic en la ficha Proteger
CMYK vy siga el procedimiento para definir colores RGB como colores
planos.

2. En el cuadro de didlogo Proteger CMYK, introduzca el valor de origen
CMYK.
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Proteger CMYK @

komb. col
Walor de arigen CMYH: Walor de desting CMYK
Bl & B[ k
Bl & (M) :
Y ] = Y 0 .
. - Q. =
Lista col. planos predef
:]
- T

3. Siga el procedimiento para definir colores RGB como colores planos.

La herramienta Gradacion

A veces, se necesita realizar correcciones del tono cuando se imprime un
trabajo. Los cambios en la gradacién pueden incluir ajustes de
luminosidad, contraste y equilibrio cromatico en toda la gama de tonos de
una imagen entera o en gamas de tonos especificas.

Las tablas de gradacién que se crean utilizando la herramienta Gradacién
se agregan a la lista de gradaciones de la ficha Color y pueden aplicarse a
trabajos de impresion. El Spire CXP50 color server también permite
comprobar visualmente el efecto de distintos ajustes de gradacién en
trabajos RTP antes de imprimirlos.

Utilizando la herramienta Gradacién del Spire CXP50 color server, se
puede aplicar a un trabajo la tabla de gradacién predeterminada u otra
tabla de gradacion preconfigurada. Se puede editar también una tabla
existente y guardar sus cambios. Gradacidn es una funcién interactiva y los
cambios se aplican automdticamente a la imagen visualizada.

Nota: Se puede editar una tabla de gradacién existente, pero no se puede
& sobrescribir la tabla de gradacién predeterminada, DefaultGradTable.

La herramienta Gradacion se utiliza para crear y editar tablas de gradacién
y para revisar el efecto de distintos ajustes de gradacion en trabajos RTP
especificos. Estas tablas se pueden aplicar entonces a sus trabajos durante
el procesamiento de trabajos para aplicar gradaciones personalizadas a sus
trabajos.
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Para abrir la herramienta Gradacion:
» En el mend Herramientas, seleccione Gradacion.

Aparece el cuadro de didlogo Gradacion.

Previsualizacion
Notas:

* Gradacién es una funcion interactiva. Los cambios de gradacion se aplican
automaticamente a la imagen visualizada.

* La tabla de gradacién creada no se aplica automaticamente al trabajo
previsualizado. Se debe utilizar los pardmetros del trabajo para asignar una
tabla de gradacién a un trabajo.

Para previsualizar un trabajo:

1. Haga clic en Examinar para seleccionar un trabajo para visualizar en la
ventana de previsualizacion.

Aparece la ventana de Trabajos procesados. Los trabajos que se
muestran son los trabajos RTP listados en la ventana Almacenamiento.

x

Mombre Paginas Tamario

Test Paged 1 19.4 ME =

Test Page? 1 19.51 ME

Test Pages 1 19.51 ME

11_PS_P 1 316 ME

Test Page3 1 19.52 ME

Test Page? 1 19.51 ME

Test Page 1 1952m8 |

-«

2. Seleccione el trabajo que desea previsualizar y haga clic en Abrir.
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El trabajo aparece en el cuadro de didlogo Gradacidn.

x
VR DR Archivo de previsuslizaion: | Fern_ad Examinr...
DefaullGradTakle o= Destacer |
Recupsrar | O Actuaizar | 17 2| CU R B [B] [ Eazs% ] ¥ YEY|

Antes

separnciones: ] [BTO[Z[O) -l

Salida (%)

.
o &l
10 =
o
2 10 20 30 40 50 60 70 80 80100
Entrada (%)
Errads 65 3 Saldw (42 2
Guiar
PR 1 -
kL 1] L
(P Cortrasts —_— b : | ;'J
P certrocontr.  —— f——— 50 lipémm z ==

Cerrar

Edicion de Tablas de gradacién

Cuando se abre la ventana Herramienta gradacion, la tabla de gradaciéon
predeterminada, DefaultTable, se selecciona en la lista Tabla de Gradacién
y se muestra en el gréfico. Esta tabla sirve de base y consta de una curva de
gradiente 45, con el Brillo y Contraste establecidos en 0, y el Centro de
Contraste establecido en 50. Todas las separaciones de color estdn
seleccionadas.

Las tablas de gradacién creadas aparecen también en la lista Tabla de
Gradacion. Cuando se selecciona una tabla de gradacién para un
determinado trabajo (consulte “Gradation” en la pdgina 256), la
configuracién predefinida se aplica inmediatamente al trabajo procesado
en el que se esté trabajando.

@ 0 [v @ [@

Los botones de separaciones permiten seleccionar una, todas, o cualquier
combinacién de separaciones para editar una tabla de gradacién
especifica. La seleccién de una separacién especifica permite cambiar el
equilibro de color en un rango tonal especifico.
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Cuando se abre la ventana herramienta Gradacion, se seleccionan todas las
separaciones.

1.

Realice una de las acciones siguientes:

. , Y .
* Haga clic en el bot6n Todos los colores '®= para editar todas las
separaciones de manera simultdnea.

* Haga clic en las separaciones individuales que desea editar, por
ejemplo, seleccione la separacion cian solamente.

Haga clic en la curva del gréfico para anadir un punto, y arrastre el
punto para modificar la separacién. Cuando se selecciona un punto,
su valor aparece en los cuadros de Entrada o Salida. Se pueden anadir
multiples puntos a la curva de la misma manera. Arrastre el punto(s)
a la ubicacién que desee.

El eje Entrada representa los valores tonales de la imagen antes de los
cambios de gradacién. El eje Salida representa los valores tonales de la
imagen después de los cambios de gradacidn.

Para visualizar los cambios de gradacién en el trabajo, haga clic en
Recargar. Los cambios se aplican automdticamente en la imagen
mostrada en la visualizacién de Después.

Para eliminar un punto de una curva, seleccione el punto y haga clic
en Eliminar.

Para restablecer la curva de gradacién de 45°, haga clic en la

separacion individual y en el botén Restablecer .

Para volver a la configuracion de gradacién original, haga clic en
Recuperar.

Para eliminar el tltimo cambio realizado en el grafico de gradacién,
haga clic en Deshacer.
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Creacién de una Nueva tabla de gradacion

1.

En la ventana Herramienta gradacién, modifique la tabla de gradacion
segun se desee.

Haga clic en el botén Guardar IC1.
X

Mombre de la tabla: | |

En el cuadro Nombre de la tabla, escriba un nombre para la nueva
tabla de gradacién y haga clic en Aceptar.

La tabla de gradacidn se guarda y se agrega a la lista Tabla de gradaciéon
y ala ficha de Modos de color en la ventana de pardmetros del trabajo.

Eliminacion de una tabla de gradacion

Seleccione una tabla de gradacién en la lista Tabla de gradacion, y haga

clic en el botén de Eliminar /.

& Nota: No es posible eliminar tablas de gradacién predefinidas.

2. En el mensaje de confirmacién, haga clic en Si.

Botones de navegacién

J_l Pgina - LI M

Los botones de navegacion permiten seleccionar la vista de un folleto o
pédgina, y navegar por las paginas del trabajo en curso.
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Uso de las Herramientas de Vista previa

Los botones de vista previa permiten cambiar el modo de presentacién en
las vistas original y editada.

Tabla 12: Botones de vista previa

Este boton:

Le permite:

&

Panoramizacion

Ver un drea distinta de la imagen.

2

Cuentagotas

Averiguar los valores CMYK de un area
especifica de la pagina. Para averiguar los
valores, haga clic en el botén Cuentagotas.

A continuacién, mueva el puntero al punto de
la pdgina donde quiere medir los valores de
color y haga clic. Los valores de CMYK
aparecen como una sugerencia de
herramienta.

&)

Acercar zoom

Aumentar el drea seleccionada de la pagina.

&

Alejar zoom

Reducir el tamano del drea seleccionada en un
50%.

Ampliacién 1:1

Ver el tamaiio real de la pagina (1:1).

Encajar en la pantalla

Escalar la pagina para que encaje en el espacio
de pantalla disponible.

;||5.25% | 4

Ver la imagen en diferentes niveles de
aumento preestablecidos mediante la
seleccién de un porcentaje de la lista.

=Y

Girar vista

Girar la pagina 90°, 180° y 270°.
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Este boton:

Le permite:

EY

Mostrar/ocultar
separacion

Activar o desactivar una o mds separaciones.

=]

Antes/Después de
visualizacion

Alternar entre vistas Antes y Después.

i

Antes/Después de
visualizacion

Ver las vistas Antes y Después en vertical.

=

Antes/Después de

visualizacion

Ver las vistas Antes y Después en horizontal.

Controles deslizantes Luminosidad y Contraste

Los controles deslizantes Luminosidad y Contraste solo se activan cuando
se seleccionan todas las separaciones.

i}

?Z:p Lurninosiciac

oo

O Contraste

LI E3 B3

R B

a0

O Centro cortr.

Luminosidad

La luminosidad aumenta o disminuye la luminancia de la imagen.
El aumento de Luminosidad aclara la imagen y produce una curva
céncava. La disminucion de Luminosidad oscurece la imagen y produce

una curva convexa.

» Desplace el control deslizante Luminosidad hacia la derecha para
aumentar la luminosidad o hacia la izquierda para disminuirla.
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Contraste

El contraste aumenta el contraste de la imagen haciendo los lugares con
brillo més claros y las sombras mds oscuras. También puede utilizarse para
disminuir el contraste.

» Desplace el control deslizante Contraste hacia la derecha para
aumentar el contraste (curva en forma de S) o hacia la izquierda para
disminuir el contraste (curva en forma de S invertida).

Centro del contraste

Contraste aumenta el contraste de la imagen principalmente en los medios
tonos. Puede ajustar donde aumenta el contraste mediante el Centro del
contraste. Para mejorar el contraste en los brillos, el Centro del contraste se
desplaza hacia los brillos. Para mejorar el contraste en las sombras,

el Centro del contraste se desplaza hacia las sombras.

> Ajuste el contraste de la imagen, ajustando el control deslizante
Contraste.

El cambio afecta al grafico de gradacién al desplazar el punto de
inflexién en el que la curva cambia de convexa a céncava.

Nota: Centro del contraste afecta la imagen sélo si también se ajusto
Contraste.
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Organizacion de las Tablas de gradacion

La ventana Gradacién ofrece varias opciones para organizar las tablas de
gradacion, que incluyen Restablecer, Guardar, Eliminar y Guardar como.

Si se trabaja solamente con la tabla de gradacidn predeterminada,

se activan las opciones Restablecer y Guardar como. Estas opciones
permiten utilizar la tabla de gradacién predeterminada como base para
construir y guardar nuevas tablas de gradacion. Cuando se trabaja con
tablas de gradacion distintas de la tabla predeterminada, se activan
también las opciones Guardar y Eliminar.

» Para restablecer todos los pardmetros de la ventana Gradacion, haga
clic en Restablecer.

La curva de gradacion se restablece a una linea de 45°.
> Para eliminar la tabla de gradacién seleccionada, haga clic en Eliminar.

Nota: No se puede eliminar DefaultGradTable.

» Para guardar los pardmetros de la gradacién especificada, haga clic en
Guardar.

» Para crear nuevas tablas de gradacién guardando las tablas de
gradacion existentes con nombres nuevos, haga clic en Guardar como.

Nota: Sélo se puede guardar la tabla de gradacion predeterminada con un
nuevo nombre.
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Resena de VI

Los trabajos de VI (Variable Information - Informacién variable) son
aquellos en los cuales los materiales impresos son personalizados para
destinatarios especificos o propdsitos determinados. Estos materiales
pueden incluir facturas, publicidad para un publico determinado o correo
directo.

Los trabajos de VI estin compuestos por folletos, que son copias
personalizadas de un documento. Un folleto puede constar de una o varias
paginas, pero el documento entero estd destinado a alguien o a una
direccién en particular. Por ejemplo, un folleto puede ser una factura de
gas de una pagina o un documento personalizado de varias paginas.

Cada pédgina del folleto esta estructurada como una coleccién de elementos
RIPeados individualmente, que pueden diferir de un folleto a otro, y que
incluyen texto, gréifica, imagenes y fondos de pdgina. Estos elementos son
entidades gréficas auténomas que pueden ser dibujos de lineas, texto,
imdgenes procesadas por el RIP o una combinacién de estos elementos.
Existen dos tipos de elementos en trabajos de VI:

* Elementos tnicos que se utilizan una sola vez para un individuo o
proposito especifico. Por ejemplo, el nombre de un individuo.

* Elementos de VI reutilizables se pueden utilizar més de una vez en
distintas péginas, folletos o trabajos. El logotipo de una compaiiia es
un ejemplo de un elemento reutilizable.

En el Spire CXP50 color server, cada elemento, texto, grafica, fotografia o
fondo de pégina, se RIPea una sola vez, independientemente si el elemento
se utiliza una vez, varias veces, o en cada pdgina del trabajo de VI. Los
elementos que se utilizan mas de una vez se almacenan en memoria caché
para usos adicionales. Si dispone del Spire CXP50 color server con el Kit
Profesional, puede gestionar estos elementos en el drea Elementos de VI
almacenados en memoria caché del Centro de recursos. A cada conjunto
de elementos asociado con un trabajo determinado se le asigna un nombre
unico. Los elementos variables en linea que se utilizan s6lo una vez,
generalmente texto, no se almacenan en memoria caché.

Para obtener mas informacion acerca de elementos de VI, vea “Gestién de
elementos de VI” en la pagina 185.
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El montaje de las paginas se efecttia a partir de elementos reutilizables
procesados en el RIP y los elementos tnicos procesados en el RIP
inmediatamente antes de la impresion. El trabajo se imprime de la misma
manera que todos los demds trabajos en formato RTP.

Siempre que un trabajo VI o PS se importa al Spire CXP50 color server, el
tamafo de pagina es inmediatamente reconocido. El tamafo de pagina se
muestra en la ventana Spire CXP50 color server Parametros del trabajo.

Formatos de documentos de VI

Los trabajos de VI se crean utilizando software de creacién VI que admite
formatos Variable Print Specification (VPS) y VIPP. La mayoria del
software de creacion de VI puede convertir archivos de VI en archivos PS
convencionales, que también pueden procesarse en el Spire CXP50 color
server, aunque con menor eficacia que los archivos Variable Print
Specification y VIPP. Cada programa de creacién crea un c6digo de VI que
informa al RIPeo dénde colocar los elementos de VI, y cada programa de
creacion lo hace de una manera ligeramente distinta.

El formato elegido puede ser un formato independiente que cubra todos
los aspectos del disefio de documentos, gestion de datos y captura de texto,
o puede ser la extensién de un programa existente que permita la creacién
de documentos de VI y trabajos de V1.

El Spire CXP50 color server puede procesar trabajos de VI que estdn en uno
de los siguientes formatos de fichero:

* Creo Variable Print Specification

* Xerox Variable data Intelligent Postscript Printware (VIPP)
* Personal Print Markup Language (PPML)

* PostScript

Nota: Los elementos de Variable Print Specification, VIPP y PPML se visualizan
Unicamente en el drea Elementos de VI almacenados en memoria caché del
Centro de recursos.
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VIPP \

ﬁ_.

CreoPrint

Specification de Creo

E/’

PostScript

de informacidn variable de datos
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|[Elemento individualcaché

y archivo, RIPeado simultaneo y
recuperacidn de errores
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Creo Variable Print Specification

Variable Print Specification de Creo es el lenguaje formal desarrollado por
Creo para la produccidn efectiva de documentos de V1.

Creo Variable Print Specification tiene gran capacidad, y puede especificar
una gama completa de documentos de VI. Ademds, proporciona los
medios para una ficil implementacién: procesamiento de datos rapido y
eficaz y almacenamiento antes de la impresion.

Un trabajo de Variable Print Specification consta de los siguientes
componentes:

Folleto

Una copia personalizada de un documento en un tiraje tinico, en el que
las paginas y / o elementos dentro de una pagina pueden variar de un
folleto a otro.

Subtrabajo

Todas las copias de un documento especifico (por ejemplo, libro,
prospecto o volante) en una tirada tnica. En el Spire CXP50 color
server, los subtrabajos se pueden eliminar, archivar o volver a imprimir
en cualquier momento. Sin embargo, se puede seguir manteniendo
elementos reutilizables para tiradas futuras. Los elementos reutilizables
estan almacenados en memoria caché en otro lugar, de manera que
s6lo se eliminan los datos tnicos, que estdn incorporados en el trabajo.
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VIPP

* Elementos reutilizables
Entidades graficas independientes que pueden ser dibujos de linea,
texto, imdgenes tramadas o una combinacién de los mismos.
Los elementos reutilizables se representan en PostScript y pueden
almacenarse como archivos EPS cuando corresponda. Los elementos
reutilizables incluyen instrucciones de recorte y de escala, ademads de
los datos de imagen.

Nota: Las imagenes TIFF y EPS de escala de grises, creadas en aplicaciones
CMYK (como por ejemplo Adobe Photoshop), se consideran correctamente
como ByN y no como Color, tanto en el Spire CXP50 color server como en los
contadores de facturacion de la Prensa digital Xerox DocuColor 5000.

Los elementos reutilizables se pueden utilizar repetidamente en
distintas péginas, folletos y trabajos. En el Spire CXP50 color server,
todos los elementos reutilizables se procesan una vez y se almacenan en
la memoria caché como elementos RTP para uso ulterior. Se pueden
reutilizar dentro del propio subtrabajo o en tiradas adicionales de
subtrabajos.

* Elementos en linea
Se toma informacién especial de una base de datos y se incorpora en el
subtrabajo. Estos datos se imprimen una sola vez en folletos
individuales.

VIPP es un formato basado en PostScript que combina las pdginas de VI
durante la etapa de procesamiento. El VIPP se utiliza principalmente en
software financiero, que utiliza la capacidad dindmica de VIPP de creacién
de graficos en extractos bancarios, facturas telefonicas, de electricidad, etc.

Nota: Para utilizar archivos VIPP en su Spire CXP50 color server, debe instalar
primero el software VIPP en su sistema. La instalacién debe ser efectuada por un
técnico de servicio. Para mayor informacién, sirvase ponerse en contacto con la
oficina que le presta servicio.

Siempre que se importa un trabajo de VI al Spire CXP50 color server, el
tipo de archivo y el nimero de péginas por folleto se reconocen
automdticamente y se muestran.
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Los trabajos VIPP constan de los siguientes cuatro archivos:

Tabla 13: Archivos VIPP

Nombre del Descripcion del archivo

fichero

Archivo.PS El PostScript Master Form, que contiene
todos los elementos fijos del documento
original.

Archivo.JDT El Job Descriptor Ticket, que contiene la

informacién del encabezado y de
configuracion del trabajo.

Archivo.DBM El Database Master, que contiene
codificaciéon VIPP.
Archivo.DBF El Database File, que contiene los datos

ASCII que se deben combinar. Debe incluir
informacion de la base de datos tomada de
la gama de registros de base de datos que
fueron especificados en el cuadro de
didlogo DataMerge.

El software VIPP crea carpetas xgf y xgfc en su sistema. Dentro de la
carpeta xgfc, se crean varias subcarpetas. La tabla 14 lista las subcarpetas en
las cuales se debe almacenar ficheros de trabajos VIPP.

Tabla 14: Subcarpetas VIPP

Nombre del fichero Almacene en la subcarpeta VIPP
Archivo.PS formlib

Archivo.JDT jdtlib

Archivo.DBM formlib

Archivo.DBF mislib

Variable Image Files imglib
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Para imprimir un trabajo VIPP:
» Importe el archivo *.DBF al Spire CXP50 color server.

El trabajo VIPP se procesa e imprime.

VIPP 2001 y PPML

El formato PPML es un nuevo estindar del ramo basado en XML
desarrollado por fabricantes de tecnologia de impresion para la
produccién con alta velocidad de contenido de pégina reutilizable.

El Spire CXP50 color server es compatible con los formatos VIPP 2001 y
PPML. Algunas de las funciones que se incluyen permiten:

* Procesar trabajos VIPP 2001 y PPML eficientemente
* Administrar elementos reutilizables VIPP 2001 y PPML

* Importar trabajos en distintos formatos de VI al Spire CXP50 color
server

* Importar elementos de VI al Spire CXP50 color server y enviarlos para
prealmacenamiento en memoria caché

* Visualizar elementos de VI en su estructura jerdrquica

La estructura de PPML y de VIPP2001 es jerdrquica. Los componentes del
documento se separan de su archivo de envio y se pueden organizar y
almacenar en distintos niveles de la estructura jerdrquica.

En PPML, se pueden almacenar diferentes trabajos en un tnico archivo
PPML. Por lo tanto, la visualizacién en el panel de navegacion difiere de la
forma en que aparecen Variable Print Specification y VIPP.

Se puede imprimir una gama de folletos dentro de un archivo PPML.
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Archivos PostScript

Los ficheros PostScript son adecuados para trabajos de ejecucién muy
breve y simple. Todos los elementos de pagina se vuelven a procesar en el
RIP para cada pagina. Estos trabajos no utilizan ninguna herramienta de
creacién de VI. Lo que utilizan es una funcién de combinacién de
correspondencia en un documento de Microsoft Word o en una hoja de
calculo de Microsoft Excel.

Utilizacion de Variable Print Specification de Creo
para imprimir un trabajo de VI

&

El Spire CXP50 color server busca primero archivos de alta resolucién en la
carpeta de entrada que contiene el archivo PDL, y después en la ruta de
APR definida, D:\Shared\High Res. El Spire CXP50 color server busca
imdgenes de VI en estas ubicaciones al RIPear el trabajo.

Nota: Se puede definir también una ruta personalizada a cualquier servidor o
disco conectado. Para obtener mas informacién acerca de la adicion de una ruta
de APR, vea “Flujo de trabajo de alta resolucion” en la pagina 92.

Para imprimir un trabajo de VI:

1. Copie los elementos graficos de VI a una de las carpetas de APR
definidas en el Spire CXP50 color server.

2. Envie su trabajo al Spire CXP50 color server.

Para obtener mas informacién acerca del procedimiento para importar
archivos, vea “Importaciéon e impresiéon de trabajos” en la pagina 30.

Los elementos reutilizables se identifican, procesan y sitdan en el drea
Elementos de VI almacenados en memoria caché del Centro de recursos
(4rea disponible s6lo para usuarios que dispongan del Spire CXP50 color
server con el Kit Profesional). Dichos elementos estdn listos para ser
montados rdpidamente y para su reutilizacién en la etapa de impresion.
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Su trabajo de VI se procesa e imprime en el Spire CXP50 color server.

La Prensa digital Xerox DocuColor 5000 imprime folletos RTP a su
maxima velocidad, sin interrupcién, desde el disco de la impresora.

Los folletos se compilan al tiempo que la impresora imprime. A medida
que las pdginas se envian al motor de impresidn, éstas se montan “on-the-
fly” a partir de los distintos elementos en linea y elementos reutilizables.

Una vez terminado el trabajo, se coloca un trabajo RTP en la ventana
Almacenamiento. Este trabajo RTP contiene el trabajo variable completo
incluyendo todos los folletos, imédgenes variables, y elementos tnicos.

Notas:

* Siun elemento se debe utilizar mas de una vez pero con parametros de
recorte y de escala diferentes, el elemento se trata como un nuevo elemento
de pagina y se vuelve a procesar.

* La memoria caché se mantiene intacta hasta que se termina el trabajo.
Esto le permite reutilizar elementos RIPeados en cualquier lugar en el trabajo.
Los elementos pueden permanecer en la memoria caché para trabajos
posteriores. También es posible archivar elementos de trabajo.

* La eliminacion de un trabajo no significa la eliminaciéon de la subcarpeta del
trabajo almacenada en memoria caché. Esto debe hacerse manualmente
mediante en el Centro de recursos.

Opciones utiles de impresion de VI

Gallop

El pardmetro Gallop en la ficha Configuraciéon de impresion permite al
Spire CXP50 color server RIPear e imprimir trabajos de VI
simultdneamente. Los trabajos grandes no deben ser RIPeados por
completo en el disco antes de su impresidn. Se puede predefinir el niimero
de paginas que se debe procesar antes que el motor empiece a imprimir.
Una vez procesadas las paginas, comienza la impresién, mientras que el
resto del trabajo estd en flujo de procesamiento a través del Spire CXP50
color server. La Prensa digital Xerox DocuColor 5000 continda
imprimiendo a su velocidad normal, sin interrupcién ni reduccién de
velocidad, hasta finalizar el trabajo.

Para obtener mas informacion acerca del procedimiento para establecer la
opcién Gallop, vea “Gallop” en la pagina 243.
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Eliminacion de trabajos

Al imprimir un trabajo de VI grande que ocupa una parte considerable del
espacio en el disco del Spire CXP50 color server, se recomienda utilizar el
parametro Eliminacién de trabajos.

Para obtener informacién adicional acerca de la configuracion de la opcién
Eliminacién de trabajos, consulte “Eliminacion de trabajos” en la pagina 265.

Imposicidon
Al realizar la imposicion de trabajos de VI:
* Todos los folletos deben tener el mismo nimero de paginas.

* Cuando se utiliza el método Repeticion para imprimir un folleto de
una sola pagina, el trabajo de VI no imprime la misma imagen
repetidamente. Se imprimen varios folletos en la misma hoja y cada
registro se imprime en la hoja una vez.

Folleto Folleto Folleto
A B [o]
Folleto Folleto Folleto
D E F

Para un folleto con varias pdginas, las paginas se imprimen en orden a
lo largo de la hoja. El folleto siguiente se imprime al lado del primero.
Después que se cortan las hojas, los folletos quedan alineados con sus
péginas en el orden correcto.
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Nota: En el ejemplo anterior se utiliza el método de Repeticion. No hay

consideraciones especiales para trabajos de VI utilizando los métodos de
Engrapado al lomo y Encuadernacién perfecta.
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Para obtener mas informacién acerca de la configuracion de imposicién,
vea “La ficha Imposicion” en la pagina 257.

Gestion de elementos de Vi

&

Nota: Solo puede gestionar los elementos de VI si dispone del Spire CXP50 color
server con el Kit Profesional.

Cuando el Spire CXP50 color server procesa su trabajo de VI,

él almacena los elementos de VI en una ubicacién especifica. Cuando se
imprime el trabajo, el motor del RIP busca los elementos de VI en esa
ubicacién y vuelve a utilizar los elementos cuando es necesario.

Los elementos reutilizables se pueden utilizar también en trabajos futuros.

En el Centro de recursos, utilice el area Elementos de VI almacenados en
memoria caché para gestionar los elementos de VI en sus sistema y para
ejecutar las siguientes tareas:

* Eliminar elementos de VI
e Archivar elementos de VI

* Recuperar elementos de VI
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Eliminacion de Elementos de VI

Elementos de VI que ya no se utilizan ocupan un valioso espacio en el disco
en el Spire CXP50 color server. Para liberar espacio en el disco, se puede
eliminar los elementos de VI que ya no se necesitan.

1. En la barra de herramientas, haga clic en Centro de recursos .

2. En la lista Recurso, seleccione Elem. VI almacenados en caché.

x
Recurso: | Elem. vl slmacenados en caché % |
m lcono Mombre del el... Mombre del sist... Hora de ... Tamafio Archivo de origen Direcch
Ly14_BXZ2_.. LY14_BX22_OB.. 200106  8.0KB iTrustBank_Letter LEF =]
iTrustBank_BAS

studert credit... Lv14_BX23_0B... 200106 G2TOKE  iTrustBank_Letter LEF J
Mortgage.eps  LY14_EX23_OB... 200106 B33.0KE  iTrustBank_Letter LEF
Ly14_BX24 .. Lv14_BX24_OB.. 200106 106 0KE  iTrustBank_Letter LEF

Ly14_BX25_.. L¥14_BX25_OB.. 200106 166.0KE  iTrustBank_Letter LEF

| | LN |
Elitninar Archivar

Cerrar

Sus trabajos de VI aparecen en el panel izquierdo. En el panel derecho,
se puede ver todos los elementos de VI que estdn asociados a trabajo.
Ademds, un visualizador de miniaturas le permite revisar elementos en
forma visual.

3. Seleccione el elemento que desea eliminar y haga clic en Eliminar.

& Nota: Se puede eliminar también la carpeta entera.
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Archivo de elementos de VI

Si se termind de imprimir un trabajo de VI grande y se sabe que serad
necesario imprimirlo en el futuro, es una buena idea archivar los elementos
de VI y recuperarlos cuando es necesario. Se puede archivar la carpeta del
trabajo de VI en una ubicacién que se especifica.

1. En la barra de herramientas, haga clic en Centro de Recursos
2. Enlalista Recurso, seleccione Elem. VI almacenados en caché.

3. Seleccione la carpeta de VI en la que desea archivar, y haga clic en
Archivar.

Aparece el cuadro de didlogo Abrir.

(FBarchivar x|
BusCar eh | [ Shared 2 H

Mombre Tamafio Tipo Modificada

(| Carpeta de archivos 301006 3:40
Robin Carpeta de archivos 30106 9:36

Archivas de tipo: Archivo conteneor ¥

Nombre: TrustBank_BAG2EDT4

4. Busque la ubicacién en la que desea archivar sus elementos de VI,
y haga clic en Archivar.
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Recuperaciéon de elementos de VI

Cuando es necesario volver a imprimir el trabajo, se puede recuperar los
elementos de VI del archivo.

1. En el ment Trabajo, seleccione Recuperar del archivo.

Aparece el cuadro de didlogo Abrir.

x
Buscar en: | [ Rakin L | i‘
Mombre Tamafio Tipo Modificada

_Lettert 20 12 MB

Archivas de tipo: I Archivos contenedores >

1 Elementos
d'RobiniTrustBank_Letter

2. Seleccione la carpeta en la que estdn archivados sus elementos de V1.

I |
3. Seleccione el archivo deseado y haga clic en el botén Agregar .

Nota: Utilice maYUs o CTRL para seleccionar varios archivos, o CTRL+A para
seleccionar todos los archivos.

4. Haga clic en Recuperar.

El Spire CXP50 color server recupera los elementos de VI archivados y
los visualiza en el cuadro de didlogo Elementos de VI almacenados en
memoria caché.
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Instalacién y configuracion del Spire CXP50 Color

Server

Los parametros y la configuracion bésicos de 1 sistema se definen en la
ventana Pardmetros del Spire CXP50 color server La ventana Pardmetros
contiene elementos que le permiten gestionar su sistema.

Para abrir la ventana Parametros:

» En el menud Herramientas, seleccione Parametros.

Aparece la ventana Pardmetros. Los parametros se dividen en dos listas:
Administracién y Preferencias.

* Administracién: Todos los usuarios pueden ver estos parametros,
pero sélo un administrador los puede configurar.

* Preferencias:Todos los usuarios pueden ver estos pardmetros,
pero unicamente los usuarios de los niveles Administrador y Operador
podran configurarlos.

Nota: Siinicia la sesién del Spire CXP50 color server como invitado, la ventana
Parametros no esta disponible.

Para guardar los cambios en la ventana Configuracion:

> En la ventana Configuracién, haga clic en Guardar.
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Configuracion del servidor

= Configuracin

hombre del zervidor

Momnbre de host: brahmam-6ed Catnbiar

Fecha vy hora

Config. remota de herramientas

Seguridad Fecha: mar 30 2006
Dizcos del sistema

Copia de seguridad de la config. Lore (=2l m
Preferencias

Localizacion

Previsualizacidn de Pre-RIPeo

Walores precdet. generales

Administrador de colas de imgr.

Color

Menzajes

Salidas JOF

Wisualizar configuracion

Gestitn de almacenamierto

Cambio de nombre del Servidor

1. En la ventana Configuracién, seleccione Configuracion del servidor.

2. En el drea Nombre del servidor, haga clic en Cambiar.

Aparece el cuadro de didlogo Propiedades del sistema.
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System Properties

System Restore | Automatic Updates I

General Computer Mame

5

on the network.

Hardware I

Windows uses the following information to identify your computer

2|

Remate I
Advanced

Computer description: ||

For example: "Kitchen Computer” or "Mary's

Computer'’,
Full computer name: pozga_sf_35.
‘workgroup: WORKGROUP

To uge the Metwork, [dentification ‘Wizard to join a
domain and create a local user account, click Netwaork
0.

To rename this computer or join a domain, click Change.

Metwaork |D |
LChange... |

Cancel

o1

| Apply |

3. En la ficha Computer name, haga clic en Change.

Aparece el cuadro de didlogo Computer Name Changes.

Computer Name Changes:

*f'ou can change the name and the membership of this
computer. Changes may affect access to network, resources.

LComputer name:
|m

Full computer name:

pozga_sf_35.
Moare. .. |
Member of
" Domain:
& Workgroup:
IWDHKGHDUP

Cancel

Lo |

2|
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®
e

En el cuadro Computer name, escriba un nuevo nombre para el
equipo.

Si desea cambiar Workgroup o Domain en los que aparece su
ordenador, seleccione la opcién que desee e introduzca un nombre
nuevo en el cuadro correspondiente.

Nota: No cambie el grupo de trabajo o el dominio, a no ser que se le indique
que lo haga.

Importante: Sidesea cambiar el dominio, debera escribir la contrasefia de
la cuenta de dominio. Sin la contrasefia, el ordenador se bloqueara.

Haga clic en OK.
Haga clic en OK en la ventana Propiedades del sistema.

El sistema le indica que reinicie el equipo para que la nueva
configuracién tenga efecto.

Haga clic en No si desea cambiar otros pardmetros del sistema o en
Yes y reinicie el equipo.

Cambio de la fecha y la hora

En la ventana Configuracidn, seleccione Configuracion del servidor.

2. En el drea Fecha y hora, haga clic en Cambiar.

Aparece el cuadro de didlogo Date and Time Properties.

Date and Time Properties 2=l

Date & Time |Time Zone I Internet Time I

—Date —Time

Septembetjid I 2005 ﬂ

1 2 3
4 5 6 7 8 9 10
11 12 13 14 15 @ 17
18 19 20 21 22 23 24
25 26 27 28 29 30

[o570zam =

Current time zone: Central Daylight Time

OF I Cancel Apply
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3. Enla ficha Date & Time, seleccione la configuracion del horario local.

4. Seleccione la ficha Date & Time y defina la zona horaria correcta.

Date and Time Properties 2=l

Date & Time ~ Time Zone | Internet Time I

|+ automatically adjust clock for daylight saving changes

OF I Cancel Apply

5. Haga clic en OK.

Configuracion de red

Administracion Impresion IPX

Configuracion del servidor a . 5 »

. Arbol Cambiar configuracion
Corfig. remata de herramisrtas Cortexto: Cambiar configuracion. .
Seguridad Circ. derivado; Cambiar configuracidn. .

Dizcos del sistema

TCRIP
Copia de seguridad de la config.

Preferencias Direccidh IP: 19216810014 Cankiar corfiguracicn. ..
Locslizacion Méscara de subred: 25525525510
Previsualizacion de Pre-RIPeo Puerta de erlace predet.:
Walores precdet. generales

Administrador de colas de imgr.

Setvidor DNS preterido: 192.168.100.60
Cal
oler Servidor DNS akernativo: 18216840070
Menzajes
Salidas JOF Configuracion de Apple Talk

Wisualizar configuracion

. . El sistema aparecerd en la zons: stol_domain Cammbiar conficura .
Gestidn de almacenamiento
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Impresion IPX

La Impresion IPX permite al Spire CXP50 color server actuar como servidor
de trabajos parala cola de Novell. Un servidor de trabajos verifica cada cola
asignada en un intervalo especifico, tratando los trabajos de forma que el
primero en entrar, es el primero en salir. Luego de procesar el trabajo, se
elimina su fichero asociado del directorio de la cola.

Para definir el parametro IPX del Spire CXP50 color server:
1. En la ventana Configuracién, seleccione Configuracion de red.

2. En el area Impresion IPX, haga clic en Cambiar configuracién junto al
pardmetro Tree.

Aparece el cuadro de didlogo Local Area Connection Properties, y a
continuacion el cuadro de didlogo de NWLink IPX/SPX Properties.

NWLink IPX/5PX/NetBI0S Compatible TransporE Pratea -1 |

AutoDetect [

3. Para cambiar el tipo de marco, seleccione el tipo de marco de la lista
Tipo de marco y haga clic en Aceptar.

4. Haga clic en OK en la ventana Propiedades de Conexién de Area
Local.

Se le sugerird reiniciar el ordenador.
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5. Haga clic en No si debe realizar mds cambios, o en Si para reiniciar.

Nota: El uso de este procedimiento requiere que el administrador de la red
realice configuraciones adicionales.

TCP/IP, configuracion

Spire CXP50 color server viene predefinido con una direccién IP
predeterminada. La opcién TCP/IP le permite cambiar dicha direccién IP
y otros pardametros de TCP/IP.

Nota: Antes de cambiar la configuracion de red, consulte a su administrador del
sistema.

Para cambiar la configuracion TCP/IP de la red:
1. En la ventana Configuracién, seleccione Configuracion de red.

2. En el area TCP/IP, haga clic en Cambiar configuracion junto al
pardmetro IP Address.

Aparece el cuadro de didlogo Local Area Connection Properties, y a
continuacion el cuadro de didlogo Internet Protocol (TCP/IP).

Internet Protocol (TCP/IP) Properties

192 168 . 62 . 1
255 256256 . 0
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3. Para cambiar la Direccién IP, realice una de las acciones siguientes:
e Seleccione Obtener una direcciéon IP automaticamente.

* Seleccione Utilizar la siguiente direccion IP y escriba la direccion
deseada, por ejemplo, direccion IP: 192.168.62.1 y Mascara de
subred: 255.255.255.0 e introduzca la puerta de enlace
predeterminada.

4. Haga clic en Aceptar.
5. Haga clic en OK en la ventana Local Area Connection Properties.
Se le sugerird reiniciar el ordenador.

6. Haga clic en No si debe realizar mds cambios, o en Si para reiniciar.

AppleTalk, configuracion
El utilitario Configuracién de AppleTalk le permite cambiar la zona de
AppleTalk en la que esta ubicado su Spire CXP50 color server.
Para cambiar los parametros de red de AppleTalk:
1. En la ventana Configuracién, seleccione Configuracion de red.

2. En el drea Configuracion de Apple Talk, haga clic en Cambiar
configuracion cerca del pardmetro El sistema aparecera en la zona.

Aparece el cuadro de didlogo Local Area Connection Properties v,
a continuacion, el cuadro de didlogo AppleTalk Protocol Properties.
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AppleTalk Protocol Properties

|

3. En la lista de zonas, seleccione la zona de AppleTalk que desee para su
equipo y, a continuacion, haga clic en Aceptar.

4. En la ventana de Area local, haga clic en Aceptar.
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Configuracion remota de herramientas

El paramétro Configuracion remota de herramientas incluye la
configuracién para la herramienta Admin. remota y permite la conexién
de clientes al Spire CXP50 color server a través de la red, utilizando el Spire
Web Center.

= Configuracin

Adminigtracidn Configuracian remota de herramientas

Configuracian del servidor
_| Activar servicio de RemoteAdmin

Configuracian de red

Cortrasefia:

Seguridad
Discos del sistema Canfiguracion de\eb Connect

Copia de =eguridad de la config Activar Webiewer
Preferencias

Localizacidn

Previsualizacidn de Pre-RIPeo

Yalores predet. generales

Aciministracor de colas de impr.

Colar

Menzajes

Saliclas JOF

Vizualizar configuracidn

Gestidn de simacenanmiento

Administracion remota

La utilidad Admin. remota permite al administrador del sistema conectar,
visualizar, operar y ejecutar actividades de administracion en el Spire
CXP50 color server desde una estacion de trabajo cliente. Mientras se lleva
a cabo esta conexion y operacién remota, no se afecta la operacién normal
del Spire CXP50 color server. De hecho, lo inico que indica al operador de
Spire que se produce esta conexion es el icono del servidor en el panel de
estado del espacio de trabajo.
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b 4

El gréfico siguiente muestra los iconos del servidor y la impresora tal y
como aparecen cuando la sesidn remota estd activa (inicamente en el caso
del administrador).

o

‘ - creo
<l EEt

= Lista

Para que la conexién remota sea segura, el administrador del sistema debe
asignar una contrasefia.

Nota: Esta herramienta esta disefiada para el uso exclusivo del administrador del
sistema. Clientes que desean conectarse al Spire CXP50 color server desde sus
estaciones de trabajo pueden hacerlo utilizando el Spire Web Center,

que permite visualizar y monitorear los trabajos en las colas del Spire CXP50 color
server.

Para mayor informacion acerca de la visualizacion y el monitoreo de sus trabajos
desde una estacion de trabajo cliente, vea “Spire Web Center” en la pagina 81.

El proceso de configuracién de la administracién remota incluye las
siguientes fases:

1. En el Spire CXP50 color server, se activa el servicio de administracion
remota y se asigna una contrasefia.

2. Enla estacion del Administrador del sistema, el software de cliente es
transferido e iniciado.
Para activar el servicio de administracion remota y establecer una

contrasena:

1. En la ventana Configuracién, seleccione Config. remota de
herramientas.

2. Del drea Config. remota de herramientas, seleccione Activar el
servicio de RemoteAdmin.

3. En el cuadro Contrasena, escriba una contrasena.

Nota: Esta contrasefia se utilizara posteriormente para conectarse al
software de Administracién remota desde la estacién de trabajo del
administrador del sistema.

4. Haga clic en Guardar.
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Para descargar e iniciar el software Remote Admin Client:

1. Desde la estacion de trabajo del administrador del sistema, conecte
con el Spire CXP50 color server. En la carpeta Utilidades, en Utilidades
PC, haga doble clic en SpireRemoteAdmin.exe.

e Sugerencia: Se puede también descargar el software desde el Spire Web
2 Center.

Una vez terminada la instalacion, aparece la ventana Login.
Login B3

SPIRE

ApvaANCED PRINTING TECHNOLOGY

REMOTE ADMIN CLIENT

Spire server: || j
()3 I Cancel |

2. De la lista Spire Server, seleccione el Spire CXP50 color server que
desee.

3. Haga clic en Aceptar.
Aparece la siguiente ventana de Login.

4. En el cuadro Contrasefa de sesion, escriba la contrasena que cre6
anteriormente en la ventana Configuracién remota de herramientas.

5. Haga clic en Aceptar.

El espacio de trabajo del Spire CXP50 color server se muestra en su
pantalla.
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Seguridad

Configuracion de Web Connect

La Configuraciéon de Web Connect permite a clientes conectarse al Spire
CXP50 color server a través de la red utilizando el Spire Web Center.
Esta opcion estd deshabilitada de manera predeterminada.

Para mayor informacion acerca de la visualizacion y el monitoreo de sus trabajos
desde una estacion de trabajo cliente, vea “Spire Web Center” en la pagina 81.

Para activar conexiones de web:

1. En la ventana Configuracién, seleccione Config. remota de
herramientas.

2. Del drea Configuracion de WebConnect, seleccione Activar Web
Viewer.

= Configuracin

Adminigtracion Cortrasefias

Configuracian del servidor .
B Inicio de esidn auto.
Configuracion de red

Config. remota de herramientss

== E—
iscos del sistema
Copia de =eguridad de la config l:l
protorani L e
Localizacidn
Previsualizacidn de Pre-RIPeo
Yalores predet. generales l:l
Aciministracor de colas de impr. l:l
Colar
ensaes (o

Saliclas JOF Desactivar conexidn de invitado

Vizualizar configuracidn
Gestién de almacenamisrto La cortrazefia puede contener hasta 30 caracteres
Limpieza de disco

_| Borrar disco &l apagar el sistema.

D
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Contrasenas de Usuario

El administrador del sistema asigna a cada usuario un nivel de acceso,
del modo siguiente:

Operador (valor predeterminado): Permite al usuario operar elSpire
CXP50 color server y configurar el drea Preferencias, en la ventana
Configuracién.

Administrador: Permite al usuario acceder a todas las funciones y
pardmetros en el Spire CXP50 color server

Invitado: Permite al usuario importar un trabajo a través de una
impresora virtual existente y ver el espacio de trabajo.

Para definir parametros de Contrasenas:

1.
2.

En la ventana Configuracion, seleccione Seguridad.

Seleccione Inicio de sesion automatico para permitir a usuarios
iniciar sesiones automadticamente.

Seleccione Desactivar conexion de invitado para evitar que usuarios
invitador accedan al Spire CXP50 color server.

de sesion auto.

& Nota: Esta opcion no se encuentra disponible si ha seleccionado la opcion Inicio

Para cambiar contraseias del Administrador/Operador:

1.

2
3.
4

En la ventana Configuracion, seleccione Seguridad.
En el 4rea Administrador/Operador, introduzca la contrasefia antigua.
Ingrese la contrasefia nueva.

En el cuadro Verificar contrasena nueva, escriba otra vez la nueva
contrasena.

Haga clic en Aplicar y Guardar en la ventana Parametros.

La contrasefia se cambia y se cierra la ventana Pardmetros.
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Borrado del disco

Generalmente, cuando se elimina un fichero, se quita la entrada del fichero
en el diccionario pero quedan datos en el disco. El utilitario de Borrado del
disco le permite borrar primero archivos previamente eliminados.

El utilitario borra el contenido de sus ficheros eliminados, digitalizando
todos los sectores vacios del disco y reemplazandolos con ceros. Ningtn
sector vacio permanece intacto. Esta funcién permite trabajar en un
entorno mds seguro. Si se produce un apago del sistema, la operacién de
limpieza del disco puede comenzar inmediatamente.

Para utilizar la opcion Borrado de disco Spire:
1. En la ventana Configuracion, seleccione Seguridad.

Nota: Asegurese de que la casilla de verificacion Inicio de sesion auto no
esta seleccionada.

2. Para activar la propiedad de borrado de disco, seleccione Borrar el
disco al apagar el sistema.

3. Salga del software del servidor de color Spire.

La operacién de borrado de disco elimina permanentemente los
archivos.

Notas:

* La operacion de borrado de disco no funciona correctamente cuando la
aplicacion Norton Utilities esta instalada. Antes de activar el utilitario Borrar
el disco, asegurese que Norton Utilities no esta instalado en el Spire CXP50
color server.

* En casos raros, el proceso de eliminacién de ficheros de la ventana
Almacenamiento no se completa, por ejemplo, el sistema se apaga antes de
completarse el proceso de borrado. En esos casos, partes de los ficheros
eliminados aun se encuentran en la carpeta D\:Output. Por lo tanto, se
recomienda que antes de comenzar la operacion de borrado de disco, se
verifique la carpeta D\:Output para asegurarse que todos los ficheros
relevantes fueron eliminados.

* La utilidad Disk Wipe afecta al disco del usuario y al disco de la impresora.
* No utilice la utilidad Disk Wipe mientras funciona otra aplicacién.

* Elidioma admitido es inglés.
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Discos del Sistema

= Configuracin E]

Administracion
Configuracion del servidor
Configuracion de red
Config. remota de herramientas

Seguridad

D na

Copia de seguridad de la config.
Preferencias

Localizacion

Previsualizacidn de Pre-RIPeo
Walores precdet. generales
Administrador de colas de imgr.
Color

Menzajes

Salidas JOF

Wisualizar configuracion

Gestitn de almacenamierto

Discos del sistema

Permiti uh espacio libre minimo en el disco

250 ]

Cuando los discos de impresora o usuario llegan a un umbral predefinido
de espacio minimo disponible (el valor predeterminado es 250 MB),

se suspende el RIPeo y aparece un mensaje de advertencia del sistema.

El RIP se reanuda automdticamente s6lo cuando se dispone de espacio en

el disco.

Para definir el umbral de disco del sistema:

1. En la ventana Configuracién, seleccione Discos del sistema.

2. En el 4rea Discos del sistema, defina el espacio libre minimo de disco
deseado para el procesamiento por RIP.
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Copia de seguridad de la configuracién

El elemento Copia de seguridad de la config. permite hacer una copia de
seguridad de su configuracion del Spire CXP50 color server en un disco
duro local, una unidad de red o un medio externo, como por ejemplo una
unidad zip, conectada al Spire CXP50 color server.

= Configuracion

Adminigtracidn Copis de seguridad de la configuracidn
Configuracian del servidor
. A CICKPEDGeneraliCanfigurstionSpireCanf.chf Examinar ...
Configuracion de red
Config. remota de herramientss
Seguridad

Dizcos del sistema Iniciar copia de seguridad

Restaurar configuracidn
Preferencias

Localizacion De: CACKPSDWGeneralConfiguration\SpireConf cnf Exarminar ...
Previsualizacidn de Pre-RIPeo

Yalores predet. generales

Aciministracor de colas de impr.
Colar

Menzajes

Saliclas JOF

Vizualizar configuracidn
Gestidn de simacenanmiento

Copia de seguridad de la configuracién

Para hacer una copia de seguridad de la configuraciéon de su Spire
CXP50 color server:

1. En la ventana Configuracidn, seleccione Copia de seguridad de la
configuracion.

2. En el drea de Copia de seguridad de la configuracion, haga clic en
Examinar.
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Aparece la ventana Guardar.

PRcuardar x|
Guardar er: I [ Configuration > | il El £
Mormbre Modificada Tamafio Tipo
@ SpireConf 2842005 16:23 26 KB “elocidad de marcado

Mombre del archivo:

Archivos de tipo: Fichero CNF (*.chf) ¥ |

-

3. Dirfjase a la ruta de directorio deseada para la copia de seguridad y
escriba un nombre de archivo.

& Nota: Se puede hacer también la copia de seguridad en un medio externo.

4. Haga clic en Guardar.
5. En la ventana Pardmetros, seleccione Iniciar copia de seguridad.

de seguridad se realiz6 en un medio externo, la ruta que se visualiza sera la

& Nota: La Ultima ruta se guarda y se visualiza en el cuadro de ruta. Si la copia
predeterminada: C:/CXP50/General/Configuracion.
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Restauracion de la configuracion

Para restaurar la configuracion en su Spire CXP50 color server:

1.

En la ventana Configuracidn, seleccione Copia de seguridad de la
configuracion.

En el drea Restaurar configuracion, haga clic en Examinar y dirijase a
una ruta de directorio diferente en la cual restaurar la configuracién.

Notas:

* Elnombre de configuracién de los archivos sera siempre:
“SpireConf.Cab” (archivo contenedor.)

* también puede restaurar la configuracién desde un medio externo

Haga clic en Iniciar restauracion.

Aparece la ventana Restaurar configuracién

Restaurar configuracion =
Seleccionar categorias de restauracion

_|Info del =ervidor

_| Configuracion de red
_ | Recurzos del servidor
_| Tablas de color

_| Plartillaz de imposicion

Seleccione las categorias que desea eliminar, y haga clic en Aceptar.

Nota: Cuando se restaura la configuracion, todas las tablas/parametros
personalizados se agregan al sistema (por ejemplo, plantillas de imposicion
importadas definidas por el usuario, impresoras virtuales nuevas, fuentes
descargadas, etc.)

Aparece el siguiente mensaje:

x

Algunos de los ficheros restaurados ya existen en el
' sistema.
) 2Desea suplantar los ficheros existentes?
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5. Realice una de las siguientes acciones:

* Haga clic en Si si desea que los archivos restaurados reemplacen a
los archivos existentes.

* Haga clic en No si no desea que los archivos restaurados
reemplacen los archivos existentes.

Notas:
& * La fecha de restauracién de la configuracion se actualiza en la ventana
Copia de seguridad de la configuracion.

* Reinicie el Spire CXP50 color server para que los cambios surtan efecto.

Localizacion

= Configuracin

Administracion Unidades
Conf\guraci?n el servidor O Miietros
Configuracion de red
Config. remota de herramiertas O Pulgadas
Seguridad Idioma
Dizcos del sistema
Copia de seguridad de la config. ) G
Preferencias 2 lalisno
_ Francais
Previsualizacidn de Pre-RIPeo
Walores precdet. generales | DEuisED
Adminiztracor de colas de impr. _ Brazilian Portugués
olor ' European Portugués
Menzajes
Salidas JOF ) Mederlands
Wisualizar configuracian © Espafiol
Gestion de almacenamierto
) Turkish
) Russian




210

Capitulo 8 — Administracion del sistema

Configuracion de las medidas de localizacion
1. En la ventana Configuracion, seleccione Localizacion.

2. En el 4rea Localizacion, seleccione Milimetros o Pulgadas, en funcion
de lo que precise.

Configuracion del idioma
1. En la ventana Configuracion, seleccione Localizacion.
2. En el 4rea Idioma, seleccione el idioma deseado.

Nota: Sise cambia el idioma, debe reiniciar el software de Spire CXP50 color
server.

Cuando se configura la interfaz del Spire CXP50 color server para
Localizacion en ruso, deben realizarse varios pasos de manera manual para
definir el ruso como idioma predeterminado.

1. Cierre el Spire CXP50 color server y apague la Prensa digital Xerox
DocuColor 5000.

2. En el escritorio, vaya a Inicio > Configuracion > Panel de control.

3. Haga doble clic en Opciones regionales y de idioma y seleccione la
ficha Avanzada.
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Regional and Language Options 2=l

HegionaletionsI Languages Advanced |

r~ Language for non-Unicode programs

Thiz spstem setting enables non-Unicode programs to display menus
and dialogs in their native language. [t does not affect Unicode
programs, but it does apply to all users of this computer.

Select a language to match the language version of the non-Unicode
programs you warnk bo use:

r— Code page conversion tables

10000 (MAC - Roman) f’
10007 [MAL - Japanese]

10002 [MAL - Traditional Chinese Bigh)

10003 [MAL - Korean]

[ 10004 [MAL - Arabic]

[ 10005 [MAL - Hebrew) LI

r— Default uger account settings

™ Apply all settings to the curent user account and to the default
uzer profile

QK I Cancel | Apply |

4. En el drea Idioma para programas no-Unicode, seleccione de la lista
Ruso.

5. En el drea Configuracion de cuenta de usuario predeterminada,
seleccione la casilla de verificacién Aplicar todas las configuraciones a
la cuenta de usuario actual y al perfil de usuario predeterminado.

6. Para confirmar la configuracién del nuevo idioma, haga clic en
Aceptar en la ventana emergente.

7. Haga clic en Aceptar para cerrar la ventana de Opciones regionales y
de idioma.

8. Siaparece la ventana siguiente, haga clic en Si para confirmar la
utilizacién de los recursos requeridos del disco duro local.

Advanced

.y
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9. Reinicie Spire CXP50 color server.

10. Espere hasta que aparezca el espacio de trabajo del Spire CXP50 color
server, y a continuacién encienda la Prensa digital Xerox DocuColor

5000.

Previsualizacion de Pre-RIPeo

= Configuracin

Adminigtracion
Configuracian del servidor
Configuracian de red
Config. remota de herramientss
Seguridad
Discos del sistema
Copia de =eguridad de la config
Preferencias
Localizaciin

& Pre-RIPeo

Yalores predet. generales
Aciministracor de colas de impr.
Colar

Menzajes

Saliclas JOF

Vizualizar configuracidn
Gestidn de simacenanmiento

Previzualizacidn de PS
A| cerrar la ventana de previsualizacidn de Adobe Acrobst
) Guardar fichero como PDF
© Volver al fichero PS ariginal
Previsual. de trabajo de v

Mimero de follstos para previsual, de pre-RiPeoc |5

1. Enlaventana Configuracién, seleccione Previsualizacion de Pre-RIPeo.

2. En el drea Previsualizacion de PS, seleccione una de las siguientes

opciones:

* Guardar fichero como PDF guarda el archivo en PDE

* Volver al fichero PS original vuelve al archivo PS original.

3. Enel drea de Previsual. de trabajo de VI, seleccione el nimero deseado
de folletos para la previsualizacién de pre-RIPeo.
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Valores predeterminados Generales

= Configuracin

Administracion Tamafio de imagen predeterminado

Configuracion del servidor

. Tanafio: A4 -
Configuracion de red
Config. remota de herramientas GFl
Seguridad U Activar soparte de OF| Spire

Discog del sistema Soporta servidor Helios

Copia de seguridad de la config. O Desactivar soporte de OF| Spire

Preferencias

Ruta de archivo predetermingda

Localizacion
Previsualizaciin de Pre-RIPeo Ruts de archiva: Exarniriar...
£t = Funcion del papel personalizado
Administrador de colas de imgr.
Funcidn del papel personalizado
Color 4 [l
Mensaies Desplazam. de OCT entre trabajos
Salidas JOF _| Desplazam. de OCT entre trabajos
Wisualizar configuracian Reconocit. thulo trabsjo
Gestion de almacenamierto
o Utilizar nombre interno PostSoript
© Usar nambre archivos (usar s se imprime por LPR)
Elem | globales en cache
Elem | globales siempre eh caché
<

En la ventana Configuracion, seleccione Valores predet. generales.
En el drea Tamafo de imagen predeterminado, seleccione el Tamafio.
En el drea OPI, seleccione la configuracién OPI deseada.

Nota: Esta opcién sélo esta diponible para el Spire CXP50 color server con
el Kit profesional. Para mayor informacion acerca de la configuracion del
OPI, vea “OPI"” en la pagina 93.

En el 4rea Ruta de archivo predeterminada, defina la ruta de archivo.

Para mayor informacion acerca de la ruta de archivo predeterminada,
consulte “Archivado y recuperacion de trabajos” en la pagina 43.

En el 4rea Funcién de papel personalizado, seleccione la casilla de
verificacién para habilitar los perfiles personalizados de juegos de
papel.

Si desea mas informacion, consulte “Gestion de juegos de papel” en la
pagina 63.
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6. En el drea Desplazamiento OCT entre trabajos, la casilla de
verificacién Desplazamiento OCT entre trabajos estd seleccionada de
manera predeterminada, lo que significa que siempre habra
desplazamiento entre trabajos. Desactive la casilla de verificacién si no
desea esta opcidn.

7. En el 4rea Reconocim. titulo trabajo, seleccione una de las siguientes
opciones:

* Utilizar nombre interno PostScript: seleccione esta opcién para
utilizar el nombre interno del archivo, tal y como figura dentro del
archivo PostScript, asignado por el controlador de impresion.

* Usar nombre archivos (usar si se imprime por LPR): seleccione esta
opcidn para utilizar el nombre del fichero asignado al trabajo.
La seleccién de esta opcién permite que el trabajo aparezca en el
Spire CXP50 color server con el tltimo nombre asignado por el
usuario.

8. En el 4rea Elem. globales siempre en caché, seleccione la casilla de
verificacién de Elementos de VI globales almacenados en memoria
caché para formato VPS. Cuando se selecciona, los Elementos de VI
quedan almacenados en memoria caché para usos adicionales
(esta opcidn sblo se encuentra disponible para el Spire CXP50 color
server con el Kit Profesional).
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Administrador de colas de impresién

= Configuracin

Administracion Directrices de agrupacion de trabajos

Configuracion del servidor ) ., .
. © Activar agrupacidn de trabajos
Configuracion de red

Config. remota de herratiertas U Desactivar agrupacion de trabajos

Seguridad Directrices de trabajos retenidos

Dizcos del sistema

Copia de seguridad de la confi. ) Pazar por afto los trabajos retenicos
Preferencias © Mo pasar por afto los trabajos retenidos
Localizacion

Previsualizacidn de Pre-RIPeo

Walores precdet. generales

Color

Menzajes

Salidas JOF

Wisualizar configuracion

Gestitn de almacenamierto

Agrupacién de trabajos

La utilidad Agrupacién de trabajos le permite imprimir varios trabajos con
idéntica configuracion en un mismo lote, uno tras otro sin interrupcion,

y ahorrar por tanto tiempo de produccién.

Para establecer la opcion de agrupacion de trabajos deseada:

1. En la ventana Configuracidn, seleccione Administrador de colas de

impr..

2. Enel drea Directrices de Agrupacién de Trabajos, seleccione una de las

opciones siguientes:

* Activar Agrupacion de trabajos para imprimir trabajos con
los mismos pardmetros de pagina de manera continua,
sin interrupcidén del ciclo.

* Desactivar Agrupacion de trabajos para deshabilitar la impresion

continua de trabajos con la misma orientacién de pédgina, e
interrumpir el ciclo.

Para mayor informacién acerca de agrupacion de trabajos, vea “Agrupacion

de trabajos” en la pagina 34.
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Color

Para establecer la opcion de trabajos retenidos deseada:

> En el drea de Directrices de trabajos retenidos, seleccione una de las

opciones siguientes:

O Pasar por alto trabajos retenidos, para ignorar trabajos detenidos

en la cola En impresién.

O No pasar por alto trabajos retenidos para detener la impresion de

la cola cuando a un trabajo se le asigna el estado de detenido.

= Configuracin

Administracion
Configuracion del servidor
Configuracion de red
Config. remota de herramientas
Seguridad
Dizcos del sistema
Copia de seguridad de la config.
Preferencias
Localizacion
Previsualizacidn de Pre-RIPeo
Walores precdet. generales
Administrador de colas de imgr.

Menzajes
Salidas JOF
Wisualizar configuracion

Gestitn de almacenamierto

Método de calibraciin
© Objetiva

) Autoajustada

Tratnzado autamatico

L Lines 200 =
CT: Purto 200 S

Recordatorio de calibracion

| Establecer el recordatorio de calbracion cada (haras)

Calibracion

Para mayor informacion acerca del establecimiento del método de calibracién,
vea “Establecimiento del método de calibracién del color” en la pagina 133.
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o

Tramado automatico

El Spire CXP50 color server es compatible con tramado de punto y
tramado estocdstico. Cuando imprime un trabajo desde el Spire CXP50
color server, puede seleccionar el método de tramado deseado, o bien
Automatico en el pardmetro Color de la ventana Pardmetros. Como valor
predeterminado, Automatico aplica dos tipos de tramado:

* Elementos de texto / dibujo de linea - LW (Line Work):
El sistema utiliza trama de tipo Linea 200.

* CT (Tono continuo):

El sistema utiliza trama de tipo Punto 200.
Para cambiar los valores del método de tramado automatico:
1. En la ventana Configuracion, seleccione Color.

2. Eneldrea Tramado automatico, seleccione los pardmetros de tramado
automadtico deseados para LW de la lista LW.

3. Seleccione los pardmetros de tramado automdtico deseados para CT
de la lista CT.

Se le sugiere que reinicie el programa para que la nueva configuracién
surta efecto.

Si desea mas informacién, consulte “Tramado” en la pagina 254.

Tablas de conversion de color

El utilitario Tablas de conversion de color le permite seleccionar el
conjunto de tablas de conversién de color que se utilizan para sus trabajos.

Importante: La cola Proceso se debe interrumpir mientras se cambia el
conjunto de tablas de color.
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Para seleccionar las tablas de conversion de color:
1. En la ventana Configuracion, seleccione Color.

2. En el 4rea de Tablas de conversion de color, seleccione la tabla de
conversiéon que debe usarse.

Como valor predeterminado estdn seleccionadas las tablas de
conversion de la versién actual. Para aplicar las tablas de color de la
version anterior, seleccione Tablas de color de versién anterior.
Aparece el siguiente mensaje:

Color conversion tables =
The changes you have made will take effect onhy after
restart and only for new imported job.

3. Haga clic en Aceptar.

Recordatorio de calibracion

Defina el Recordatorio de calibracién para que le recuerde cudndo debe
efectuar una calibracién.

1. En la ventana Configuracion, seleccione Color.

2. En el 4rea Recordatorio de calibracion, seleccione el cuadro de
verificacién Establecer el recordatorio de calibracion cada (Horas) y
seleccione la cantidad de horas de la lista.

- |
El indicador Recordatorio de calibracion l—| aparece cuando llega el
momento de calibrar.

s
= v
i =00,
No hay '3| Se requiere una calibracion
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Mensajes

= Configuracin E]

Administracion Configuracion del registro de Contabilidad

Configuracion del servicor Sobrescribir mensajes después de a0 s dias

Configuracion de red

Config. remota de herramientas Borrar registro ahora

Seguridad Configuracion del registro del visuslizador de menssjes
Dizcos del sistema

Sobrezcribir mensajes despuss de 56 dias

Copia de seguridad de la config.
Preferencias

Localizacion

Previsualizacidn de Pre-RIPeo

Walores precdet. generales

Administrador de colas de imgr.

Color

Salidas JOF
Wisualizar configuracion

Gestitn de almacenamierto

Mensajes de alerta

La utilidad Mensajes de alerta le permite seleccionar si la ventana Alerta
del trabajo se abrird autométicamente o no cuando ocurra un error.
Para establecer los parametros de la ventana de Alerta del trabajo:
1. En la ventana Configuracidn, seleccione Mensajes.

2. En el 4rea Mensajes de alerta, seleccione Abrir la ventana Alertas
automaticamente al detectarse un nuevo error (predeterminado).

Si desea que la ventana Alerta del trabajo se abra inicamente si estd
seleccionada, seleccione Abrir la ventana Alertas a seleccion del
usuario.
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Configuracion del registro de Contabilidad

Como valor predeterminado, todos los trabajos procesados durante los
ultimos 90 dias aparecen en la ventana Contabilidad del Spire CXP50 color
server. Este utilitario le permite introducir distintos valores para
especificar cudnto tiempo permanece la informacién antes de ser
sobrescrita.

Para configurar el registro contable:

1. En la ventana Configuracidn, seleccione Mensajes.

2. En el 4rea Configuracion del registro de Contabilidad, seleccione el
valor deseado Sobrescribir mensajes después de.

3. Para quitar toda la informacién existente de las ventanas, cuando sea
necesario, haga clic en Borrar registro ahora.

Nota: Para mayor informacién acerca de la ventana Contabilidad, vea
“Contabilidad de trabajos” en la pagina 230.

Configuracion del registro de Visualizador de mensajes

Como valor predeterminado, todos los trabajos procesados durante los
ultimos 90 dias aparecen en la ventana Visualizador de mensajes del Spire
CXP50 color server. Este utilitario le permite introducir distintos valores
para especificar cudnto tiempo permanece la informacién antes de ser
sobrescrita.

Para configurar el registro Visualizador de mensajes:

1. En la ventana Configuracidn, seleccione Mensajes.

2. En el 4rea Configuracion del registro de Visualizador de mensajes,
seleccione el valor deseado de Sobrescribir mensajes después de.

3. Para quitar toda la informacién existente de las ventanas, cuando sea
necesario, haga clic en Borrar registro ahora.

Nota: Para mayor informacién acerca del Visualizador de mensajes,
vea “Contabilidad de trabajos” en la pagina 230.
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Salidas JDF

Nota: Esta opcién sélo esta diponible para el Spire CXP50 color server con el Kit
& profesional.

= Configuracin

Adminigtracion Salidaz JOF
Configuracian del servidor

) _| Crear sslicdas JOF
Configuracion de red

Config. remota de herramientss

Seguridad

Discos del sistema

Copia de =eguridad de la config
Preferencias

Localizacidn

Previsualizacidn de Pre-RIPeo

Yalores predet. generales

Aciministracor de colas de impr.

Colar

Menzajes

Vizualizar configuracidn
Gestidn de simacenanmiento

El Spire CXP50 color server recibe la nota de trabajo JDF via las carpetas
“hot folders™, devuelve la salida JDF con informacién de contabilizacién
del trabajo y envia las sefiales JMF (Formato de definicién de trabajo) con
el estado del trabajo.

Si el trabajo JDF tiene una ruta de destino especificada en el trabajo,

la salida JDF se crea siempre. Para los trabajos JDF que no tengan una ruta
de destino especificada, la salida JDF se crea tinicamente si esta opcién estd
seleccionada en la ventana Configuracion.

1. En la ventana Configuracion, seleccione Salidas JDF.
2. Seleccione Crear Salidas JDF para crear una salida JDE.

3. En la casilla Ruta de destino, indique la ruta de salida, o haga clic en
Examinar para localizar la ruta de directorio deseada para la salida
JDE
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Visualizar configuracién

= Configuracin

Administracion “isualizar configuraciin

Configuracion del servidor
Configuracidn ~

Fechsa jueves mar 3006 Hora: 0516 PM

Configuracion de red

Config. remota de herramientas
Seguridad

Dizcos del sistema Info. del servidor:

Microsott Windows XP Version 5.1 Uniprocessor Free { Build 2600 Service P...
Mombre de la estacidn: ERAHMAM-BESSEES

Mombre del host de la estacion: brahmam-Gedtess

Yersidn de Creo. CXPS0_1 0@21-Mar-2008

Fecha de instalacidn: unes mar 27 06

Copia de seguridad de la config.
Preferencias

Localizacion

Previsualizacidn de Pre-RIPeo

Walores precdet. generales

Administrador de colas de imgr.
Licencia: Spire Pro Kit Kit

Color

Icliotns: Espafiol
Menzajes F i )
Salitas JOF Unidades de medida: Miimetros

Walor de umbral del dizco: 250

Ruta de archivo predeterminads:

Gestitn de almacenamierto

Configuracidn de hardware del servidor
CPU %86 Family 15 Model 4 Stepping 1 Genuinelrtel ~2660 WMHZ w

Imparitriir ‘ Exportar |

El utilitario Visualizar configuracion le permite visualizar la configuracion
de su Spire CXP50 color server e imprimirla en cualquier impresora de la
red conectada a su Spire CXP50 color server. Ademads se puede guardar la
configuracién en la red o exportarla a un medio externo como un archivo
de texto.

1. En la ventana Configuracidn, seleccione Visualizar configuracion.
2. Haga clic en Imprimir para imprimir la configuracién.
Aparece la ventana Imprimir.

3. De la lista Impresora seleccione una de las impresora definidas y haga
clic en Aceptar.

4. Sidesea guardar la configuracion, haga clic en Exportar.

Aparece la ventana Guardar.
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x

Guardar en: I [f_] Mis docutnertos 2 | il

Mormbre Tamafio Tipo Modificada
B Security Carpeta de archivos 2842005 16:27
B Miz imagenes Carpeta de archivos 2842005 16:27
[E) My eBocks Carpeta de archivos 294 2005 16:45

Mombre del archivo:

5. Localice la carpeta deseada y haga clic en Guardar.

Gestidn de almacenamiento

= Configuracion

Adminigtracidn Eiorrado automstico de frabsjos
Configuracian del servidor

Configuracién de red | Borrar aut. trabajos de la carpeta de almac.:

Config. remota de herramientss

Seguridad -
Discos del sistema T
Copia de =eguridad de la config
Preferencias
Localizacidn
Previsualizacidn de Pre-RIPeo
Yalores predet. generales
Aciministracor de colas de impr.
Colar

Menzajes
Saliclas JOF
Vizualizar configuracidn
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Utilice el pardmetro Gestion de almacenamiento para establecer directivas
de eliminacién para la carpeta Almacenamiento.

1. Seleccione la casilla de verificacién Borrar aut. trabajos de la carpeta
de almac..

2. Seleccione la opcién deseada de horas o dias, e introduzca el numero
de horas y dias que han de transcurrir para proceder con la
eliminacién de trabajos de la carpeta Almacenamiento.

Mensajes del sistema

Durante la gestién de trabajos por parte de Spire CXP50 color server,

se emiten varios mensajes. Se pueden visualizar los mensajes de cada
trabajo en la ventana de Historial del trabajo, de la sesién entera en la
ventana Visualizador de mensajes, o solamente los mensajes de error en la
ventana Alerta del trabajo.

La ventana Alerta del trabajo

&

Como valor predeterminado, la ventana Alerta del trabajo se abre en el
espacio de trabajo del Spire CXP50 color server. Siempre que el sistema
emite un mensaje de error, este mensaje aparece en la ventana Alerta del
trabajo. La ventana de Alerta del trabajo lista todos los mensajes de error a
medida que aparecen en el flujo de trabajo.

Nota: Se puede especificar si se desea que la ventana Alerta del trabajo aparezca
automaticamente con cada nuevo error, o sélo cuando el usuario la seleccione.
Para establecer la opcién preferida, vea “Mensajes de alerta” en la pagina 219.
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=]

> En el menu Ver, seleccione Alerta del trabajo.

PEalertas olx|
TourJob_10_letter
9 ene 2 09:32 Error en el trabajo =Tourdob_10_letter= en Process_Gue
1] | ;I

Mensaje de umbral de discos del sistema

Cuando los discos de impresora o usuario llegan a un umbral predefinido
de espacio minimo disponible (el valor predeterminado es 250 MB),

se suspende el RIPeo y aparece un mensaje de advertencia del sistema.

El RIP se reanuda automdticamente sélo cuando se dispone de espacio en
el disco. Si fuera necesario, se puede aumentar el umbral del Disco del
sistema.

Para obtener mas informacién acerca de la configuracion del umbral del disco
del sistema, véase “Discos del Sistema” en la pagina 205.
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Historial del trabajo

Para visualizar el historial del trabajo:
» Realice una de las siguientes acciones:

O Haga clic con el bot6n derecho en un trabajo de la ventana Colas o
Almacenamiento, y a continuacién seleccione en el ment Historial
del trabajo.

O Seleccione un trabajo y en el menu Trabajo, seleccione Historial del
trabajo.

Aparece la ventana Historial del trabajo, listando todos los mensajes
generados durante el flujo de trabajo del trabajo seleccionado.

La ventana Historial del trabajo indica el titulo del trabajo y el nombre
del remitente (el nombre de usuario del sistema que dio origen al

trabajo).
®= Historial del trabajo =
Titulo del trabajo: Sunflower_Letter Remitente: Administrador Mastrar: 9 L0
Tipo | Fecha y hora Fase Mensaje |
[i] 3.1.2008 11:22:27 System e terming la ejecucion del trabajo =Sunflower_Letter= en Proce...
[i] 3.1.2006 11:22:18 System S inicid la ejecucion del trabajo =Sunflower_Letter= en Process...
[i] 3.1.200611:19; 2 System S inicid la ejecucion del trabajo =Sunflower_Letter= en Process...

Cerrar




Mensajes del sistema

227

Informacion de los mensajes

De forma predeterminada, todos los mensajes ofrecen la siguiente
informacién:

Un icono que indica el tipo de mensaje (Error, Advertencia o
Informacién)

La fecha y hora en que se emiti6 el mensaje (el reloj fechador)
La fase en el flujo de trabajo (por ejemplo, Impresion o Procesamiento)

El texto del mensaje

Es posible filtrar los mensajes por tipo y ordenar la lista de acuerdo con
alguno de los encabezados de columna.

El Visualizador de mensajes

Para abrir el Visualizador de mensajes:

> En cualquier fase de trabajo, seleccione Visualizador de mensajes del

menu Herramientas.

Aparece la ventana Visualizador de mensajes, listando todos los
mensajes generados durante el flujo de trabajo.

Para mayor informacién sobre la visualizacion de mensajes relacionados con
un trabajo especifico, vea “Historial del trabajo” en la pagina 226.
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ﬂ
Mostrar: 9 Lo
Tipo /| Titulodeltr... Fecha y hora Menssje | Remite.. | Fase |
o Tourdob_10_Ad 212005125613 Setermin Ia ejecucion del trabajn <Tourdob_10_Ad= en Process_Qu... Adwinistrador  System =
o Tourdob_10_Ad 212005125530 Seinicié la sjecucion del trabajo <Tourdob_10_Ad= en Frocess_Queu_. Adwinistrador  System
o Inpostion Made E.. 212005 12:24:45 Se termind |a ejecucion del trabajn <Imposition Made Easy_Letter1= en_ Adwinistrador  System
o Irpostion Made E... 212005 12:24:45 Eltrabajo 10016 mpostion Made Easy_Lefter _Z336780355_10015 5. Adwinistrador  System
o Inpostion Made E... 2.1 2005 12:24:25 Se inicié I sjecucion del trabajo <mpostion Marle Easy_Letteri= en P Adwinistrador  System
o Irpostion Made E... 2.1 2005 11:58:42 Se inicié la sjecucion del trabajo <mpostion Marle Easy_Letteri= en P Adwinistrador — System
o Inpostion Made E... 212005 11:58112 Se inicié la sjecucion del trabajo <mpostion Marle Easy_Letteri= en P Adwinistrador  System
o Inpostion Made E... 212005 11:56:25 Se inicié la sjecucion del trabajo <mpostion Marle Easy_Letteri= en P Adwinistrador  System
o Inpostion Made E... 2.1 2005 11:55:35 Se inicié Ia sjecucion del trabajo <mpostion Marle Easy_Letteri= en P Adwinistrador  System
o Inpostion Made E... 2.1 2005 11:48:44 Se termind |a ejecucion del trabajn <Impostion Made Easy_Letters en . Adwinistrador  System
o Inpostion Made E... 2.1 2005 11:48:44 Eltrabajo 10017 mpostion Mace Easy_Lefter 3789626603 10017 se . Adwinistrador  System
o Inpostion Made E... 2.1 2005 11:48: 23 Se inicié la sjecucion del trabajo <mpostion Marle Easy_Letter= en Pr_ Adwinistrador  System
o Fer_sd 2.1.2006 1045:40 Se termind |a sjecucion sl trabajo <Ferm_Ad= en Process_Gueus Adwinistrador  System
o Fern_sd_186433... 212005 10:48:40 Eltrabajo 10016 Fern_Ad_1854333852_10016 s envid a Frirt Adwinistrador  System
o Ferm_sd 2.1.2006 10:45:30 Se nicid la sjscucion del trabajo <Fern_ad= en Process_GQueus Adwinistrador  System
o Golfer_Letter3 2120061033 5 Se termind |a sjecucin el trabajo <Golfer_Letters= er Process_Que... Administrador  System
o Golfer_Letter3 26 2.1200510:33 S Eltrabajo 10015 Golfer_Letter3_293634068_10015 s enwid a Frint Ainistrador  System
o Golfer_Letter3 2.1.2006 103259 Se inicit la sjscucin del rabajo <Golfer_Letter3= en Process_Queus.  Administrador  System &l
Lot

De forma predeterminada, se muestra una lista de todos los trabajos
procesados durante los dltimos 3 meses (90 dias).

Se puede cambiar el valor predeterminado en la ventana Administracién
bajo Mensajes. Para mayor informacién acerca del cambio del pardmetro
predeterminado, vea “Mensajes” en la pagina 219.

Administracion de mensajes

Es posible filtrar los mensajes por tipo y ordenar la lista de acuerdo segin
alguno de los encabezados de columna. Ademas, se puede imprimir la lista
de mensajes.

Si fuera necesario, se puede cambiar el orden y tamaifio de las columnas,
filtrar la lista o clasificarla de acuerdo con alguno de los encabezados de
columna.

Notas:

* Esta seccion es pertinente para las ventanas Visualizador de mensajes e
Historial del trabajo (pero no para la ventana Alerta del trabajo).

* estos pardmetros se mantienen después de haber cerrado una ventana.
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Filtrado de mensajes por tipo
A cada mensaje en las ventanas Visualizador de mensajes e Historial del
trabajo se asigna un icono para sefialar el tipo del mensaje:

i ] Informacién

i Warning

.ﬂ Error

Se puede filtrar la lista para visualizar s6lo mensajes de ciertos tipos.

» Haga clic en el icono de cualquier tipo de mensaje; por ejemplo, Error,
para que ese tipo de mensajes no aparezca en la lista.

hostrar: Li A <)

Como valor predeterminado, todos los tipos de mensajes se listan en el
Visualizador de mensajes.

Nota: Siel tipo de mensaje no esta seleccionado, los mensajes de ese tipo
no aparecen en la lista.

La lista se actualiza en consecuencia.

Impresion de la lista de mensajes

Se puede imprimir la informacidn tal como aparece en la ventana del
Visualizador de mensajes (tal como esté filtrada y ordenada en ese
momento).

Para imprimir la lista de mensajes:

1. Filtre y ordene la lista segtin sea necesario (la informacién se imprime
segun el filtrado y orden actuales).

2. Haga clic en Imprimir lista.
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Se muestra la ventana Configuracion de pagina.

— Paper
Size: |A4 j
Source: IAutomaticaIIy Select j
r— Orientation Marging [inches)
& Portrait Left: |1 Right: |1
" Landscape Top: |1 EBottom: |1
Cancel | Frinter. .. |

3. Defina la opciones de impresién como desee y luego haga clic en
Aceptar.

Contabilidad de trabajos

La caracteristica de Contabilidad proporciona informacién sobre todos los
trabajos que se imprimieron correctamente mediante el Spire CXP50 color
server. El informe estd en forma de archivo delimitado por tabuladores.
Puede filtrar, ordenar e imprimir los trabajos del informe,

asi como exportar el informe a un software de hoja de calculo; por ejemplo,
Microsoft Excel, donde sea posible manipular los datos.
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Visualizacion de la informacion contable

> En cualquier fase de trabajo, seleccione Contabilidad del menu

Herramientas.

Aparece la ventana Visualizador de contabilidad, listando informacién
relacionada con todos los trabajos que se imprimieron correctamente a
través del Spire CXP50 color server.

#= visualizador de contabilidad

Mostrar: @ Todo ) Desde:

212008 T o

241

anne T

Titulo del trabajo T Tamafio del.. | Remi. | Proceso iniciado Tiempo de proc.. Inici impresién Tiempa de imar... Tama
__ 338N Guest 15.01.2006 16:08:11 oo 15.01.2006 16:08:14 [ Carta =
Fpages_3rec 2550 perstor  04.01.2006 14:27.09 004 04.01.2006 14:27.41 no20 A4
B450Kfar_nahum 333N perstor  15.01.2006 16:23.19 o8 15.01.2006 16:24:58 o1 A4
E50-00670E-EN_Lettert 1097 M perstor  15.01.2006 16:35:44 o8 15.01.2006 16:39.38 i) Tablich
E50-00670E-EN_Lettert 1097 M perstor  15.01.2006 16:35:44 o8 15.01.2006 16:38:20 003 Tablich
A0001554 aN.0sm perstor  12.01.2006 05:42.30 o8 12.01.2006 08:53:10 0308 SRA3
A0001554 aN.0sm perstor  12.01.2006 05:42.30 o8 12.01.2006 05:55:25 o2 SRA3
CalorFlowCharl _A3 1921 M perstor  23.01 2006 12:00.28 oo 23.01.2006 120334 003 Tablich
CalorFlowCharl _A3 1921 M perstor  23.01 2006 12:00.28 oo 23.01.2006 124830 000 Tablich
CalorFlowCharl_A31 1921 M perstor  23.01 2008 12:00:32 i 23.01.2006 1204.08 0049 Tablich
CalorFlowCharl_A31 1921 M perstor  23.01 2008 12:00:32 i 23.01.2006 120723 kg Tablich
CalorFlowCharl_A31 1921 M perstor  23.01 2008 12:00:32 i 23.01.2006 1248.00 0029 Tablich
CalorFlowCharl_A31 1921 M perstor  23.01 2008 12:00:32 i 23.01.2006 13:20:45 003 Tablich
CalorFlowCharl_A31 19.22 M perstor  04.01.200 10:25:13 oo 04.01.2006 10:30:30 0044 A3
CalorPenci 302m perstor  15.01.2006 16:23.20 oo 15.01.2006 16:25.33 o7 A4
CreoPODS_Overvigw_IPEXD... 387 1 perstor  23.01 2006 1353.41 004 23.01 2006 135418 1028 A4
CreoPODS_Overvigw_IPEXD... 387 1 perstor  23.01 2006 1353.41 004 23.01.2006 14:08.03 0644 A4
CreoPODS_Overvigw_IPEXD... 387 1 perstor  23.01 2006 1353.41 004 23.01.2006 14:08:05 003 A4
Darwin_Card_Job_UISA 55.56 M perstor  23.01.200 13:22.40 o1g 23.01.2006 13:23.36 0033 A4
EN_Creo_IPEX_HP_PR 372M perstor  23.01 2006 153:53.42 ooz 23.01.2006 14:01:55 0349 A4
EN_Creo_IPEX_HP_PR 349m perstor  23.01.2005 12:08:39 oo 23.01.2006 1209:50 0029 A4
EN_Creo_IPEX_HP_PR 372M perstor  23.01 2006 153:53.42 ooz 23.01 2006 135425 o2 A4
EN_jpex_PODS_PR 365N perstor  23.01 2006 153:53.42 oo 23.01 2006 135514 0355 A4

4 o nONE ne

o e e

oD OO GG

Cada fila del informe de Contabilidad contiene informacion relacionada
con un trabajo especifico.

Notas:

* Para ver columnas adicionales, utilice la barra de desplazamiento horizontal.

* Como valor predeterminado, se listan todos los trabajos procesados durante
los Ultimos 3 meses. En el menu Herramientas, seleccione Parametros.

En la ventana Configuracion, en Preferencias > Mensajes, se puede

especificar cuanto tiempo permanecera la informacién antes de ser
sobrescrita. Ademas, se puede quitar toda la informacion de la ventana cada
vez que se desee.
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Las columnas ofrecen la siguiente informacion.

Tabla 15: Descripcion de las columnas en el Visualizador de contabilidad

Nombre de la Indica

columna

Titulo del El nombre original del archivo relacionado con este

Trabajo trabajo (es decir, sin la extension).

Remitente nombre del usuario del sistema donde se origind el
trabajo.

Enviado La fecha y hora en que este trabajo se envié por

primera vez al Spire CXP50 color server.

Inicié impresion

La fecha y hora de inicio de la impresién del
trabajo.

Tiempo de
Procesamiento

El tiempo total de procesamiento del trabajo.

Tiempo de El tiempo total de impresion del trabajo.
Impresién

Tamafo del El tamano del trabajo en MB.

Trabajo

Tamaiio del Tamano del material establecido para el trabajo,
Papel por ejemplo Carta, A3, A4.

Peso del papel

El peso del papel en gs/m.

Revestido El estado de estucado del stock de papel (Estucado
o No estucado).
Juegos El ndmero efectivo de copias impresas.

Paginas B/N del
trabajo

El ntiimero de pdginas en blanco y negro del archivo
PDL original.

Separadores

Numero de inserciones en trabajos con
‘excepciones.

Paginas color del
trabajo

El nimero de paginas en color del fichero PDL
original.
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Tabla 15: Descripcion de las columnas en el Visualizador de contabilidad

Nombre de la
columna

Indica

Total de paginas
impresas

El nimero de pdginas que fueron impresas.

B/N purgadas

El nimero de péginas en blanco y negro que se
hallaban ya en la ruta del papel, y se sacaron por
anulacién del trabajo o por atasco de papel.

En color El nimero de pédginas en color que se hallaban ya
purgadas en la ruta del papel, y se sacaron por anulacién del
trabajo o por atasco de papel.

Paginas La existencia de excepciones en el trabajo (Si/No).

excepcionales

Account (Cuenta)

[Opcional] una cadena de texto, si la misma fue
introducida en Pardmetros del trabajo.

Recipient
(Destinatario)

[Opcional] una cadena de texto, si la misma fue
introducida en Pardmetros del trabajo.

Comentarios del
trabajo

[Opcional] una cadena de texto, si la misma fue
introducida en Pardmetros del trabajo.

Configuracion del Visualizacor de contabilidad/mensajes

Como valor predeterminado, todos los trabajos procesados durante los
ultimos 90 dias aparecen en la ventana Contabilidad del Spire CXP50 color
server. Asimismo, todos los trabajos procesados durante los tltimos 56
dias aparecen en la ventana Visualizador de mensajes del Spire CXP50
color server. Se puede especificar cudnto tiempo permanece la
informacién antes de ser sobrescrita.

Para cambiar la configuracién del registro Contabilidad/Visualizador de
mensajes, vea “Mensajes” en la pagina 219.
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Impresion y exportacion del registro de contabilidad

Se puede guardar la informacién contable en un archivo ASCII delimitado
por tabulaciones.

Para exportar la informacién contable:
1. Filtre la informacién como desee.
2. Haga clic en Export.

Aparece la ventana Exportar contabilidad.

FRewport x|
Loak in: I |} My Documents L | il
[Marne Size Type Modified
(5 My eBooks File: Folder 9/9/0512:49 PM
[ My Music File: Folder /8105 12:21 PM
(S My pictures File: Folder 8/9/05 12:06 PM
File name:
Files of type: | AllFiles 2]

3. Busque la carpeta donde desea guardar el informe.

4. Haga clic en Guardar.

El registro se guarda en el lugar especificado como fichero de texto
delimitado por tabulaciones.

& Notas:
* El registro incluye todas las columnas (incluso aquéllas que se
ocultaron), listadas en el orden y clasificacion originales.

* Para imprimir filas especificas, selecciénelas y luego haga clic en
Exportar. El registro exportado incluira sélo estas filas.

* Los datos exportados no se eliminan del informe contable en el Spire
CXP50 color server (es decir, se seguiran visualizando en la ventana de
Contabilidad del trabajo).
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5. Silo desea, puede abrir el archivo *.txt con un editor de textos o

software de hoja de calculo; por ejemplo, Microsoft Excel, y manipular
los datos.

Se puede imprimir la informacién contable (filtrada y ordenada) en
cualquier impresora conectada.

Para imprimir el registro contable:

1. Filtre y ordene el informe como desee.
Nota: Para imprimir unas filas determinadas, seleccione las filas que desee.
El informe impreso incluira sélo estas filas.

2. Haga clic en Imprimir lista.

Aparece la ventana Configuracion de pagina.

— Paper
Size: |A4 j
Source: IAutomaticaIIy Select j
r— Orientation Marging [inches)

& Portrait Left: |1 Right: |1
" Landscape Top: |1 EBottom: |1

Cancel | Frinter. .. |

3. Defina las opciones de impresién como desee y haga clic en Aceptar.

Los datos se imprimen de acuerdo con el filtrado y ordenamiento
efectuados.

& Notas:
* Para introducir en la pagina el maximo niimero columnas posible,
imprima usando la orientacién Horizontal (si su impresora lo permite).

El informe incluye todas las columnas (incluso las ocultas), listadas en el
orden original.
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Configuracion de Parametros en la ventana de
Parametros del trabajo

Esta seccidon describe cada drea de la ventana de Pardmetros del trabajo y
describe como establecer los parametros del trabajo.

Para mayor informacion acerca de la apertura de la ventana Pardmetros del
trabajo, véase “La ventana Parametros del trabajo” en la pagina 24.

La ficha Parametros de impresiéon

Parametros del trabajo x|
Job name FernvisProcsStore-BWY 5., Yidual printer name: ProcessStore Subrritted: Jan 01 171021

Parametros “alores hiodo de impresicn

hWodo de impresion es

. - I Separaciones =
Mumero de copias 1
Rango de impresion Toda
Métoda de impresian \na cara 0 Imprimit a5 separaciones en colar
Ordlen de impresion De el © Imprimit la= separaciones en excala de grizes
Entrega Hacia arriba
Irtercalado =i
Posicion 00,000000
Escala 100%
Ratacion 180 o
Gallop Mo

-

- D D
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Modo de impresion

» En el drea Modo de impresion, seleccione el modo de impresién
deseado:

* Compuesto (pardmetro predeterminado): imprime el trabajo sin
separaciones. Cada pdgina del trabajo se imprime una vez.

* Separaciones: imprime el trabajo con separaciones de color o escala de
grises. Si selecciona color, cada pagina del trabajo se imprime de forma
separada en cuatro colores: C, M, Y, y K. Si selecciona la escala de
grises, cada pdgina del trabajo se imprime de forma separada cuatro
veces con diferentes tonos de la escala de grises (K).

hiodo de impresidn

[ —|

© Imprimir = separaciones en color

) Imprimir 1a= separaciones en escala de grizes

bl

* Progresivo (estd opcidn s6lo estd disponible para el Spire CXP50 color
server con el Kit Profesional): imprime cada pagina del trabajo cuatro
veces en separaciones de color progresivas:

La hoja 1 se imprime sé6lo en C.
La hoja 2 se imprime en C y M.
La hoja 3 se imprime en C, M, e Y.

La hoja 4 se imprime en C, M, Y, y K.
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Modo de impresidn

[N ——
Hoja 1: [

Haja 2: CHM

Hoja 3 e+

Hoija 4 b+

R

* Personalizado (esta opcidn estd disponible sélo para el Spire CXP50

color server con el Kit Profesional): le permite seleccionar las
separaciones que desea imprimir para cada hoja y pdgina del trabajo.

Modo de impresidn

Personalizado >
(ORI A 4
Hoja 1 IS
Haja 2 ] a9
Hoja 3 4 80 Ee
Hoja 4 U |

Numero de copias

» Escriba el numero de copias que desea imprimir.

Intervalo de impresion
» Seleccione el intervalo de impresién deseado.
Para seleccionar paginas/folletos o intervalos de pdginas especificos,

seleccione Paginas/Folletos y especifique las paginas o los folletos que
deben imprimirse como a continuacién:

O Escriba uno o varios ntimeros separados por comas y sin espacios.
Por ejemplo, 1,3,5.

O Escriba un intervalo de pdginas o de folletos con un guién entre el
numero inicial y el ntimero final en el intervalo. Por ejemplo—1-5.

Nota: Para trabajos impuestos, en vez de escribir las paginas que se desean,
se deben escribir las hojas impuestas que se desean.
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Método de impresion
» Seleccione una de las siguientes opciones:
O Simplex para impresién de una sola cara

O Duplex a pie para copias impresas estilo calendario (se usa
generalmente en trabajos de formato horizontal)

O Duplex cabecera a cabecera para impresion de copias impresas
estilo libro (se usa generalmente en trabajos de formato vertical)

Orden de impresién

» Establezca el orden de impresion De 1 a N (de adelante hacia atras)
o De N a 1 (de atrds hacia adelante).

Entrega

> Seleccione Cara arriba o Cara abajo como la opcién de entrega.

Nota: Para alzar un documento e imprimir el juego en el orden correcto,
seleccione Cara abajo y Desde N a 1, o Cara arribay Desde 1 a N.

Alzado

» Seleccione la opcién de Alzado:

O Siimprime una copia completa del trabajo antes de imprimir la
primera pagina de la copia siguiente

O No imprime todas las copias de cada pagina antes de pasar ala
pagina siguiente
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Posicion de la imagen

Esta opcién permite ajustar la posicién de la imagen en la pagina impresa
de la hoja (simplex o diplex). Se emplea la terminologia siguiente:

* Posterior es el borde de la hoja cercano a la parte posterior de la
impresora, donde se detiene la impresion

* Anterior es el borde de la hoja en el que comienza la impresién

Los bordes anterior y posterior de la pdgina se determinan
inmediatamente después de que la pagina se imprima y antes de realizar
ningin cambio en la orientacién de la pagina.

» Seleccione una de las opciones siguientes:

O Para imprimir un trabajo en el centro de la pagina, haga clic en
Centro

O Para establecer los desplazamientos de pagina, haga clic en las
flechas direccionales o escriba los valores Posterior y Anterior

» Para aplicar valores de desplazamiento de pagina tanto a pdginas pares
como impares, seleccione la casilla de verificacién Igual en ambos
lados.

Sugerencia: utilice esta opcién para alejar datos de paginas duplex del lomo.

Escala de la imagen
> Ejecute uno de los siguientes pasos:

O Para imprimir la imagen en tamaiio original, seleccione 100%
(predeterminado).

O Para que la imagen se ajuste al tamafio de papel seleccionado,
seleccione Ajustar al papel.

O Para personalizar el tamano de la imagen, seleccione Personalizar y
escriba el porcentaje en que desea incrementar o reducir
proporcionalmente el tamafo de imagen.
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Girar180°

» Para que su trabajo gire 180°, seleccione Si.

Nota: Sise selecciona también Médulo de acabado > Bandeja en CSS,
& la posicién de grapado se modifica. Por ejemplo, en vez de engrapar en el angulo
superior izquierdo, se puede engrapar en el angulo inferior derecho.

Gallop

La funcién Gallop permite comenzar la impresién de un nimero definido
de pdginas antes de que se haya RIPeado todo el trabajo.

» Para habilitar esta opcidn, seleccione Si e introduzca el numero de
paginas a RIPear antes del comienzo de la impresidon.

La ficha Stock de papel

Parametros del trabajo x|
Trabajo: Connectivity I, wirtual - ProcessPrint Ervizco: dic 29 | 16:55:43

o

Color

Pardmetros “alores Opciones del nombre del juego de papel
al papl Imdu Mombre: Indlefinicio BN _I
Tipo Papel
Peso 81-105 g=im
Revestimienta Mo revestido
Eandeja Automstico

- D 5D
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Nombre del juego de papel

> Seleccione el juego de papel deseado de la lista Nombre. Si es necesario,
se puede agregar un juego de papel.

Los valores del juego de papel seleccionado (Tamano del papel, Tipo,
Peso y Estucado) aparecen en los pardmetros correspondientes en la
ficha Stock de papel.

Para mayor informacién acerca de la gestion de juegos de papel, véase “Gestidn
de juegos de papel” en la pagina 63.

Tamafho del papel

> En lalista Tamanio, seleccione el tamano del stock deseado Si selecciona
Personalizar, realice las acciones siguientes:

a. Escriba los valores de Alturay Anchura deseados.
b. Seleccione la Direccién de alimentacién deseada:
* LEF (Alimentacién horizontal)

* SEF (Alimentacidn vertical)

Tipo
1. Seleccione una de las siguientes opciones:
O Papel
d Transparencia

2. Sidesea insertar una pdgina en blanco entre transparencias, seleccione
la casilla de verificacién Agregar hojas intercaladas y personalice la
intercalacién realizando una de las acciones siguientes:

* Seleccione el juego de papel deseado de la lista.

* Seleccione Igual que el trabajo para utilizar el tamano de papel
predeterminado.

* Haga clic en el bot6n examinar EI y agregue un nuevo juego de
papel.

ED Para mayor informacion acerca de la adicion de un juego de papel, vea
“@Gestion de juegos de papel” en la pagina 63.
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&

&

Notas:

Hojas intercaladas y/o paginas en blanco (intercaladas) en un trabajo de
transparencia se cuentan por el nimero de hojas, no por el nimero de
paginas, (paginas tramadas) reportadas en la pagina Admin.

Si se asigna imposicion al trabajo, la hoja intercalada es del tamafo de
la hoja de imposicion y se inserta entre cada hoja.

3. En lalista Bandejas, seleccione la bandeja deseada, y coloque el stock
especifico en esta bandeja. Si selecciona Auto, se utilizard cualquier
bandeja con el stock de papel especifico.

Peso

» De la lista Peso, seleccione el peso del stock de papel deseado.

Nota: Para la Prensa digital Xerox DocuColor 5000, los intervalos de peso del
papel son: 60-80 grms, 81-105 grms (predeterminado), 106-135 grms, 136-186
grms, 187-220 grms y 221-300 grms.

Revestido

» Seleccione Estucado para imprimir en papel estucado.

Bandeja

> En la lista Bandejas, seleccione la bandeja deseada, y coloque el stock
especifico en esta bandeja. Si selecciona Auto, se utilizard cualquier
bandeja con el stock de papel especifico.

Notas:

La opcién de bandeja Auto utiliza el papel en la bandeja seleccionada
s6lo si cumple con todos los demas parametros de stock de papel. Si el
stock de papel en la bandeja asignada no coincide con algun parametro
del Stock del trabajo, el trabajo queda detenido.

Si ha seleccionado la Funcién de papel personalizado de la ventana
Pardmetros (consulte “Valores predeterminados Generales” en la
pagina 213), seleccione el perfil personalizado de la lista de Perfiles
personalizados.
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La ficha Calidad de impresién

Parametros del trabajo x|
Trabajo: Connectivity I, wirtual - ProcessPrint Ervizco: dic 29 | 16:55:43

Yalores Cpciones de calidad de texdtolinea
oo
© Resolucidn texto / linea:

Calidad de imagen Martrsl - :

lormal
Solapamiento Mo o
Sobreimpresidn de negro S I HE
Sobreimpresidn de PSS O Mex
Feuicio de imagen Ha ) Mejora de hordes

Mejorar
Elementos superpuestos

_| Texto ilinea en imagenes

- D 5D

Calidad de texto/linea

El pardmetro Calidad texto/linea mejora la calidad del texto.

Los elementos de calidad de texto/linea y texto/dibujo de linea se procesan
por separado para obtener un procesamiento 6ptimo de todos los
elementos de una pagina. Esta opcién mejora la calidad de texto de lineas
diagonales, bordes y mezclas; hace que las mezclas aparezcan uniformes sin
bandas; y muestra lineas diagonales nitidas sin (o con minimos) perfiles
dentados (bordes desiguales), que son resultado de la resolucidn limitada
del motor de impresion.

1. En el 4rea Opciones de calidad texto/linea, realice una de las acciones
siguientes:

* Seleccione Resolucion de texto/linea, y seleccione una de las
opciones siguientes:

* Normal (predeterminado) para obtener un texto de calidad
normal.

* Alta suaviza los elementos LW y procesa los contornos a
1200 ppp.
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* Max. suaviza los elementos LW y procesa los contornos a
2400 ppp-

Nota: No es posible combinar trabajos con diferente procesado de
& fuente gris.

* Seleccione Mejora de bordes para mejorar bordes (LW solamente)
2. En el drea Mejorar, seleccione los elementos que desea mejorar:

* Elementos superpuestos mejora la calidad de los elementos
vectoriales y de imagen superpuestos

correspondiente se selecciona automaticamente en el pardmetro

& Nota: Sise selecciona Elementos superpuestos, la mejora
Calidad de imagen.

* Texto/linea en imagenes mejora la resolucién del texto y dibujo de
linea en las imédgenes

Calidad de imagen

El pardmetro Calidad de imagen se refiere a la capacidad de mantener el
mismo detalle y uniformidad con diferentes grados de ampliacion.

Esta opcion es especialmente ttil cuando el archivo PostScript incluye
imagenes de distinta calidad; por ejemplo, imédgenes digitalizadas a distinta
resolucion, giradas o descargadas de Internet.

1. En el 4rea Opciones de calidad de imagen, seleccione una de las
opciones siguientes:

O Alta para proporcionar una calidad de imagen superior.
Este pardmetro utiliza el algoritmo de escala uniforme de
propiedad exclusiva de Creo, que mejora la calidad de imagenes que
contienen varias resoluciones (como por ejemplo imédgenes que se
han tomado de Internet).

Nota: Sise selecciona la opcién Alta, se reduce la velocidad de
procesamiento.

O Normal (predeterminado) para proporcionar una calidad de
imagen normal (para los trabajos que no requieran una calidad de
imagen mejorada).
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2. En el 4rea de Mejora seleccione la casilla de verificaciéon Elementos
superpuestos para mejorar la calidad de los elementos vectoriales y de
imagen superpuestos.

Nota: Sise selecciona Elementos superpuestos, la mejora
correspondiente se selecciona automaticamente en el pardmetro Calidad
de texto/linea.

Solapamiento

El Solapamiento es una solucién que resuelve el registro erréneo entre
separaciones cromaticas tanto en offset como en impresion digital.

El registro erréneo ocurre independientemente de la precisioén del
dispositivo de impresidn, y resulta en lineas blancas alrededor de los
objetos que estén sobre un fondo (en un procedimiento de superposicién)
y también entre colores adyacentes. El solapamiento extrae el elemento o el
fondo y crea una superposicion entre ellos.

Nota: No utilice esta opcion con trabajos de VI.

1. Para establecer filetes de puntura, seleccione Si.
Notas:

* Al seleccionar Si, se activan las opciones Grosor del filete y Proteger
texto pequeio. Estas opciones no se pueden seleccionar a través del
PPD.

* La seleccion de No no afecta al solapamiento incorporado por el
software de autoedicion (por ejemplo, PhotoShop no se ve afectado).
El software de solapamiento Full Auto Frame de Creo (FAF) no debera
usarse con “solapamiento basado en software”. En un archivo
PostScript que ya contenga solapamiento del software de origen,
no sera necesario utilizar el solapamiento del Spire CXP50 color server.

2. En el cuadro Grosor del filete, seleccione el grosor predeterminado
(0,08 mm/0,003 pulgadas) o escriba el valor deseado. Cuanto mds
grueso es el filete, menor es la posibilidad de que aparezcan édreas
blancas entre imédgenes.
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3. Realice una de las siguientes acciones:

* Seleccione la casilla de verificacién Proteger texto pequeiio para
evitar el solapamiento de un texto de 12 puntos o menor.

*  Deseleccione la casilla de verificacién Proteger texto pequefio
para solapar todos los elementos de texto.

VAl Sugerencia: Aplique la opcion Proteger texto pequefio a imagenes
pequefas o complejas para asegurar que su calidad no se reduce.

Sobreimpresion de negro

> Seleccione Si para asegurarse de que el texto negro se imprime
nitidamente dentro de una zona de tinta o de imagen.

El texto aparece en un negro mds intenso y profundo con los valores de
los colores subyacentes CMY equivalentes a los del fondo impreso.

Sobreimpresién de PS

» Seleccione Si para utilizar la informacién de sobreimpresidon que existe
en el archivo de entrada.

Este pardmetro determina ademds si se respetan los pardmetros de
sobreimpresién de la aplicacién DTP en el RIPeo.

Ruido de imagen

El pardmetro Ruido de imagen, permite uniformizar y mezclar vifietas de
imagenes de tono continuo (CT).

> Seleccione Si para establecer el nivel de ruido de la imagen y desplace el
deslizador para modificar el nivel de ruido que desee.
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La ficha Color

Parametros del trabajo =
Trabajo: Connectivity Immpr. wirtuzl: ProcessPrin Ervisdo: dic 29 | 16:55:43

Parametros Walores Opciones de modo de colar

© color

Flujo de trabajo RGE SpireRGE_21
Flujo de trabajo CMYK  Directo ) Escala de grizes

Flujo de trabajo de colo... Wilizar diccionario

Perfil de desting Winculado
Tramada Purto 200
Calibracian Marmal
Ahorro de toner (GCR)  Ninguno
Ajustes de color Mo

Modo de color
» Seleccione una de las siguientes opciones:
O Color para imprimir el trabajo en color utilizando CMYK

O Escala de grises para imprimir el trabajo en blanco y negro,
utilizando sélo toner negro (K)

software RGB, como Microsoft PowerPoint, debe especificarlo como
monocromo. Esta seleccién garantiza que las imagenes en escala de grises se
consideren como en blanco y negro en vez de en colores tanto en el medidor
de facturacion del Spire CXP50 color server como en el medidor de
facturacion de la Prensa digital Xerox DocuColor 5000.

& Nota: Sieltrabajo contiene imagenes en escala de grises que se crearon con
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Flujo de trabajo RGB

El pardmetro Flujo de trabajo RGB permite seleccionar un perfil RGB y
aplicarlo a los elementos RGB en su trabajo. Se puede utilizar perfiles
predefinidos, o para lograr mejores resultados, importar su propio perfil
personalizado a través del Administrador de perfiles.

1.

2.

En la lista Flujo de trabajo RGB, seleccione el perfil RGB de origen
deseado:

* Para utilizar el conjunto de espacios cromaticos (CSA)
incorporado o el CSA de origen, seleccione Utilizar CSA de origen.

* Para utilizar CSA de Spire o Adobe, seleccione un CSA de la lista.
La opcidén predeterminada es SpireRGB_2.1.

* Para utilizar el perfil RGB personalizado, seleccione el nombre del
perfil de la lista.

En la lista Procesamiento de color, seleccione la opcidn deseada.

Para obtener mas informacién sobre procesamiento del color, consulte
“Procesamiento de color” en la pagina 295.

3.

Para imprimir texto y gréaficos en gris RGB s6lo con téner negro,
seleccione la casilla de verificacién Imprimir grises utilizando téner
negro.

Nota: La casilla de verificacion Imprimir grises utilizando téner negro no
solo afecta a los valores R=G=B, sino que también puede producir valores
ligeramente distintos

(R+/-4=G+/-4=B+/-4) para producir gris.

Seleccione Aplicar emulacion CMYK para convertir los elementos RGB
seguin el método de emulacién de CMYK que haya seleccionado en la
lista Perfil de CMYK y pardmetro de Flujo de trabajo CMYK.

Los elementos RGB obtienen el mismo aspecto que los elementos
CMYK, creando una apariencia consistente.
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Flujo de trabajo CMYK

La opcién Flujo de trabajo CMYK se utiliza para emular estindares diversos
utilizados en impresion litografica. Dichas normas representan
combinaciones especificas de papel y tinta, asi como sistemas de prueba
populares. Esta opcién también sirve para emular otras impresoras
digitales o dispositivos de impresién, como prensas offset. Un ejemplo de
Flujo de trabajo CMYK seria imprimir una muestra de prueba del trabajo
para una encuesta antes de pasar a una prensa offset para imprimir
millones de formularios de encuesta. En tal caso, es mejor emular la prensa
offset antes de que el trabajo se envie finalmente a impresion offset.

Nota: Los colores RGB no son afectados por el flujo de trabajo CMYK.

El pardmetro Flujo de trabajo CMYK se utiliza también para especificar el
procesamiento de color deseado para elementos CMYK.

Para seleccionar las opciones de flujo de trabajo CMYK:
1. En la lista Perfil de CMYK, seleccione el perfil de CMYK deseado.

Nota: El sistema emula la opcion seleccionada durante el proceso de RIPeo.
La emulacion GCR y CMYK no afecta al trabajo procesado.

2. En lalista Procesamiento de color, seleccione la opcidn deseada.

Para mayor informacion acerca de la seleccion del procesamiento de color
correcto, vea “Procesamiento de color” en la pagina 295.

3. Para emular el tinte original del papel, seleccione la casilla de
verificaciéon Emular tinte original del papel.

Notas:

* Lla casilla de verificacion Emular el tinte del papel original esta
disponible sélo si se selecciona Device Link como perfil de CMYK.

* Cuando se selecciona la casilla de verificacion Emular tinte original
del papel, el Spire CXP50 color server aplica el método de
procesamiento colorimétrico absoluto.

* Cuando seleccione la casilla de verificacion Emular el tinte del papel
original, la casilla de verificacion Flujo de trabajo RGB > Aplicar
emulacion CMYK se selecciona de forma predeterminada.

* si el trabajo es Simplex, sélo el lado frontal se imprime mediante la
emulacién del tinte.
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4. Seleccione la casilla de verificacién Conservar colores puros para
conservar cian, magenta, amarillo, y negro puros durante la
conversion.

Flujo de trabajo de colores planos

De forma predeterminada, el Spire CXP50 color server busca en el
diccionario de colores planos el valor correcto de cada color plano
reconocido.

Para obtener mas informacion acerca de los colores planos, consulte “Editor de
colores planos” en la pagina 159.

» Seleccione la opcién relevante:

0 Utilizar el diccionario de colores planos Spire: para utilizar los
colores planos en el diccionario

O Proteger colores RGB: para mantener los colores RGB definidos
O Proteger colores grises: para mantener los grises definidos
O Proteger colores CMYK: para mantener los colores CMYK definidos

Nota: Siprotege RGB, la escala de grises o los colores CMYK, se protegen todos
los colores que se encuentren en el trabajo con esa combinacion especifica.

Por ejemplo, una combinacion de colores especifica utilizada en un logotipo
puede alinearse con un color utilizado en una imagen del trabajo. El cambio de
colores planos afecta al color de la imagen asi como a la del logotipo, por lo
tanto, en algunas ocasiones, se pueden obtener resultados no deseados.

Perfil de destino

> Seleccione el perfil deseado, o seleccione Vinculado para utilizar el
perfil de destino que se asigné a un color de papel en el Administrador
de perfiles.

Existe un perfil predefinido del Spire CXP50 color server, perfil
SpireDC5000.

Para mayor informacion acerca de la gestion de perfiles de destino, véase
" Administrador de perfiles” en la pagina 153.
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Tramado

El tramado convierte imdgenes Tono continuo (CT) y Line-Work (LW) en
informacién (puntos de tonalidades medias) que se pueden imprimir.

El 0ojo humano uniforma esta informacién, que parece visualmente
consistente con la imagen original. Por lo tanto, cuantas mas lineas por
pulgada tenga la imagen, mds natural es su aspecto.

El tramado se obtiene imprimiendo puntos de muchas formas o lineas en
un patrén espaciado uniformemente. La distancia entre las lineas o los
puntos de la trama es fija y determina la calidad de la imagen.

Utilizando el tramado, las impresoras pueden trabajar con cantidades
uniformes de téner y aun asi producir una amplia gama de colores. Cuanto
mads oscuro sea el color, el punto serd mayor, o la linea més gruesa. De esta
manera, las tramas dan la apariencia de diferentes cantidades de téner
impresas en un drea determinada.

Para seleccionar un método de tramado:

» En la lista Tramado, seleccione la opcién deseada. Para imédgenes CT,
utilice una opcidn de punto; para imédgenes LW, utilice una opcién de
linea.

Si se selecciona Automatico, Punto 200 se utilizara en las imdgenes CT,
y Linea 200 se empleara en las imdgenes LW.

Calibration (Calibracion)

La calibracién cromatica tiene por objeto lograr un nivel de calidad de
color consistente. La calibracion corrige los colores de la impresora
mediante la medicién de un diagrama de densidad de colores.

La herramienta Calibracién del Spire CXP50 color server permite crear y
editar tablas de calibracion a través de un proceso automadtico o bien
editando una tabla de calibracién existente. Las opciones de calibracién
disponibles son Normal, Saturada y Ninguna.

Para mayor informacion acerca de las tablas de calibracion, véase “Creacion de
una Tabla de calibracién” en la pagina 138 y “Edicion de tablas de calibracion”
en la pagina 144.

El pardmetro Calibracion permite seleccionar la tabla de calibracion
deseada para el trabajo.
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Para seleccionar una tabla de calibracién para un trabajo:

> En la lista Calibracién, seleccione una tabla de calibracion. La tabla de
calibracion predeterminada es Normal.

i Sugerencia: Para un rendimiento de impresién 6ptimo, utilice la
/. configuracion de calibraciéon Normal con Ahorro de téner (GCR)
establecido en Medio.

Ahorro de téner (GCR)

La sustitucién del componente gris (GCR) evita las consecuencias de una
acumulacién excesiva de téner, como el escamado y el agrietamiento, y el
efecto rizado que puede ocurrir al imprimir transparencias.

Nota: No se produce ningln cambio en la calidad del color de la imagen
impresa, aunque el componente gris de cada color sea reemplazado por negro.

» Para establecer el ahorro de téner, seleccione una de las opciones

siguientes:
Sin GCR GCR bajo GCR medio GCR alto

O Ninguna: no se realiza ningin GCR en el fichero, y la impresora
aplica el maximo entintado de téner.

O Bajo, Medio o Alto: la cantidad seleccionada de téner CMY
sustituye al toner negro.

Nota: Seleccione Alto para un entintado de téner minimo y ahorrar téner.
& Alto evita también el efecto rizado.
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Ajustes de color

Gradation

La lista Gradacion contiene tablas de gradacién que se crearon mediante la
herramienta gradacion del Spire CXP50 color server. Cada tabla de
gradacién contiene pardmetros especificos de luminosidad, contraste y
equilibrio de color.

Cuando se selecciona una tabla predefinida de gradacion, el trabajo se
ajusta de acuerdo a los pardmetros de la tabla especifica.

Para mayor informacion acerca de la creacion de tablas de gradacion, vea “La
herramienta Gradacién” en la pagina 166.

> En la lista Gradacion, seleccione una de las tablas de gradacion
definidas.

Nota: El parametro predeterminado es Ninguno. No se aplica al trabajo
ninguna tabla de gradacion.

Luminosidad

Utilice esta opcidn para hacer ajustes de dltima hora al trabajo de
impresién después de la impresién de prueba.

> Para seleccionar el nivel de luminosidad de un trabajo, mueva el
control deslizante de Luminosidad al nivel de luminosidad deseado
(el margen va de Claro, que aplica -15%, a Oscuro, que aplica +15%).

Contraste

Ajuste la opcidn Contraste para controlar la diferencia entre tonos claros 'y
oscuros de su imagen.

> Para seleccionar el nivel de contraste del trabajo, mueva el control
deslizante de Contraste al nivel de contraste deseado (el margen va
desde Menos, que aplica -10%, hasta Mas, que aplica +10%).
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La ficha Imposicién

&

La ficha Imposicion permite establecer las opciones de trabajo relativas al
posicionamiento, plegado, recorte y encuadernacién de péginas.

Nota: Sise utiliza una impresora virtual de paginas excepcionales dinamicas para
imprimir un trabajo, la ficha Imposiciéon no esta disponible. Si desea méas
informacion, consulte “Paginas excepcionales dindmicas” en la pagina 103.

Parametros del trabajo x|
Trabajo: Connectivity I, wirtual - ProcessPrint Ervizco: dic 29 | 16:55:43

Parametros “alores Opciohes de método de imposiciin

" . © rlinguno
Tamafios = Seleccionar = Carta o
Trazaco = Selecrionar = 9 Repeticion .
Margenes 0.0,00,00 Cortar y apilar
Marcas y sangra ) Cosido a galapago
Deslizarmicrto 00,00 ) Encuadernacidn sin cosido

- D 5D
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&

&

Método de imposicion

El pardmetro Método de imposicion especifica como serd el acabado de las
hojas impresas.

» Seleccione una de las siguientes opciones:

O Ninguna para ninguna imposicion (ésta es la opcion
predeterminada) Los pardmetros de imposicién no estdn
disponibles y en el visor de miniaturas no aparece imagen alguna.

O Paso y repeticion imprime multiples copias de la misma imagen en
una hoja, de manera que la hoja se utiliza a la maxima capacidad.
Este método se utiliza principalmente para imprimir tarjetas
comerciales.

Notas:

Cuando se utiliza la plantilla de Paso y repeticion para trabajos de
VI, el trabajo se imprime en el modo de clasificaciéon “Z". Este modo
permite que los trabajos de VI con imposicién se ordenen para el
acabado de Cortar y apilar.

Se pueden utilizar plantillas de Step & Repeat especificas para
imprimir varias imagenes diferentes en una sola hoja.

Si se selecciona Step & Repeat, estard disponible la opcion
siguiente:

Cortar y apilar permite que los trabajos de Paso y repeticion se
impriman, corten, apilen y encuadernen de la manera mads
eficiente, mientras se mantiene el orden original. Las paginas,
folletos, o libros de un trabajo se ordenan en forma de Z.

Es decir, cada pila de paginas se ordena en orden consecutivo.
Cuando las pilas estdn una sobre la otra, todo el trabajo ya esta
ordenado en forma ascendente o descendente.

Nota: Sise selecciona Cortar y apilar, no se podran hacer cambios o
introducir una excepcion valida en la ficha Excepciones.
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O La Encuadernacion a caballete imprime pdginas preparadas para la
aplicacién de una técnica de acabado de libros en que las pdginas se
unen mediante costura o grapado en el pliegue del lomo, como por
ejemplo en catédlogos.

O Encuadernacion perfecta imprime pédginas preparadas para la
aplicacién de una técnica de acabado de libros en que las pdginas se
unen mediante el recorte del pliegue del lomo, raspando los bordes
de las paginas y pegandolas, como por ejemplo en libros de tapa
dura.

Tamanos

1. Enlalista Para el tamaiio de la hoja utilizar, seleccione el juego de
papel deseado. Si se necesita agregar un juego de papel nuevo, haga clic

en el botén examinar J

Juego de papel define los atributos del stock de papel (tamafio, tipo,
peso y estucado del papel) en el que se imprimird el trabajo impuesto.
El Spire CXP50 color server le permite definir todos los parametros de
stock de papel de un trabajo impuesto en la ficha Imposicién sin
necesidad de pasar a la ficha Stock de papel y definir en ella los
pardmetros del stock de papel.

ED Para mayor informacion acerca de la adicion de juegos de papel,
. vea “Gestion de juegos de papel” en la pagina 63.
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2. Enlalista Tamafio de corte, seleccione el tamafio de corte deseado.
Tamaiio de corte es el tamafo del documento terminado, cortado.
Se puede ajustar el tamaiio de la pdgina ajustando el tamaiio de corte.

establecido en el software de autoedicién, se cortara parte de los datos. Si se
establece un tamafo de corte mas grande, se obtiene un borde mayor en la
pagina impresa.

& Nota: Sise establece un tamafo de corte menor que el tamafio de la pagina

Si selecciona Personalizar, defina un tamaio de corte personalizado y
escriba la altura deseada en el cuadro Alt, y la anchura deseada en el
cuadro Anch.

>

Tamafo
4—de corte de—»
pagina

Tamafio de pagina

>

3. Seleccione la Orientacién (Vertical u Horizontal) para el tamafio de
corte. Si se especifica una orientacién del documento incorrecta,
se puede seleccionar una plantilla incorrecta, y en consecuencia puede
que se recorte el trabajo.

4. Seleccione el tamafio Ajustar a hoja para ajustar la pagina al tamano
de hoja.

Plantilla

1. En las opciones Categoria, seleccione una de las opciones siguientes:

* Predefinida para seleccionar una plantilla de imposicién
predefinida del Spire CXP50 color server.

* Definida por el usuario para elegir una plantilla de imposicién
definida por el usuario del Spire CXP50 color server.

gﬂ Para mayor informacion acerca de plantillas definidas por el usuario,
vea “Plantillas de imposicién” en la pagina 90.
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2. Las filas y las columnas indican cémo se situardn las paginas en la
hoja. Establezca el Disefio de la manera siguiente:

a. En lalista Columnas, seleccione el numero de pdginas que se
situardn horizontalmente. Se puede seleccionar el nimero de
columnas en la lista desplegable. El drea de vista previa de
plantillas muestra sus configuraciones.

b. En la lista Filas, seleccione el nimero de pdginas que se situardn
verticalmente. Se puede seleccionar el ntimero de filas en la lista
desplegable. El drea de vista previa de plantillas muestra sus
configuraciones.

& Nota: Sise selecciona la opcion Def. usuario, Disefio no esta disponible.

3. Seleccione el Método de impresion de la lista.

4. Seleccione la casilla de verificacién Norte sur si la plantilla elegida es
paso y repeticion 2x1 o 1x2. Las péginas se situardn a 180 grados una
de la otra, en el mismo lado de la hoja impuesta.

Previsualizacién del disefio de la plantilla

Al elegir una plantilla, se debe tener en cuenta otros parametros del
trabajo, por ejemplo, Tamafo de corte, Sangria, Margen, Medianil y
Tamaiio del papel. En el 4rea Opciones de Plantilla, se puede previsualizar
el disefio de la plantilla del trabajo y revisar los pardmetros de imposicién.
Por ejemplo, flechas verdes indican que el disefio de la plantilla esta girado,
y flechas azules y negras indican la direccion de las paginas en la hoja.

La secuencia de paginas es indicada por los nimeros de pagina.
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Si hay conflicto entre los pardmetros, al previsualizar el disefio de la
plantilla se ve dénde es el conflicto:

* Las esquinas rojas indican que el tamafo de corte es mayor que el
tamafio de la hoja.

* Esquineros amarillos indican que los pardmetros de margen no son
adecuados, por ejemplo, si el tamafio del margen no es adecuado.

* Lineas punteada indican pardmetros de tamafio de corte en conflicto y
de la plantilla, (por ejemplo, corte A3 para plantilla de Repeticién 2x2
Duplex).

Nota: Se puede previsualizar el trabajo impuesto en la ventana Editor de
trabajos, ficha Hojas impuestas, vea “Visualizacion y edicién de los
Parametros del trabajo” en la pagina 40.

Margenes

» Introduzca el tamafio de margenes deseado para ajustar los espacios
entre los bordes externos de las paginas y los bordes de la hoja en la que
se imprimen.

La configuracién de margenes debe ajustarse al equipo y a los requisitos de
acabado. Verifique los pardmetros de encuadernacién con el
encuadernador al planificar la hoja.

Marcas y sangria

El pardmetro Marcas y sangria permite marcar dénde se debe hacer el
corte y el pliegue.

Al establecer las opciones de sangria, se extiende parte o toda la imagen
impresa mds alld del limite de corte. Las opciones de sangria garantizan
que un pardmetro de corte impreciso no deje un espacio blanco no
deseado en el borde de la pagina. Las opciones de sangria producen limites
bruscos de pagina con colores que se extienden hasta el borde mismo de la
pagina.
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Para seleccionar las opciones de marcas y sangria:

1.

En el 4rea Marcas, seleccione una de las siguientes opciones:

a.

Si desea imprimir en la hoja las lineas que indican dénde se debe
recortar, seleccione la casilla de verificacion Marcas de recorte.

* Para imprimir las marcas de recorte en ambos lados de la
pégina, seleccione la casilla de verificacion Ambos lados de
la hoja.

Para imprimir las lineas que indican donde se debe plegar la hoja,
seleccione la casilla de verificacién Marcas de plegado.

Notas:

Las marcas de recorte se colocan de acuerdo con la opcion Tamano de
corte. Se requiere un minimo de 6 mm para marcas de recortey 10 mm
para marcas de plegado.

Si su trabajo incluye marcas de recorte ya incorporadas en el software de
autoedicion, no es necesario agregar aqui marcas de recorte. Si lo hace,
se pueden imprimir los dos conjuntos de marcas de recorte.

Si desea utilizar marcas de recorte incorporadas en el software de
autoedicion, compruebe que en el archivo PostScript existe suficiente
espacio en los bordes de la pagina para que ésta se imprima con marcas
de recorte.

En el drea Sangria, seleccione una de las siguientes opciones:

a. Sangria maxima para extender la sangria a las lineas de plegue de
la hoja.

b. Tamafo de sangria personalizado escriba el tamafo de sangria
deseado en milimetros.

Notas:

No se puede extender el tamafo de la sangria mas alla de las lineas de
pliegue de la hoja. La sangria no afecta a la posicién del recorte.

La sangria debe estar definida en su software de autoedicion, para que
el Spire CXP50 color server pueda aplicar las opciones de sangria.
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Deslizamientop

Sugerencia: Se recomienda utilizar un borde alrededor de todos los
documentos cuando se utiliza deslizamiento.

El pardmetro Deslizamiento utiliza la siguiente terminologia:

Deslizamiento adentro especifica la amplitud del desplazamiento hacia
el lomo, aplicada a las dos paginas centrales y a sus reversos (es decir,
las paginas que requieren el mayor valor de compensacién).

Un desplazamientos constantemente descendente se aplica
automadticamente a partir del cuarteto de paginas central hacia las
cuatro pdginas externas del trabajo (es decir, cada cuarteto de pdginas
se desplaza menos que el cuarteto anterior).

Nota: Las dos paginas exteriores y sus dorsos no se desplazan (se utiliza el
valor 0.0).

La opcién Deslizamiento afuera se utiliza cuando se ve que las
imdagenes de la pdgina se acercan demasiado al lomo. Este problema se
puede resolver seleccionando un valor para Deslizamiento afuera.
Esto desplazara todas las pdginas de un trabajo mas hacia los margenes
externos (alejindose del lomo) en la amplitud determinada.

Este desplazamiento tiene lugar antes de aplicarse el valor de la opcién
Deslizamiento adentro.

Para establecer las opciones de deslizamiento:

1.

En el drea Deslizamiento adentro, seleccione Auto para establecer
automdticamente el desplazamiento basado en el peso del stock de
papel, o escriba el valor deseado para el Deslizamiento adentro.

En el drea Deslizamiento afuera, escriba el valor deseado.

Nota: Las unidades de medida (mm o pulgadas) se establecen en la ventana
Parametros, vea “Localizacion” en la pagina 209.
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La ficha Servicios

Parametros del trabajo

Trahajo: Golfer_A4 Impresora virt.: ProcessPrint

LRI ) B

Y]

Colar oy

Parémetros Yalores Opeiones de eliminacidn automéatica

T _| Eliminar después de terminat
Fuertes de sustitucion

| Elirvinar al fallar el trabajo

APR Ao

Flujor de trabajo Procesar e imprimit
Compresitn Mormal

Preflight Cnitir

Informacion del trabajo

winculo del trabajo

Divicir en follstos Mo

Opciones de optimizaci... PDF - Apagado, PS - A

- D D

Eliminacion de trabajos

Seleccione este pardmetro para borrar cada pagina “on the fly” una vez que
ha sido impresa correctamente. De este modo, el Spire CXP50 color server
mantiene suficiente espacio libre en el disco durante el tiraje de impresion.
los elementos reutilizables no se eliminan.

& Notas:
* Esta opcién mantiene suficiente espacio libre en el disco por la duracion del
tiraje de impresion, y afecta al subtrabajo solamente.

* Se elimina también el fichero Variable Print Specification (VPS).

Para establecer directivas de eliminacion:
1. Suspenda la Cola de proceso e importe su trabajo.

2. Haga doble clic en el trabajo para abrir la ventana Pardmetros del
trabajo.
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3. Enla ficha Servicios, en el 4rea Opciones de eliminacién automatica,
seleccione una de las opciones siguientes:

* Para eliminar paginas o trabajos una vez finalizada la impresién,
seleccione Eliminar después de finalizar.

* Para eliminar trabajos fallidos durante el procesamiento o la
impresidn, seleccione Eliminar trabajos fallidos.

4. Haga clic en Guardar.

5. Seleccione el bot6n de reanudacion para reanudar la Cola de proceso
e iniciar el procesamiento de su trabajo.

Envio de fuentes
» Seleccione una de las siguientes opciones:

O Si para sustituir una fuente ausente con una fuente predeterminada
que se establece en la ventana Configuracion.

O No para detener el procesado de un trabajo si falta la fuente
deseada.

ED Para mayor informacion acerca de la gestion de fuentes, véase “Fuentes” en
la pagina 106.

APR

Nota: Esta opcion se encuentra disponible sélo para el Spire CXP50 color server
con el Kit Profesional.

Para mayor informacion sobre APR, consulte “Creo APR” en la pagina 93.

b 2

1. En el drea Opciones APR, seleccione una de las opciones siguientes:

* Imprimir con alta resolucién para reemplazar imagenes de baja
resolucidn en su trabajo con imégenes de alta resoluciéon que se
encuentran en una ruta APR especificada.

* Imprimir con baja resolucion para imprimir el trabajo con las
imagenes de baja resolucién existentes, por ejemplo, con el
proposito de realizar pruebas de impresion.
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2. En el drea Utilizar mascara APR de, seleccione una de las siguientes
opciones:

Imagen PostScript para utilizar los datos de enmascarado incluidos
en el archivo de imagen de baja resolucion.

Alta resolucion para utilizar los datos de enmascarado incluidos en
el archivo de imagen de alta resolucion.

Ambas sirven para usar los datos de enmascarado comunes, tanto
para los ficheros de imagen de alta resolucién como para los de
baja resolucion, por ejemplo, si las imagenes definidas por los dos
conjuntos de datos de enmascarado coinciden en parte, el drea de
coincidencia sera RIPeada.

Nota: Silos datos de enmascarado en el archivo de imagen de baja
resolucion definen una parte de una imagen totalmente diferente que la
de los datos de enmascarado en el archivo de alta resolucion, no se
utilizaran datos de enmascarado.

Configuracion de una ruta de alta resolucién

Hay dos rutas predeterminadas en las cuales el Spire CXP50 color server
busca imédgenes de alta resolucién:

Busqueda en la carpeta de entrada: El Spire CXP50 color server busca
primero imdgenes de alta resolucion en la misma carpeta en que esta el
fichero PDL.

D:\Shared\High Res: si desea guardar sus archivos de alta resolucién en
esta carpeta, copie los archivos a D:\Shared\High Res.

Se puede agregar también una nueva ruta de alta resolucioén, y después
editar o eliminar la ruta.

Las rutas que no sean rutas predeterminadas se definen segtn cada trabajo
o se establecen en la impresora virtual. Se puede especificar rutas en
unidades de disco duro local, unidades de CD-ROM vy en la unidad de
disco flexible, conectadas al Spire CXP50 color server. O bien, se puede
especificar rutas en clientes remotos o servidores de ficheros.
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Para agregar una ruta de alta resolucién:

1.

Debajo del cuadro Ruta APR, haga clic en Agregar.

Aparece el cuadro de didlogo Ruta de alta resolucion.

Haga clic en el botén Agregar skl

Aparece el cuadro de didlogo Abrir.
Busque sus imdgenes de alta resolucién, y haga clic en Seleccionar.

La nueva ruta se visualiza en el cuadro de didlogo Ruta de alta
resolucidn.

Para aumentar o disminuir el nivel de una ruta APR, utilice los
botones de flecha.

Nota: El orden en que se listan las rutas APR es el orden en que el Spire
CXP50 color server busca las imagenes de alta resolucién.

Para modificar una ruta de alta resolucion:

1.

En el cuadro de didlogo Ruta de alta resolucion, seleccione la ruta que
desea modificar.

Haga clic en el bot6n Editar (g

Aparece el cuadro de didlogo Abrir.

Busque sus imagenes de alta resolucion, y haga clic en Seleccionar.

La nueva ruta se visualiza en el cuadro de didlogo Ruta de alta
resolucidn.

Para eliminar una ruta de alta resolucion:

1.

En el cuadro de didlogo Ruta de alta resolucion, seleccione la ruta que
desea eliminar.

Haga clic en el botén Remove (Eliminar) L=_.

Se elimina la ruta seleccionada.
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Flujo de trabajo

Este pardmetro permite especificar un flujo de trabajo para un trabajo
importado al Spire CXP50 color server desde la red o desde las carpetas del
Spire CXP50 color server.

» Seleccione la opcién de flujo del trabajo deseada:

O Procesar e imprimir para establecer que el Spire CXP50 color server
RIPee, imprima y almacene los archivos PDL en la ventana
Almacenamiento (a no ser que el pardimetro Eliminacion de
trabajos se haya establecido como Eliminar después de terminar).

O Procesar y almacenar para RIPear y mover los archivos PDL a la
ventana Almacenamiento como trabajos RTP.

O Transferir y almacenar coloca los archivos PDL directamente en la
ventana Almacenamiento sin procesarlos.

Nota: Esta opcion puede definirse solamente a través de los parametros PPD
& en la impresora virtual.
Compresion

La impresion de algunos trabajos puede fallar debido a que contengan
imdagenes que no puedan comprimirse. El incremento de la compresiéon
puede resolver este problema.

& Nota: La eleccién de una compresién superior puede resultar en una calidad
inferior.

» Seleccione una de las siguientes opciones:
O Normal para compresion normal

0O Alta para compresidn superior
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Preflight

Nota: Este parametro esta Unicamente disponible si se dispone del Spire CXP50
color server con el Kit Profesional.

> Seleccione Ejecutar Verificacion Preflight para revisar el estado de los
componentes clave del trabajo antes de enviarlo a imprimir.

Para mayor informacién sobre el pardmetro Preflight, véase
“Verificacion Preflight” en la pagina 116.

Lin. de info. del trab

Nota: Este pardmetro esta disponible Unicamente si tiene el Spire CXP50 color
server con el Kit Profesional.

> Seleccione las opciones de linea de informacién del trabajo que desea
imprimir en los margenes del trabajo:

O Barra de color: imprime una barra de color apreciable que permite
saber el estado y fidelidad de la impresora y calibracién, asi como
realizar pruebas de color si resulta necesario

O Nombre del trabajo: imprime el nombre del trabajo

O Numero y lado de la hoja (anverso/reverso): imprime el ndmero y
la informacidén de los lados anverso y reveso de la hoja

O Fechay hora: imprime la fecha y la hora a la que se imprime el
trabajo

O Comentario: introduzca comentarios sobre el trabajo (mds de 30
caracteres)
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&

Info. del trabajo
Este pardmetro facilita la siguiente informacion:

* Titulo del trabajo: el nombre original del archivo relacionado con este
trabajo

* Remitente: el nombre del usuario del sistema donde se originé este
trabajo

* Cuenta: numero de cuenta de un cliente o grupo especifico
* Destinatario: el nombre del cliente

* Comentarios del trabajo: cualquier instruccién especial que desee
incluir con el trabajo

Vinculo del trabajo

Este pardmetro muestra la URL relevante para los elementos vinculados de
los trabajos JDF.

Nota: Los trabajos JDF s6lo se admiten en el Spire CXP50 color server con el Kit
Profesional.

» Haga clic en el vinculo para abrir el objeto vinculado.

Dividir en folletos

El pardmetro Dividir en folletos permite dividir un archivo PostScript, PDF
o un trabajo de VI grande que no posee estructura de folletos en folletos.

Nota: Se puede obtener resultados no previstos cuando se utiliza esta opcion
para trabajos de VI que ya poseen una estructura de folletos.

1. En las Opciones de Dividir en folletos, seleccione Si.

2. En el cuadro Numero de paginas por folleto, escriba el nimero que
desee.

Nota: Siel numero especificado de péaginas por folleto no es suficiente para
producir folletos completos y queda un nimero de paginas, las ultimas
paginas formaran un folleto que contendra un nimero menor de paginas
que el especificado.
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Optimizaciéon PDF/PS

Nota: Esta opcidon se encuentra disponible sélo para el Spire CXP50 color server
& con el Kit Profesional.

Utilice esta opcidn si tiene un trabajo PDF o PostScript con elementos
repetidos, y desea reducir sustancialmente el tiempo de proceso, aplicando
el flujo de trabajo PDF/PS.

> Seleccione la opcién relevante.

Los elementos repetidos se almacenan en memoria caché una vez,
y luego se reutilizan sin repetir el procesamiento.

selecciona Optimize for Fast Web View (en Acrobat 4.0 la opcion

g Importante: Compruebe que en su configuracion de Acrobat Distiller se
correspondiente es Optimize PDF).

La ficha Acabado

Parametros del trabajo

Trabajo: Golfer_Letterd It wirtusl W4 _SPIRECCLORSE... Ervizdo: ens 02, 10:32:50

Ix

Pardmetros “alores Cpciones de pagina admin.

Hoja pratectora P | Inprimir paging acmin

Portada Mo Juego de papel:

Cortraportacia o I Igual que el trabsjn s J
tcabadora T Barulza

I Automético

Ll

- D D
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Pagina de administracion

La pdgina de administracién contiene informacién relacionada con el
trabajo, como el titulo del trabajo, el nombre del remitente, la fecha y hora
en la que se remiti6 el trabajo, informacién de cuenta, y comentarios.

La Pagina admin. se imprime en el mismo orden que el trabajo. Para la
impresion cara abajo, la pdgina se imprime antes de cada juego y para
impresion cara arriba la pégina se imprime después de cada de cada juego.

Nota: Sise cambian las opciones en el pardmetro Pagina admin, se debe
re-RIPear el trabajo.

Para imprimir una pagina de administracién:

> Seleccione la casilla de verificacién Imprimir pagina de administracion
e indique las especificaciones que desee.

Hoja protectora

Se puede imprimir hojas intercaladas con su trabajo y seleccionar un juego
de papel distinto en el cual imprimir la hoja intercalada. Si es un trabajo
alzado, la hojas intercaladas serdn impresas entre juegos. Si no es un
trabajo alzado, las hojas intercaladas se imprimiran entre grupos.

Para establecer las opciones de hojas intercaladas:

1. Seleccione la casilla de verificacién Imprimir hoja intercalada.

2. Enlalista Juego de papel, seleccione el juego de papel deseado. Si es
necesario agregar un juego de papel nuevo, haga clic en el botén para
examinar.

Para mayor informacion acerca de la adicion de juegos de papel, vea
“@Gestion de juegos de papel” en la pagina 63.
3. En lalista de Bandejas, seleccione la bandeja deseada:

4. En la lista Frecuencia, escriba el nimero de hojas intercaladas que
desea imprimir. El ndmero predeterminado es 1; se imprime una hoja
intercalada entre cada juego.
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Portada

Como valor predeterminado, el trabajo se imprime sin portada. Se puede
elegir imprimir una portada utilizando el mismo juego de papel u otro
diferente.

Para imprimir una portada:

1. Seleccione la casilla de verificacién Imprimir portada.

2. Enlalista Juego de papel, seleccione el juego de papel deseado. Si es
necesario agregar un juego de papel nuevo, haga clic en el botén para
examinar.

ED Para mayor informacion acerca de la adicion de juegos de papel,
vea “Gestion de juegos de papel” en la pagina 63.
3. En lalista de Bandejas, seleccione la bandeja deseada:

4. En el drea Impresion de cubierta, seleccione una de las siguientes
opciones:

* Ninguna para imprimir una portada en blanco..

portaday la primera pagina del trabajo, de manera que ambas caras de

& Nota: Una pagina en blanco se insertara automaticamente entre la
la portada se definan y el trabajo comience en la pagina impar siguiente.

* Imprimir en el lado anterior para imprimir la primera pagina del
trabajo como portada.

* Imprimir en ambos lados para imprimir las primeras dos paginas
del trabajo como portada.
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Contraportada

Como valor predeterminado, el trabajo se imprime sin contraportada.

Se puede elegir imprimir una contraportada utilizando el mismo juego de
papel u otro diferente.

Para imprimir una contraportada:

1. Seleccione la casilla de verificacién Imprimir contraportada.

2. Enlalista Juego de papel, seleccione el juego de papel deseado. Si es
necesario agregar un juego de papel nuevo, haga clic en el botén para
examinar.

ED Para mayor informacion acerca de la adicion de juegos de papel, vea
“@Gestion de juegos de papel” en la pagina 63.

3. En lalista de Bandejas, seleccione la bandeja deseada:

4. En el drea Impresion de cubierta, seleccione una de las siguientes
opciones:

* Ninguna paraimprimir una contraportada en blanco.

contraportada y la ultima pagina del trabajo de modo que ambos lados

& Nota: Una pagina en blanco se inserta automaticamente entre la
de la contraportada estan definidos.

* Imprimir en el lado posterior para imprimir la tltima pagina del
trabajo como contraportada.

* Imprimir en ambos lados para imprimir las tltimas dos pdginas
del trabajo como contraportada.
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Acabadora

El pardmetro Médulo de acabado permite seleccionar el destino de la
salida impresa.

Nota: Los métodos de engrapado disponibles para archivos PostScriptdependen
de la orientacién y el tamafo de la pagina. Los métodos de engrapado para
archivos PDF dependen del tamafio de la pagina.

> En el drea Moédulo, seleccione una de las siguientes opciones:
O OCT (Offset Catch Tray) (valor predeterminado)

* La casilla de verificaciéon Offset se activa de forma
predeterminada. Si no desea utilizar un offset entre conjuntos,
deseleccione esta casilla de verificacion.

Nota: Siel tamafo de la pagina es mayor que A3 (estandar o
personalizado), la casilla de verificacion Desplazamiento no esta
disponible.

O EHCS (apiladora mejorada de alta capacidad)

a. Seleccione el tipo de bandeja relevante (Bandeja superior o
Bandeja apiladora).

b. Sidispone de una EHCS conectada, seleccione la bandeja deseada
de la lista desplegable.

c. Siselecciona la opcién Bandeja apiladora, seleccione la casilla de
verificacién Desplazamiento para los siguientes tipos de trabajo:

* Alzado para desplazar cada copia de la copia siguiente.

* No alzado para insertar una hoja de desplazamiento cuando se
entrega un numero de pdgina nuevo (cuando estd
imprimiendo mas de una copia de cada pégina).
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O CSS (common stacker stapler)

a. Seleccione el tipo de bandeja relevante (Bandeja superior o
Bandeja apiladora).

b. Siselecciona Bandeja apiladora, seleccione una de las siguientes
opciones:

* Desplazamiento para utilizar un desplazamiento.
* Engrapadora para seleccionar el grapado.

c. Siselecciona Engrapadora, seleccione la ubicacién deseada de la
grapa (Anterior, Posterior, o Dual).

O DFA (Arquitectura de acabado de documentos)

a. Seleccione el Perfil deseado de la lista, segtn el perfil definido en la
impresora que esté utilizando.

b. Seleccione la Funcién deseada, segin el perfil definido en la
impresora que esté utilizando.

La ficha Excepciones

Parametros del trabajo x|
Trabajo: Connectivity I, wirtual - ProcessPrint Ervizco: dic 29 | 16:55:43

Excepcion Juego de papel Bandeja Propiedades de excepciones
Desde; A
Juego de papel:
I Igual que el trakajo ¥ _I
*=
Bandeja:
— =
Separador Juego de papel Banhdejs I Automatico .
Avanzado...
Aplicar
*|=
-«
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I

2

La ficha Excepciones le permite agregar y eliminar paginas excepcionales y
separadores.

Nota: Sidispone del Spire CXP50 color server con el Kit Profesional, utilice la
ficha Excepciones para asignar juegos de papel a las paginas excepcionales
dindmicas.

Para mayor informacion acerca de paginas excepcionales dindmicas, vea
“Paginas excepcionales dinamicas” en la pagina 103.

Gestion de las excepciones

Se pueden afadir y suprimir excepciones.

Para agregar excepciones a un trabajo:

1.
2.

En el drea Excepcion, haga clic en el botén Agregar [+].

En los cuadros Desde y Hasta, escriba el intervalo de paginas deseado
para la excepcion.

En la lista Juego de papel, seleccione el juego de papel deseado. Si es
necesario agregar un juego de papel nuevo, haga clic en el botén para
examinar.

Para obtener informacién acerca de la adicién de un juego de papel, vea
“@Gestion de juegos de papel” en la pagina 63.

Nota: Las propiedades predeterminadas del stock de papel son aquellas
especificadas para el trabajo.

En la lista de Bandejas, seleccione la bandeja deseada.
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b 2

5. Para establecer las opciones de Posicion de la imagen:

a. Haga clic en Avanzado.

b. Cancele la seleccién de la casilla de verificacién Igual que el
trabajo.

c. Paradesplazar una imagen, seleccione uno de los siguientes pasos:

* Haga clic en las flechas para desplazar la imagen en ambos
lados.

* Escriba valores en los cuadros Rear y Lead.
d. Para devolver los valores a 0.0, haga clic en Centrar.
e. Haga clic en Guardar.
Haga clic en Aplicar.

La excepcidn se agrega en el drea Excepciones.

Para eliminar una excepcion:

1.

2.

En el drea Excepcion, seleccione la excepcion deseada y haga clic en el
botén Eliminar [=].

En el mensaje de confirmacion, haga clic en Si.

Gestidon de separadores

Para agregar un separador:

1.
2.

En el drea Insertar, haga clic en el botén Agregar .

En el cuadro Después de pagina, escriba el ntimero que precede al
separador.

En el cuadro Cantidad, escriba el nimero de separadores que desea.

En la lista Juego de papel, seleccione el juego de papel deseado. Si es
necesario agregar un juego de papel nuevo, haga clic en el botén para
examinar.

Nota: Las propiedades predeterminadas del stock de papel son aquellas
especificadas para el trabajo.

Para obtener informacién acerca de la adicién de un juego de papel, vea
“@Gestion de juegos de papel” en la pagina 63.
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5. En la lista Bandeja, seleccione la bandeja deseada.
6. Haga clic en Aplicar.

El separador se agrega en el drea Separador.

Para quitar un separador:

1. En el drea Insertar, seleccione el separador deseado y haga clic en el
botén Eliminar [=1.

2. En el mensaje de confirmacién, haga clic en Si.

Configuracion de los parametros del archivo

Se pueden configurar parametros del trabajo desde una estacion de trabajo
cliente utilizando el archivo PPD del Spire CXP50 color server o se puede
definir una impresora virtual con pardmetros predefinidos del archivo
PPD.

Para imprimir un archivo desde Windows, se debe primero establecer una
impresora de red del Spire CXP50 color server con el archivo PPD
apropiado. El archivo PPD contiene todos los pardmetros y definiciones de
stock de papel para la impresora y le permite imprimir su archivo
correctamente.

Notas:

* En el fichero PPD, la opcién Valor predeterminado de la impresora se
selecciona para todos los pardametros del fichero PPD. La opcién Valor
predeterminado de la impresora corresponde a la configuracion de la
prensa virtual actualmente seleccionada.

* Los parametros de impresion definidos en el archivo del trabajo reemplazan a
los pardmetros de la impresora virtual.
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La tabla siguiente lista los pardmetros de archivo PPD disponibles.

Tabla 16: Pardmetros de PPD

Parametro PPD Opciones de impresion

impresion, método Consulte “Método de impresiéon” en la pagina 241.
_Orient_a_cién de laimagen para | Consulte “Tamafios” en la pagina 259.

imposicion

Orden de impresion inverso Consulte “Orden de impresion” en la pagina 241.
Cara arriba Consulte “Entrega” en la pagina 241.

Alzado Consulte “Alzado” en la pagina 241.

Escala de la imagen Consulte “Escala de la imagen” en la pagina 242.
Girar 180° Consulte “Girar180°” en la pdgina 243.

Juego de papel Consulte “La ficha Stock de papel” en la pdgina 243.
Tipo Consulte “Tipo” en la pdgina 244.

Peso Consulte “Peso” en la pdgina 245.

Revestido Consulte “Revestido” en la pdgina 245.

Calidad de texto y de linea Consulte “Calidad de texto/linea” en la pagina 246.
Calidad de imagen Consulte “Calidad de imagen” en la pagina 247.
Solapamiento Consulte “Solapamiento” en la pdgina 248.
Sobreimpresiéon de negro Consulte “Sobreimpresion de negro” en la pdgina 249.
Sobreimpresién de PS Consulte “Sobreimpresion de PS” en la pagina 249.
Ruido de imagen Consulte “Ruido de imagen” en la pagina 249.
Modo de color Consulte “Modo de color” en la pdgina 250.

Flujo de trabajo RGB Consulte “Flujo de trabajo RGB” en la pagina 251.
RGB gris Consulte “Flujo de trabajo RGB” en la pagina 251.
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Tabla 16: Pardmetros de PPD

Parametro PPD

Opciones de impresion

Procesamiento de color para
RGB

Para establecer este parametro, consulte “Flujo de trabajo
RGB” en la pagina 251.

Para obtener mds informacién sobre procesamiento del color,
consulte “Procesamiento de color” en la pagina 295.

Flujo de trabajo CMYK

Consulte “Flujo de trabajo CMYK” en la pagina 252.

Emular el tinte del papel
original

Consulte “Flujo de trabajo CMYK” en la pagina 252.

Emular elementos RGB

Consulte “Flujo de trabajo CMYK” en la pagina 252.

Preservar colores puros

Consulte “Flujo de trabajo CMYK” en la pagina 252.

Procesamiento del color para
CMYK

Consulte “Flujo de trabajo CMYK” en la pagina 252.

Utilizar el diccionario de
colores planos de Spire

Consulte “Flujo de trabajo de colores planos” en la pagina 253.

destino, perfil

Consulte “Perfil de destino” en la pagina 253.

Calibration (Calibracién)

Consulte “Calibration (Calibracién)” en la pdgina 254.

Método de tramado

Consulte “Tramado” en la pagina 254.

Ahorro de téner (GCR)

Consulte “Ahorro de téner (GCR)” en la pdgina 255.

Luminosidad

Consulte “Ajustes de color” en la pagina 256.

Contraste

Consulte “Ajustes de color” en la pagina 256.

Eliminacién automatica

Consulte “Eliminacién de trabajos” en la pdgina 265.

APR

Consulte “APR” en la pdgina 266.

Flujo de trabajo

Consulte “Flujo de trabajo” en la pagina 269.

Dividir en folletos

Consulte “Dividir en folletos” en la pagina 271.

Pagina admin.

Consulte “Pédgina de administracién” en la pagina 273.

Hoja intercalada

Consulte “Hoja protectora” en la pagina 273.
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Tabla 16: Pardmetros de PPD

Parametro PPD

Opciones de impresion

Modulo de acabadora

Consulte “Acabadora” en la pdgina 276.

Desplazamiento de la
acabadora

Consulte “Acabadora” en la pdgina 276.

Opciones de grapado

Consulte “Acabadora” en la pdgina 276.

Account (Cuenta)

Consulte “Info. del trabajo” en la pagina 271.

Recipient (Destinatario)

Consulte “Info. del trabajo” en la pagina 271.

Comentarios del trabajo

Consulte “Info. del trabajo” en la pagina 271.
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Glosario

Angulo de trama

Anti-perfil dentado

APR

Archivo rasterizado

Archivos de descripcion de
impresora

Area de imagen

Area de punto

El 4ngulo de las filas de puntos de semitonos representado en grados.
Durante la salida de peliculas para reproduccidn, los puntos de cada
pelicula de separacién se disponen en un dngulo bien diferenciado y
diferente al de las otras separaciones. Consulte también “Muaré”.

Efecto de escala en el que lineas angulares o bordes curvos aparecen
rotos o dentados en una imagen electrénica, como consecuencia de su
creacidn en formato de cuadricula. El aumento de la resolucién puede
reducir este efecto o bien se puede utilizar una técnica denominada
anti-perfil dentado que suaviza los bordes.

Flujo de trabajo de Reemplazo automatico de imdgenes (Automatic
Picture Replacement) de Creo. En este flujo de trabajo, se crean dos
versiones de un mismo archivo: un archivo de alta resolucién y uno de
baja resolucion con el nombre PSImage. El archivo de baja resolucion
se utiliza para posicionar y manipular dentro de una aplicacion de
autoedicion. El archivo de alta resolucidn sustituye automdticamente
al de baja resolucién durante el proceso de RIPeo. Consulte también
“PSImage”.

Archivo de datos que fue digitalizado, procesado o producido en
forma secuencial, bit por bit y linea por linea. También conocido
como mapa de bits.

PPD (PostScript Printer Definition) y PDF (Printer Definition Files).
Estos archivos son utilizados por el software de Macintosh para
preparar paginas y documentos para dispositivos de salida
especificos.

Parte de un negativo o plancha que corresponde al entintado del
papel. La parte del papel en la que aparece tinta.

El porcentaje de drea cubierta por puntos de la trama de tonalidad
media que fluctda entre la inexistencia de puntos en 0% a una
densidad de la tinta en los colores sélidos de 100%. El tamaifio de un
punto individual se expresa en el porcentaje de drea que ocupa.
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Bit

Brillos

Byte

CIE

CMYK

Color no saturado

Color saturado

Color solido

Colores para cuatricromia

Abreviatura de digitos binarios. La unidad de informacién mas
pequena utilizada para almacenar informacién en un equipo. Los bits
se expresan como notacion binaria, es decir, en unos y ceros.

Las partes mas blancas del original o de la reproduccién que no tienen
tonalidad de color. El punto de brillo varia en la reproduccién desde
el punto imprimible mds pequefio hasta el 25% aproximadamente.
Véanse también “Medio tonos”y “Sombras”.

Grupo de 8 bits de informacién almacenada que brinda 256 niveles de
datos. Cada byte representa un valor o caracter, como una letra o un
numero. En un sistema cromatico, un byte puede describir uno de
entre 256 tonos distintos.

Siglas de Commission Internationale d’Eclairage. Esta comision se
creé para el estudio de problemas de iluminacién. Las coordenadas de
color CIE especifican las proporciones de los tres colores aditivos
requeridos para producir cualquier tonalidad y se utilizan para
mediciones cromdticas comparativas.

Los colores de proceso: cian, magenta, amarillo y negro. Consulte
también “Separaciones cromaticas”, “Colores para cuatricromia” y
« . »

‘Modelo de colores sustractivos”.

El color cuyo valor mas alto no alcanza aproximadamente el 80%.
En un color no saturado y sucio, la diferencia entre los valores de los
colores deseados y los no deseados es relativamente pequeia.

Por ejemplo, el color rojo es mas insaturado con 30% de cian, 80% de
magentay 70% de amarillo, que con 0% de cian, 90% de magenta y
80% de amarillo.

El color en el que los valores altos y medios se aproximan al 100%.
En un color nitido saturado, los valores de los colores deseados se
aproximan al 100% y el valor del color no deseado es de casi el 0%.
Por ejemplo, el color rojo es mds saturado con 5% de cian, 90% de
magenta y 80% de amarillo, que con 30% de cian, 90% de magenta y
80% de amarillo.

La parte de la imagen impresa con un 100% de drea de puntos.

»

Consulte también “Brillos”, “Medio tonos” y “Sombras”.

Los cuatro colores de tinta utilizados para reproducir imédgenes a todo
color: cian, magenta, amarillo y negro.
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Colores planos

Colorimétrico relativo

ColorimétricoAbsoluto

Componente de gris

Compresion de la gama tonal

Controlador LaserWriter

Corte

Una separacién adicional (quinta, o mds) que se utiliza con tintas
especiales para lograr combinaciones dificiles de color, como por
ejemplo dorado o chocolate. El color plano es utilizado a veces por
artistas graficos para definir calores especiales de instituciones, por
ejemplo, para logotipos de compaiiias. En el Spire CXP50 color
server, los colores planos se traducen a valores CMYK utilizando un
diccionario, que puede ser editado para ajustar los valores CMYK.

Método de procesamiento de color en que los colores que estdn
dentro del espacio cromitico de salida no sufren cambios. Sélo los
colores que estén fuera cambian al color mds cercano posible dentro
del espacio cromatico de salida.

Cuando se utiliza este método, algunos colores estrechamente
relacionados en el espacio cromdtico de entrada se pueden asignar a
un tnico color en el espacio cromdtico de salida. Esto reduce el
numero de colores de la imagen.

Método de procesamiento de color similar al “Colorimétrico
relativo”, con la excepcidn de que no hace ajustes segtn el punto
blanco. En este método, los colores que no corresponden al espacio
cromadtico de salida se procesan en los extremos del espacio cromético
de salida. Los colores que estdn dentro del espacio cromdtico de salida
se alinean con gran exactitud.

Este método es util para representar los colores de firma. Son los
colores que estdn muy identificados con un producto comercial como
por ejemplo cian con el logotipo de Creo.

Las cantidades de CMY en un color, que da como resultado un gris
neutro, basado en el valor de separacién minimo del color. Consulte
también “GCR”.

Es la reduccion de la gama de densidad de un original a la gama de
densidad factible en la reproduccidn.

Parte del software del sistema Macintosh que genera instrucciones de
PostScript desde un archivo de software cuando se activa el comando
“Imprimir”.

Eliminacién de partes de una ilustracién o fotografia para que el resto
sea mds claro, interesante o pueda adaptarse al disefio.
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CSA (Color Space Array,
Conjunto de espacio cromatico)

CSA, perfiles

CcT

Curva de reproduccion
de tonos

DCS

Degradé

Deslizamiento

El Color Space Array (Conjunto de espacio cromético) es el espectro
de variantes especificas de un modelo de color con gama de colores o
margen de colores especificos. Por ejemplo, dentro del modelo de
color RGB, hay numerosos espacios cromdticos, como por ejemplo
Apple RGB, sRGB, y Adobe RGB. Aunque cada uno de estos define el
color mediante los mismos tres ejes (R, G, y B), difieren en la gamay
en otras especificaciones. CSA estd compuesto de una representaciéon
de colores geométrica, tridimensional, que se puede ver o generar
mediante un modelo de color determinado y se mide
cuantitativamente. El perfil CSA de origen se debe utilizar sélo bajo el
supuesto de que el flujo de trabajo de color ascendente se gestionara y
supervisara. De otro modo, se debe reemplazar con un perfil de Creo,
que es el valor predeterminado.

Hay tres perfiles CSA con gamas de 1.8, 2.1 y 2.4. Cuanto mas alto sea
la gamma, mas oscuro es el color de RGB. Este flujo de trabajo se debe
utilizar cuando se tiene imagenes de distintas fuentes, como por
ejemplo cdmaras digitales, Internet y escaneres, y se desea que las
imdgenes tengan los espacios cromdticos RGB comunes.

Otros perfiles CSA posibles son sSRGB y Adobe RGB.

Siglas de Continuous Tone (Tono continuo). Imédgenes fotograficas
en color o en blanco y negro con tonos que pasan gradualmente de
oscuro a claro (a diferencia de los bruscos cambios en trabajo lineal).

Es un gréfico que indica la densidad de cada punto del original y su
correspondiente densidad en la reproduccion.

Siglas de Desktop Color Separation (Separacién Cromatica de
Escritorio), un formato EPS que contiene 5 archivos. Cuatro de los
archivos contienen la informacién cromética de cada uno de los
colores CMYK, y el quinto es un archivo compuesto de baja
resolucion utilizado en el disefio de paginas electrénicas. Consulte
también “OPI”.

Mezcla o transicién gradual entre colores, también conocida como
vifieta o mezcla graduada (“Dibujo vectorial”).

El efecto de las pdginas centrales de un cuadernillo plegado de
extenderse ligeramente mds alld de las paginas exteriores,
compensado por la proporcién de los margenes (shingling). Consulte
también “Proporcion de los mdrgenes”.
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Dibujo vectorial

DTP

Encuadernacion

EPS

Escala de grises

Faltas de registro

Fase de acabado

Filetes de puntura

El sistema geométrico utilizado para definir lineas y curvas en
muchos gréficos computerizados que se utiliza a menudo en dibujo
lineal.

Siglas de Desktop Publishing (autoedicién). Proceso de producciéon
de pdginas utilizando ordenadores personales, software disponible en
el mercado y un dispositivo de salida como una impresora o
filmadora. Generalmente, estos componentes constituyen un sistema
controlado por un lenguaje de descripcién de péginas independiente
del dispositivo, como por ejemplo PostScript.

Proceso utilizado para unir las paginas de un libro u otra publicacién.

Abreviatura de Encapsulated PostScript, también conocido como
EPSE. EPS es un formato de archivo gréfico utilizado para transferir
archivos graficos PostScript de un programa a otro. Incluye una
previsualizacion de baja resolucién y la descripcion de imagen
PostScript de alta resolucién. En Macintosh, la previsualizacion es en
formato PICT; en PC, en formato TIFE

La escala de tonos grises desde el blanco al negro. Digitalmente,
las imdgenes en la escala de grises tienen hasta 256 niveles distintos de
gris. Consulte también “Irmagen de 8 bits/1 byte”.

Una situacién que es comun durante la impresién, cuando una o més
de las separaciones de color tiene un ligero defecto de alineacién con
relacidn a las otras en prensa. Las faltas de registro aparecen como
vacios blancos o superposiciones de color en los bordes de los pares
de color. Los colores existentes en dichos archivos se solapan para
compensar esa posibilidad. En Tono Continuo (CT), los errores de
registro pueden producir imagenes borrosas. Véanse también
“Sobreimpresion”y “Filetes de puntura”.

Fase que sigue al proceso de prensa, que puede incluir procedimientos
tales como laminado, perforacién y barnizado.

Crean una superposicién (spread) o subsolapamiento (choke) entre
los colores que lindan entre si para ocultar los errores de registro
durante la impresion. El proceso de filetes de puntura se conoce
también como spreads y chokes o fatties y skinnies.
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Flujo de trabajo

Folleto

Frecuencia de trama

Fuente

Gama de colores

GCR

Graficos de mapas de bits

HSL

El flujo de trabajo se refiere a la configuracién de parametros del
trabajo de prensas virtuales seleccionadas que se aplican
automadticamente a todos los trabajos que se imprimen mediante la
prensa virtual. Esta configuraciéon determina cémo se procesa un
archivo enviado o importado. Por ejemplo, un archivo enviado a una
impresora virtual con un flujo de trabajo de Procesar e Imprimir serd
RIPeado, impreso y almacenado en la carpeta Almacenamiento.

Un archivo enviado a impresora virtual con un flujo de trabajo de
Procesar y Almacenar serd RIPeado y almacenado, sin ser impreso.

Los trabajos de VI estdn compuestos por folletos, que son copias
personalizadas de un documento. Un folleto puede constar de varias
péginas, pero el documento entero estd destinado a un elemento o
direccién especificos. Los trabajos de VI incluyen elementos que
pueden variar de un folleto a otro, incluyendo texto, grafica,
fotografias y fondos de paginas.

El ndmero de filas de puntos de impresién por pulgada en una
pelicula de semitonos. Una lineatura de trama de 150 Ipp ofrece una
calidad mucho mayor que una de 65 Ipp.

Un surtido completo de letras, nimeros, signos de puntuacion,
caracteres, etc. de un determinado disefio y tamaiio.

La gama de colores posible con cualquier sistema de colores.

Siglas de Grey Component Replacement (Sustitucion del
componente de gris). GCR es un método para reducir las cantidades
de CMY que produce el componente de gris en un color, sin cambiar
la tonalidad del color.

Imagen compuesta de pixeles individuales. El valor del color y la
posicion de cada pixel se describen individualmente en bits y bytes de
memoria del equipo. Se llama “bitmap” en inglés porque es en efecto
un mapa de bits. Consulte también “Archivo rasterizado”.

Siglas de Hue, Saturation, and Lightness (tonalidad, saturacién y
claridad). Es un modelo de color, que especifica un color por su
longitud de onda (Hue — Tonalidad), intensidad o pureza del color
(Saturacidn) y el valor de su luminosidad (Lightness — Claridad).
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Imagen de 24 bits/3 byte

Imagen de 32 bits/4 byte

Imagen de 8 bits/1 byte

Imposicion

Impresion en 4 colores

Impresiéon por huecograbado

Impresora virtual

Informacion variable (Variable
Information - VI)

Imagen que puede ser RGB o CMY. Cada uno de los tres colores
utiliza 1 byte u 8 bits de datos. Dado que 3 bytes equivalen a 24 bits,
estas imdgenes son también conocidas como imdgenes de 24 bits.
Este sistema se utiliza para la creacién de imagenes de video y
digitalizacidn de alta calidad. Para la impresion de colores para
cuatricromia, se agrega un cuarto color (negro) para efecto éptimo.

Imagen que utiliza 8 bits cada una para pixeles CMYK, u 8 bits para
cada pixel RGB y 8 pixeles para una capa de enmascarado u otro uso
futuro. Dado que 4 bytes equivalen a 32 bits, estas imdgenes son
también conocidas como imdgenes de 32 bits. Una imagen CMYK de
8 bits es el minimo requerido para reproducciones impresas de alta
calidad.

Imagen limitada a 256 tonos de un color o 256 colores distintos.
Ya que 1 byte contiene 8 bits y cada bit tiene dos posibilidades, 1 byte
equivale a 28 posibilidades, o sea un total de 256.

Disposicién de paginas en un montaje de modo tal que cuando se
corta, pliega y recorta el pliego impreso, cada pagina se encuentra en
el orden y posicion correctos.

Método de reproduccién en colores utilizado para crear impresiones
a todo color superponiendo tintas de color cian, magenta, amarillo y
negro.

Método de impresidn en el que la imagen se imprime a través de una
trama por debajo de la superficie de un cilindro. La tinta se transfiere
al papel cuando se presiona contra el cilindro. El huecograbado se
utiliza para tiradas muy grandes y en numerosos sustratos.

Para redes de Macintosh y Windows, el Spire CXP50 color server
suministra tres impresoras de red predeterminadas, denominadas
impresoras virtuales. La impresora virtual contiene flujos de trabajo
preestablecidos que se aplican automdticamente a todos los trabajos
de impresioén procesados en esa impresora virtual.

Los trabajos de VI (Variable Information) (Informacién variable) son
aquellos en los cuales los materiales impresos son personalizados para
receptores especificos o propésitos determinados. Estos materiales
pueden incluir facturas, publicidad para un publico determinado o
correo directo.



292 Spire CXP50 Color Server 1.0 — Guia del Usuario

LEF Orientacion de pagina de impresora, en la que el borde largo de las
péginas entra en primer lugar.

Linework Los graficos Line Work se caracterizan por lineas claramente

Marcas de registro

Marco

Medio tonos

Medios tonos

Metamerismo

Mezcla graduada

Modelo aditivo del color

definidas y transiciones muy claras de un color a otro. Se almacena en
el equipo como una serie de instrucciones de dibujo geométrico
(vectorial).

Cruces u otros puntos de referencia que se aplican al original antes de
la impresion. Se utiliza para posicionar peliculas en el registro o para
registrar dos o mds colores en la impresién en colores.

Una superposiciéon de color creada intencionalmente en un color
contiguo para minimizar los efectos de falta de registro, también
conocidos como solapamiento o pinza. Consulte también “Filetes de
puntura”.

Valores de densidad de una imagen (original o reproduccién) entre
los brillos y las sombras. En la reproduccién, los medios tonos se
imprimen con édreas de puntos de entre 40% y 60%
aproximadamente. Véanse también “Brillos” y “Sombras”.

La imagen en negativo o positivo cuyos detalles se reproducen con
puntos de drea variable pero de densidad uniforme. Crea la ilusién de
tono continuo cuando se observa a simple vista.

El metamerismo ocurre cuando dos colores son iguales bajo una
fuente de luz pero parecen diferentes bajo otra. Dos colores de estas
caracteristicas se denominan una pareja metamérica. Una pareja
metamérica puede ocasionar problemas al tratar de comparar
pruebas con hojas de méquina en condiciones de iluminacién
diferentes.

Consulte “Degradé”.

Sistema cromadtico en el que la imagen estd compuesta de la
combinacién de luz en color rojo (Red - R), verde (Green - G) y azul
(Blue - B) transmitida por el tema original. Es efectivo para monitores
y TV pero no para imprimir. Normalmente, los escaneres digitalizan
primeramente en RGB y convierten en CMYK para imprimir.
Consulte también “RGB”, “CMYK?”, “Colores para cuatricromia” y
“Modelo de colores sustractivos”.
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Modelo de colores sustractivos

Modo compuesto

Modulacion de amplitud

Muaré

OPI

Paso y repeticion

PDL

Proceso de color en el que los colores rojo, verde y azul que son
componentes del tema original se reproducen como tres imdgenes
superimpuestas en los colores complementarios (sustractivos) de
cian, magenta y amarillo respectivamente. Consulte también
“CMYK”, “Colores para cuatricromia”, “Modelo aditivo del color”.

En el modo compuesto, todos los datos requeridos para separar una
pagina en sus componentes CMYK se encuentran en un tnico
archivo (compuesto). Brisque o PS/M separan el archivo en CMYK
como parte del proceso de conversion. Este modo de procesamiento
es, en la mayoria de los casos, el mas rapido y eficaz.

Tramado de semitono, a diferencia de tramado FM, tiene puntos de
tamano variable con el mismo espacio entre los centros de los puntos.

Una forma de interferencia causada por diferencias en dngulos o
frecuencias de tramas de semitonos. En la impresién de colores para
cuatricromia, los dngulos de trama se seleccionan para minimizar esta
forma o patrén. Si los dngulos no son correctos, se produce una
forma que distrae la vista de la imagen.

Siglas de Open Prepress Interface. OPI es una convencién de
preimpresién establecida por Aldus Corps. Se refiere a las etiquetas o
marcadores de posicion en los archivos originales de PostScript que
sefialan las imagenes TIFF o EPS que no han sido incorporadas en el
archivo. Estas imdgenes residen en otras ubicaciones y se fusionan con
el archivo PostScript cuando son procesadas. Se utilizan normalmente
para realizar sustituciones de imédgenes de alta/baja resolucién (una
alternativa a APR de Creo).

Procedimiento para copiar la misma imagen colocdndola en posicién
tanto horizontal como verticalmente de acuerdo a un disefio
predeterminado.

Archivos Printer Description Language (Lenguaje descripcién de
impresora) (por ejemplo, PostScript, PDF, EPS, VPS, VIPP). El Spire
CXP50 color server procesa archivos de imagenes en formatos PDL,
convirtiéndolos a un formato Ready to Print (Listo para imprimir),
adecuado para una impresion directa de alta calidad.
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Perceptual (Fotografico)

PICT

Pixeles

Pliego

PostScript

Preimpresion

Valor predeterminado para RGB: un método de procesamiento de
color que preserva la relacidn visual entre los colores tal como son
percibidos por el ojo humano. Es decir, todos los colores se gradiian
proporcionalmente para ajustarse a la gama de salida. Se cambian
todos o la mayoria de los colores en el original pero la relacién entre
ellos no cambia.

Este método se recomienda cuando se trabaja con imédgenes realistas
como fotografias, incluyendo digitalizaciones e imagenes de CD con
fotografias estandar.

Formato de archivo Macintosh para graficos de mapas de bits y
vectoriales.

Contraccién de Elemento de imagen; el elemento mds pequeiio de una
imagen digital.

Pliego de pédginas impresas que, una vez plegadas, forman parte de la
publicacién.

Un lenguaje de programacion y descripcién de pagina que se ha
convertido en un estdndar de la industria para la edicion electrénica.
Se utiliza para describir la pdgina completa, incluyendo gréfica de
texto e imagenes. El formato PostScript, desarrollado por Adobe
Systems, Inc.™, es completamente independiente del dispositivo de
impresion.

Término genérico que se emplea para describir los procesos
implicados en la preparacién de imdgenes para impresién, incluidas
las etapas de entrada, revision y salida.
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Procesamiento de color

Procesar por el RIP

Proporcion de los margenes

Prueba digital

Prueba por chorro de tinta

Todas las impresoras, los monitores y los escdneres poseen una gama
o margen de colores que pueden imprimir (o visualizar en el caso de
un escaner). Si es necesario imprimir un color que esta fuera de la
gama del dispositivo de salida, debe asignarse o aproximarse a algin
otro color que exista dentro de la gama. El procesamiento de color
permite comprimir colores fuera de la gama a la capacidad de color de
la prensa que se estd utilizando. Se puede establecer cualquier valor de
procesamiento de color para los elementos RGB seleccionando el
procesamiento de color necesario de la lista Opciones de
Procesamiento de color. El valor predeterminado para RGB es
Perceptual (fotografico). El valor predeterminado para CMYK es
Colorimétrico relativo.

Existen varios métodos que se pueden utilizar para convertir colores
de un espacio cromadtico a otro. Estos métodos se denominan
Procesamientos de Color porque estdn optimizados para distintos
usos. Cuando se trabaja con distintos perfiles ICC, es importante
seleccionar el Procesamiento de color que preserva mejor los aspectos
importantes de la imagen. Cada método de procesamiento de color
especifica un CRD para conversiones de color. Se puede modificar el
método de procesamiento de color para controlar el aspecto de las
imagenes, como por ejemplo impresiones de aplicaciones de oficina o
fotografias RGB de Photoshop.

El proceso de rasterizar o convertir mapas de bits y graficos vectoriales
en imdagenes de trama apropiadas para los pardmetros de tramado del
dispositivo de salida. Los archivos son procesados por el RIP antes de
la exposicion o el trazado.

El procedimiento que desplaza el drea de la imagen de una pagina
hacia la direccién especificada, generalmente hacia la
encuadernacidn, con el fin de compensar el deslizamiento.

Reproduccién de imdgenes en blanco y negro o en colores a partir de
informacion digital sin la produccién de peliculas intermedias.

Se puede producir como prueba impresa digital utilizando un
dispositivo de salida periférico o visualizarla como prueba digital sin
papel en un monitor de video.

Prueba de una imagen digital impresa utilizando inyectores que
lanzan mindsculas gotas de tinta. Las impresoras de prueba por
chorro de tinta pueden imprimir en una variedad de superficies.
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PSImage

Punto

Punto blanco

Rasterization (Conversion)

Registrar

Resolucion

Resolucion

Resolucion de salida

Un archivo EPS de baja resolucién utilizado en el flujo de trabajo de
APR de Creo. Este archivo se utiliza para el posicionamiento en los
disefnos de pagina. Los cambios efectuados en este archivo se aplican
al archivo de alta resolucién, que lo sustituye automdticamente poco
antes de la exposicion. Consulte también “APR”.

El elemento individual de un semitono.

El drea neutra mds blanca de un original o reproduccién que contiene
detalle y se reproduce con el punto imprimible més pequeno
(generalmente 3% a 5%).

La conversién de informacién vectorial en informacién de mapa de
bits. Los mapas de bits pueden también requerir una nueva
rasterizacion para cumplir con los pardmetros de tramado (forma del
punto, tamafio del punto) de la filmadora que los expone en pelicula.
Véanse también “RIP”y “Procesar por el RIP”.

La adaptacién de dos o mds imagenes o planchas de impresién en
alineacion exacta entre si.

El ntimero de pixeles o puntos por unidad de medicién lineal.

Por ejemplo, los pixeles por milimetro en una pantalla de video,
nuimero de puntos por pulgada o milimetro sobre pelicula o papel.
La resolucion de una imagen, ya sea vertical u horizontalmente,

es generalmente la misma. Por ejemplo, un milimetro cuadrado con
una resolucién de 12 contiene 144 pixeles. Cuanto mads alta sea la
resolucion, mds detalles de imagen se graban y es mayor el tamafo del
archivo digital.

El ntimero de pixeles o puntos por unidad de medicién lineal.

Por ejemplo, los pixeles por milimetro en una pantalla de video,
nuimero de puntos por pulgada o milimetro sobre pelicula o papel.
La resolucion de una imagen, ya sea vertical u horizontalmente,

es generalmente la misma. Por ejemplo, un milimetro cuadrado con
una resoluciéon de 12 contiene 144 pixeles. Cuanto mads alta sea la
resolucion, mds detalles de imagen se graban y es mayor el tamafo del
archivo digital.

El ndmero de puntos de ldser por unidad de medicién lineal
(milimetro, pulgada, etc.) en pelicula o papel.
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RGB

RIP

Sangria

Saturacion

Saturado (presentacion)

SEF

Separaciones cromaticas

Sistema de estacion frontal
digital

Siglas de los colores primarios aditivos rojo (Red), verde (Green) y
azul (Blue). Se utilizan en monitores de video, digitalizacién y otros
usos donde la luz es directa y no reflejada. Los colores componentes
son los tres colores predominantes en el espectro de luz visible que
percibe el ojo humano; la combinacién de estos 3 colores crea la luz
blanca.

Siglas de Raster Image Processor (Procesador de imagenes
rasterizadas o tramadas). RIP es un software o dispositivo de
hardware que convierte la informacién vectorial en informacién de
pixeles para la formacién de imdgenes en un archivo de salida. La
formacion de imdgenes en este archivo de salida se ejecuta basdandose
en los comandos recibidos desde el lenguaje de descripcion de pagina.

Una cantidad adicional de imagen impresa que se extiende mas alld
del borde de recorte del pliego o pagina.

Intensidad de un color.

Método de procesamiento de color que gradda todos los colores a la
saturacién mds intensa posible. La saturacion relativa se mantiene de
un espacio cromatico a otro.

Esta opcion de procesamiento de estilo es 6ptima para material
gréfico y gréficos en presentaciones. En muchos casos, esta opcion de
estilo de color se puede utilizar para paginas mixtas que contienen
tanto graficos como fotografias de presentacion.

Orientacion de pagina de prensa, en la que el borde corto de las
péginas entra en primer lugar.

Se preparan peliculas independientes para cada una de las tintas
utilizadas en cuatricromia: cian, magenta, amarillo y negro. Estas
peliculas se utilizan para preparar las planchas de impresién para
imprimir en la prensa. Consulte también “CMYK”.

En edicidn electrénica, esta estacion de trabajo o grupo de estaciones
de trabajo contiene todo el software de aplicacién para preparar
péginas de tipos y grafica. En preimpresion, esta estacion de trabajo
permite el acceso del usuario a la operacién de hardware. Por
ejemplo, prensa de pruebas, filmadora de planchas, filmadora.
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Sobreimpresién

Sombras

Tablas de consulta
(Look-up table - LUT)

Tono a tres cuartos

Tono de cuarto

Trabajo detenido

Una técnica que superpone elementos de color para eliminar la
apariencia de vacios entre los elementos producida por errores de
registro en las distintas separaciones durante la impresion.

Por ejemplo, el texto en negro se ajusta normalmente para
sobreimpresion. Véanse también “Filetes de puntura”y “Faltas de
registro”.

La parte mds oscura de una imagen (original y reproduccién) con
densidades cercanas a la méxima. En la reproduccidn, las sombras se
imprimen con dreas de puntos de entre 80% y 100%. Véanse también
“Brillos” y “Medio tonos”.

Conjunto de valores bidimensionales o tridimensionales
almacenados para relaciones especificas de entrada-salida. Cuando se
conoce un valor de entrada, el sistema puede determinar
automdticamente el valor de salida correcto. Por ejemplo, el sistema
puede encontrar el tamafio de puntos necesario para un conjunto
dado de condiciones de impresién sobre la base del nivel de gris
almacenados; las configuraciones de color se pueden guardar en tablas
de color (tablas de transformacién de color) que es uno de los
muchos tipos de LUT.

Area de tonalidad de una imagen con influencia en el detalle de
sombras y con valores de densidad entre el medio tono y el punto
oscuro; generalmente, se imprime con un drea de puntos cercana al
75%.

El drea de tonalidad de una imagen con influencia en el detalle de
brillo y con valores de densidad entre el punto blanco y el medio tono;
generalmente, se imprime con un drea de puntos cercana al 25 %.
Consulte también “Brillos”, “Medio tonos” y “Sombras”.

Un trabajo para el que no estd disponible papel adecuado;
por ejemplo, de tipo, tamafo o peso.
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Tramado estocastico

Tramas de modulaciéon de
frecuencias

UCR

Vineta

El método para crear semitonos con modulacién de frecuencia que
depende del nimero de puntos de ldser en un drea dada y no del
tamano de los puntos de ldser en un drea determinada. Los puntos
son muy pequenos y se colocan aleatoriamente. Las dreas con mayor
porcentaje de puntos tienen mas lugares expuestos en esa zona
mientras que aquéllas con un bajo porcentaje de puntos tienen menos
lugares. El tramado estocdstico se utiliza para eliminar el muaré y
mejorar los detalles y nitidez de la imagen en impresiones de color de
alta calidad.

Método para crear semitonos cuando los puntos son del mismo
tamano pero la frecuencia o nimero de puntos cambia en un drea
dada. Existen mds puntos en un drea oscura que en una clara.

Siglas de Undercolor Removal (Sustracciéon de colores de fondo).

Es un método utilizado para reducir el contenido de CMY en las dreas
de sombra gris neutro de una reproduccién y sustituirlo por color
negro. En consecuencia, la reproduccién parece normal pero se

utilizan menos tintas de colores para cuatricromia. Consulte también
‘(GCR »

Consulte “Degradé”.



300 Spire CXP50 Color Server 1.0 — Guia del Usuario




indice

A

Administrador de colas de impresién,
215
Administrador de perfiles, 153
Adobe
Acrobat, 71
Photoshop, 95
Agregar
hojas intercaladas, 244
impresora virtual nueva, 60
marcas de plegado, 263
marcas de recorte, 263
Ahorro de téner, 255
Ajustar al papel, 242
Alta resolucion
Automatic Picture Replacement
(Cambio automadtico de
imagenes), 93
eliminacion de una ruta, 268
establecer un ruta, 267
flujo de trabajo, 92
modificacion de una ruta, 268
Open Prepress Interface (Interfaz
de preimpresion abierta), 93
Alzado, 241
Apagado del
Spire Color Server, 28
AppleTalk, configuracién, 197
APR. Vea Automatic Picture
Replacement (Cambio automatico
de imdgenes)
Archivado
de un trabajo, 44
Elementos de VI, 187
Archivo PPD
configurar pardmetros del trabajo,
238, 280
copiar para Mac OS X, 73
Archivos Graphic Art Port, 111
compatibilidad, 112
estructura, 112
importar, 111
Automatic Picture Replacement
(Cambio automatico de imagenes)
acerca de, 93

configuracién de las opciones de
APR, 266
formatos de archivo, 95
imprimir con, 96
preparacién para imprimir, 95
Automatico
de trabajos, 266
Ayuda en linea, 27
Ayuda, mend, 26

Bandeja, 245

Barra de herramientas, 10
Botén suspender, 37
Botones de navegacion, 49

C

Calibracién autoajustada, 134
Calibracién objetivo, 133
Calibration (Calibracién), 126, 254
asistente, 138
calibracién autoajustada, 134
calibracién completa, 132
calibracién objetivo, 133
calibracién rédpida, 132
copias de seguridad de tablas, 148
creacion de una tabla, 138
cuando calibrar, 126
del trabajo, 136
Densitémetro X-Rite DTP34
QuickCal, 131
editar tablas, 144
frecuencia, 131
grifico, 145
guardar tablas, 146
método, 134
métodos, 133
organizacién de tablas, 146
pautas, 127
seleccionar una tabla, 254
separaciones, 145
tablas de valores, 146
Calidad, 246
Cambio de domain, 193

Cambio de la fecha, 193
Cambio de la hora, 193
Cara abajo, 241
Cara arriba, 241
Carga por teleproceso, 84
Carpeta Utilities, 84
Centro de recursos, 23
CMYK

edicién de valores, 159

flujo de trabajo, 252
Colas

administrar, 13

cambiar orden, 36

del trabajo, 13

reanudar, 37

suspender, 37
Color

ajustes, 256

asignacién, 157

Color, 152

configuracién, 216

correcciones de ultimo momento,

152

flujo, 152

formatos, 152

herramientas, 153

tablas de conversion, 217
Color Server, encendido, 8
Color Space Array. Vea CSA (Color

Space Array)

Colores de firma, 287
Colores Pantone, 159
Colores planos

crear un nuevo, 161

eliminacion, 161
Colorimétrico

Absoluto, 287

Relativo, 287
Colorimétrico absoluto, 287
Colorimétrico relativo, 287
Combinacién de trabajos, 56
Componentes clave de trabajos, 118
Componentes de hardware, 4
Componentes de software:, 4
Conexion remota, 199
Conexiones de web
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permitir, 202
Configuracién
administracién, 190
administrador de colas de
impresién, 215
color, 216
configuracién de copia de
seguridad, 206
configuracion de red, 194
copia de seguridad, 206
Fecha y hora, 193
herramientas remotas,
configuracién, 199
localizacién, 209
messages (mensajes), 219
nombre del servidor, 191
preferencias, 190
previsualizacion del proceso de
pre-RIP, 212
restaurar, 208
salidas JDF, 221
seguridad, 202
servidor, configuracién, 191
sistema, discos, 205
valores predeterminados
generales, 213
visualizacién, 222
Configuracién de red, 194
Configuracién de Web Connect, 202
Contraportada, 275
Contrasenas, 203
cambiar, 203
Contrasenas de usuario, 203
Contraste, 173, 256
centro, 173
control deslizante, 172
Controlador de impresora, 70
Copia de seguridad
de tablas de calibracion, 148
Cortar y apilar, 258
Creacién
colores planos, 161
Creo Synapse InSite
exportacién, 122
CSA (Color Space Array, Conjunto de
espacio cromético), 288
CT (Continuous Tone - Tono
continuo), 159, 217, 254

D

Datos de densidad del color, 149
Delante, 242
Densitometro X-Rite DTP34
QuickCal
calibracién, 131
calibracién completa, 132
calibracién rapida, 132
conexion, 130
configuracién, 130
Deslizamiento, 264
Deslizamiento adentro, 264
Deslizamiento afuera, 264
Destilar un archivo PS, 98
Destino, perfil, 253
Device Link
administracion de perfiles, 154
Directrices de trabajos retenidos, 216
Disco
definicion en estaciones de trabajo
clientes Macintosh, 72
definicion en estaciones de trabajo
clientes Windows, 69
Dividir en folletos, 271
Duplex
cabecera a pie, 241
cabecera con cabecera, 241

E
Edicién

colores pantone, 159

de impresoras virtuales, 62

de tablas de calibracion, 144

separaciones, 169

Valores CMYK, 159
Editor de colores planos, 159
Efecto de ondulaciones, 255
Elementos de administracién, 190
Elementos de VI almacenados en

memoria caché, 185

Elementos en linea, 179
Elementos repetidos, 272
Elementos reutilizables, 179
Eliminacién de

colores planos, 161

de impresoras virtuales, 63

Elementos de VI, 186

pédginas de un trabajo, 55
Eliminacién de trabajos, 184, 265
Emular

CMYK, 251

el tinte del papel original, 252
Encendido del

Spire Color Server, 8
Encuadernacidn perfecta, 259
Engrapado al lomo, 259
Enlaces, 84
Entrega, 241
Enviar

de un trabajo RTP, 34

retenidos, 42
Enviar a cola de impresién y

almacenar, 59, 269
EPS, 5
Equipo
copiar el fichero PPD, 70
definicién de una impresora en
una estacion de trabajo cliente,
69
impresion desde, 71
imprimir mediante una Hot
folder, 86
operacién desde estaciones de
trabajo clientes, 69
Escala de grises, 250
Escala de la imagen, 242
Espacio de trabajo

alertas, 10

almacenamiento, 10

apertura, 24

barra de herramientas, 10

barra de mendus, 9

colas, 10

descripcioén, 9

miniatura, 10

panel de estado, 9

personalizacién, 11
Esquineros amarillos, 262
Esquineros rojos, 262
Estaciones de trabajo clientes

Equipo, 69
estaciones de trabajo clientes

Macintosh, 72
Estado

de trabajos importados, 32
Estado Anulados, 19
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Estado Completado, 19
Estado Fallados, 19
Estado Retenido, 19
Excepciones
péginas excepcionales dindmicas,
103
Exportaciéon
como InSite, 122
como PDF2Go, 101
registro de contabilidad, 234

F

FAF, 248
Fast Web View, 99
Ficha Acabado, 272
Ficha Acabadora, 13
Ficha Alerts, 83
Ficha Calidad de impresién, 246
Ficha Configuracién de impresion,
238
Ficha Consumables (Consumibles),
13
Ficha Excepciones, 102, 277
eliminacién de excepciones, 279
gestion de las excepciones, 278
gestion de separadores, 279
Ficha Folletos, 51
Ficha Impresoras virtuales, 12
Ficha Miniaturas, 52
Ficha Printer, 83
Ficha Queues, 83
Ficha Red, 12
Ficha Stock de papel, 13, 243
Ficha Storage, 83
Ficha Téner, 13
Ficha Uso del disco, 12
Filtrado
mensajes, 229
Flujo de trabajo, 5
Flujo de trabajo de colores planos, 253
Fontdownloader, 106
Formatos de archivo, 5
Fuentes;, 106
administrar, 106
carga por teleproceso, 107
Hot Folder del Fontdownloader
para Windows, 110
sustituciéon, 266

Funcién de papel personalizado, 213

G

Gallop, 243
GAP (Graphic Art Port), 5, 85
GAP (Graphic Art Port). Vea también
archivos Graphic Art Port, 111
GCR (Gray Component Replacement
- Sustituciéon del componente de
gris), 255
Gestion de almacenamiento, 223
Girar 180°, 243
Gradacién, 256
contraste, 172
cuadro de didlogo, 167
gréfico, 169
herramienta, 166
luminosidad, 172
organizacién de tablas, 174
separaciones, 168
tabla, 256
Grafico de densidad, 149
Grupo de trabajo
cambiar, 193

H

Help
ayuda en pantalla, 27
Herramientas remotas, configuracién,
199
Historial
anular ejecucién, 37
archivar, 44
combinacién de trabajos, 56
de trabajos, 34, 215, 230
del trabajo, 226
detenido, 13
duplicar, 42
edicién de pardmetros, 40
ejecucion inmediata, 40
eliminacion, 41
eliminacién de paginas, 55
informacién, 271
Informacién variable (Variable
Information - VI), 176
Job Ticket, 46
mover a almacenamiento, 38
mover paginas, 55

presentacién, 42
Previsualizador y editor, 49
recuperar, 45
reimpresioén, 34
trabajo en ejecucién, 14
trabajo en espera, 14
Hoja intercalada, 244, 273
Hojas impuestas, 53
visualizacion, 54
Horizontal, 241, 260
Hot folders
Equipo, 86
formatos de archivo, 85
Formatos GAP, 85
Mac OS X, 87
utilizacién, 84
utilizacién desde estaciones de
trabajo clientes, 86
HTH, 241

ICC, perfiles
eliminacién, 158
Icono de la impresora, 12
Icono del servidor, 12
Image (Imagen)
la imagen, 247
ruido, 249
Imagen, posicién, 242
Imdgenes realistas, 294
Importar
GAP, archivos, 111
perfiles ICC de destino, 156
perfiles ICC de origen, 154
plantillas de imposicion definidas
por el usuario, 90
retenidos, 30
Imposicién
Color, 90, 257
configuracién, 53
flujo de trabajo, 90
método, 258
Impresién
copias impresas estilo libro, 241
mediante Hot folder (Mac OS X),
87
mediante Hot folder (Windows),
86
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registro de contabilidad, 234
retenidos, 33
Impresion IPX, 195
Impresion, cola, 13, 33
estado, indicadores, 15
Impresion, método, 241
Impresora de red
configuraciéon para Mac OS X, 76
Impresora virtual, 59
agregar, 60
edicién, 62
Enviar a cola de impresién y
almacenar, 59
existente, 63
Procesar y almacenar, 59
ProcessPrint, 59
Indicadores de estado
Ventana Queues (Colas), 15
Info del trabajo Spire, 271
Informacion de estado, 18
Informacidn variable (Variable
Information - VI)
archivo de elementos de VI, 187
elementos en linea, 179
eliminacién de elementos de VI,
186
flujo de trabajo, 176
folletos, 178
formatos de documentos, 177
Gallop, 183
gestién de elementos de VI, 185
Imposicién de trabajos de VI, 184
impresion de trabajos de VI, 182
recuperacion de elementos de VI,
188
retenidos, 176
subtrabajo, 178
Informe de colores planos, 120
Informe de fuentes, 121
Informe de Preflight
acercade, 118
vista, 119
Internet Explorer, 81
Intervalo de impresion, 240

J

Jobs tramados de Brisque, 113
Juegos de papel

agregar, 63
eliminacién, 65
lista nombre, 244
modificacién, 65

L

LEF, 244
Lenguaje personalizado de marcas de
impresién (PPML), 5, 177, 181
Limpieza de disco, 204
Line Work. Consulte LW
Linea punteada, 262
Localizacion, 210
Localizacion en ruso, 210
Luminosidad, 168, 256
control deslizante, 172
LW (Line Work), 5, 159, 217, 254

M

Macintosh, 5
copiar archivo PPD, 73
definicién de una impresora en
estaciones de trabajo clientes, 72
impresién desde, 79
mediante una Hot folder, 87
operacién desde estaciones de
trabajo clientes, 72
utilizaciéon de Fontdownloader,
107
Marcas de plegado, 263
Marcas de recorte, 263
Marcas y sangria, 262
Margenes, 262
Mensajes de alerta, 219
Messages (Mensajes), 219
umbral de discos del sistema, 225
Método de tramado, 217, 254
Modo de color, 250
Modulo de, 276
acabadora, 276
desplazamiento, 277
Monitor de impresora, 13
Monitor del DFE, 12
Monitoreo de trabajos, 82
Mover
pédginas dentro de un trabajo, 55

trabajos en espera a
almacenamiento, 38

N

Nombre del juego de papel, 244
Nombre del servidor

cambiar, 191
Numero de copias, 240

0)

Opciones de engrapado, 277
Open Prepress Interface (Interfaz de
preimpresion abierta), 93
formatos de archivo, 95
imprimir con, 96
preparacion para imprimir, 95
OPI Vea Open Prepress Interface
(Interfaz de preimpresién abierta)
Optimizacién de PDF/PS, 272
Optimize for Fast Web View, 99
Orden de impresion, 241
Orden de impresién inverso, 241
Orientacién, 260
Orientacién de la imagen para
imposicién, 260

P

Pagina admin., 273
Paginas excepcionales
configuracién para trabajos
impuestos, 103
dindmicas, 103
Ficha Excepciones, 277
flujos de trabajo, 102, 279
separadores, 102
Paginas excepcionales dindmicas, 103
sugerencias y limitaciones, 105
visualizacién del informe de
verificacién Preflight, 122
Panel de estado, 9
Panel de la barra de menus, 9
Parametros del idioma, 210
Pasar por alto trabajos retenidos, 216
Paso y repeticién, 258
PC, 5
PDF, 5
flujo de trabajo, 98
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PDF2Go
exportar, 100
PDL, 68
PDL, archivo, 59
Perceptual (fotogréfico), 294
Perfiles ICC de destino
importar, 156
Perfiles ICC de origen
importar, 154
Peso, 245
Plantillas de imposicién, 90
cambio de nombre, 91
definidas por el usuario, 90
eliminacién, 91
Plantillas de imposicién definidas por
el usuario
cambio de nombre, 91
eliminacién, 91
importar, 90
Portada, 274
Posterior, 242
PostScript, 177
PPML. Consulte Lenguaje
personalizado de marcas de
impresién (PPML)
preferencias, 190
Pre-RIPeo
Previsualizar, 212
Preservar colores puros, 253
Previsualizacién de PS, 212
Previsualizacién de trabajo de VI, 212
Previsualizar
botones, 50, 171
trabajo, 50
Print
Calidad de impresién, 97
grises utilizando sélo toner negro,
251
Procesando, 33
Procesar y almacenar, 59, 269
Procesos, cola, 13, 33
estado, indicadores, 15
ProcessPrint, 59, 269
Proteger CMYK, 165, 253
Proteger gris, 165, 253
Proteger RGB, 162, 253
PS (PostScript)
archivos, 182
destilacion de archivos, 98

Image Exporter, 95
sobreimpresion, 249

Q

QuarkXPress, 160

R

Recuperacién
de un trabajo, 45
Elementos de VI, 188
Registro de contabilidad
configuracién, 220
impresién y exportacion, 234
Registro del visualizador de mensajes
configuracién, 220
Registro erréneo, 248
Remote Admin (Administracién
remota), 199
Remote Admin Client (Cliente de
administracién remota), 201
Rendering intent (Procesamiento de
color), 295
colorimétrico absoluto, 287
colorimétrico relativo, 287
para CMYK, 252
para RGB, 251
perceptual (fotografico), 294
saturado (presentacién), 297
Reordenamiento de columnas, 229
Restaurar la configuracion, 208
Resume (Reanudar), botén, 37
Revestido, 245
RGB
flujo de trabajo, 251
RGB gris, 251
RIP, 3
RTP, 3
edicién de trabajos RTP, 54
retenidos, 166
Ruta de archivo predeterminada
configuracién, 213

S

Salidas JDF, 221

Sangria, 262

Saturado (presentacién), 297
SEF, 244

Seguridad, 202
Separacién, 168
calibrado, 145
vista, 145
Separadores, 102
Servidor, configuracién, 191
Simplex, 241
Sistema, discos, 205
Sobreimpresién de negro, 249
Software de DTP, 263
Solapamiento, 248
Spire Web Center, 81, 202
Carga por teleproceso, 84
conexion desde cliente, 81
Enlaces, 84
WebViewer, 82
Sugerencias, 105
Suplantar pardmetros PPD, 61
Synapse, 122

T

Tabla de gradacién predeterminada:,
166

Tamaino de corte, 260
pardametros en conflicto, 262

Tamano de papel predeterminado
configuracién, 213

Tamano del Papel, 244

Tamanos, 259

TCP/IP, configuracién, 196

Técnica de acabado de libros, 259

Tinte del papel, 252

Tipo, 244

Tipo de papel, 244

Trabajo detenido, 13, 245

Trabajo urgente, 40

Trabajos VIPP
impresién, 181

Tramado automatico, 217

Transparencia, 244

Trazado, 260

U

Umbral de disco, 205
UNIX, 5

Usuario administrador, 203
Usuario invitado, 203
Usuario operador, 203
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Utilizacién
informacién de sobreimpresion,
249
Utilizar el diccionario de colores
planos Spire, 253

Vv

Valor predeterminado de la
impresora, 71, 280
Valores predeterminados generales,
213
Variable data Intelligent Postscript
Printware (VIPP), 5, 177, 179
Variable Print Specification (VPS,
Especificacién de impresiéon
variable), 5, 177
Ventana Almacenamiento, 10, 18, 38,
42
estado, indicadores, 19
Ventana de Alerta del trabajo, 10, 224
Ventana Miniatura, 10
Ventana Pardmetros, 22, 190
Administracién, 190
Ventana Pardmetros del trabajo, 24,
238
Ficha Acabado, 26, 272
Ficha Calidad de impresién, 25,
246
Ficha Color, 25, 250
Ficha Configuracion de
impresién, 25, 238
Ficha Excepciones, 26
Ficha imposicién, 25, 257
Ficha Servicios, 25, 265
Ficha Stock de papel, 25, 243
Ventana Queues (Colas), 10
Ver
actualizar, 11
Clésica de Spire, 11
Clésica plus de Spire, 11
Colas, 11
Verificacién Preflight, 116
Vertical, 260
retenidos, 241
Vinculo de trabajo, 271
VIPP. Vea Variable data Intelligent
Postscript Printware (VIPP)
Visualizacién

del trabajo impuesto, 54
Visualizador de contabilidad
configuracién, 233
visualizacién del registro, 231
Visualizador de mensajes, 227
Visualizar configuracién, 222
VPS. Consulte Variable Print
Specification (VPS, Especificacién
de impresién variable)

W

Web Connect, 202
WebViewer, 82, 202
API, 83
Ficha Alerts, 83
Ficha Printer, 83
Ficha Queues, 83
Windows XP
definir prensa, 69, 70
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